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<5.  FEBUIAH 

Herr  ^imaum  Iflgl«  vor  das  Edict  Dioctetians  de  prttüi  renm 
ventikum  vom  /.  301 . 

imp.  Caesar  C.  Aurel.   VaL  Diocktianus  p.  f.  mv.  aug. 
ponl.  nukx.  Genn.  inax.  VI  Sarm.  max.  IUI  Persic.  roax.  II   1 
BriU.  max.  Carpir.  max.N  max.  Adiabenic. 

niax.  Irib.  p.  Will  coss.  \ ,  .  .\     ..  ,     p.  procoss.  et 

imp.  Caesar  M.  Aurel.  Val.  Maximianus  p.  f.  iov.  aug.  pont. 
i.  Germ.  max.  V  Sann.  max.  im.  persk.  max.  <i  BriU. 


A  =  iMcMt  <•  Mk;  4^=  MC*  FoMCOiomte;  AI  =  immA  ImA». 
SsMmM^  9m  Sfrrtmtofl;  Sb  —  nwdk  Barnims  vom  CardtmM  witämrM' 

ttm  SUA:  51  =  MC*  U  Bas;  Ss  =z  Mdk  Sktrmrd  M  !«•*•. 
JE  =  nmiihttkt  huekhfl. 
G  =  ^Mdlr^  M»  ai(kpittr« ;  •  isucr.  madi  LsUu  kuerifUoms ;  Ormt.nmk 

M  =  kmkritt  von  JMjyfoM. 

(  ;  hmskltmtn  im  4tr  YorrUs  ««  to  4  ;  te  F//.  40  —  X.  7  di«  in  iE ;  to  J(.  1« 
—  Xn.  %ti»imM  larkomirnsn  MsekmitU ;  was  vrn  XI,  4—«  am  M  tr- 
kaäm  ttt,  Ul  im 4tm  Amm.  aSi§$§ttt$i.  —  (  )  mi  taMb  l«Mk*M« ,  Mi 
tM0  iMii  flw  Bstcmrifwm  nicmtm. 

ik»  nfc*«  te  S gor*Wi<<iiiw  fMf .  am»  AMM9f 


MU  Curmmdulfi  ist  «üw  <t  fMf  F<r6wwrr>  «Iw  ft'flyK»  |i><»>ic*l. 

<  Mtjtmfn  «MTtf  «toflwl  iwii^gr  j— i  Imptratar  ■■^fwn^«  •<»  INo- 
cirt<—  mmd  m  mrnr  flimfmat,  mkktwitDioelttiam  stcksatal  Osrmamicmt  wauiiw 
fM«M<  «corrfm;  kw«  dto  m^  Grat.  ITf,  I  t<rii»— <<  i>«a*w»  fJ^kmoM 
kM.  4ss  MRf .  /F  p.  $)  mmlanHUtt,  iass  INoeMten .  «W  «r  üartwiiw  sum 
MUragamlam  ermamnt»,  siaam  SU§  ühar  4t»  Gtrmtmn  »rfoektam  kabtn  atass.- 
hm  Vabri^tm  Hamitm  st»  skk  to  <*r«i  JtofHKMi  iroy^Mdk  («9I.  Grut  U6. 
^'  tSkr*mmammk  A§tm  4»r  Stop»  «toiuo  wi»  H»  AamtU  10OM  maittam- 
>'amdm»m  Atttammtitatn  ai»  Hmforator  \tattntmtt  mf  aflv B»r^m 

,      tcarilM.  ti^  nWHgalwfgBi  «<■<  ■!■■■■■»  <wi»  «»flwMMt  JiMaM« 
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A     2  max.  Warpic.  mn±.  *Anh^.  tnax^MeMc.  max.  Adiabentc. 

/»*t]b.\^^k^'II  coss.  VI  imp.  ^J^T^p.  proooss.  ti  1 .1 

Val.  ^^^'*^^^|^ll|^/fY  Vtf  'V^'  jj^^nn-  max-  H  Persic.  max. 
II  Britt.  iTW>fe^fti[>''-  ti^^i>t<t7w.t.;/>  max.  Mcdic.  max.  Adia- 
bon.  max.  trih.   p.   Villi  cuss.   III  nobil.  Cacs.  et 

G.  Val.  Maximianus  Germ.  max.  II  Sarm.  max.  ii Persic.  »lor. 
II  Britt.   mtw.    Carpic.   max.   Armetiic.  max.   Medic.   max. 
3  Adia\h.  max.  Irib.  p.  Villi  coss.  III  nobil.  Caes.  dicunl: 

Srap.i.  1         I  JFortun.itu  rei  publicao  rfostrae,    c(ui    iuxta    inmoiinlcs 
deox  bclloruin  ino^iiioria ,    quac  feliciter  gessimus ,    gralulari 

2  Iice)t  franquillo  orbis  statu  et  in  ^remio  allissima«  |  quietis 
locato,  etiam  pacis  bonis,  pr([obter  quam  sudorc  largo  lauo- 
rat]um   est,    disponi  fidelitcr  adquc  ornari   dcccnler  hone- 

3  8tum  publicum  et  Romana  dignitas  j  maicstasque  desiderant, 
ut  no[s,  qui  bcnigno  fauore  numinum  aest  uantes  de  pr.ioterito 
rapinas  gentium  barbararum  ipsaruin  nationuui  clade)  con- 

4  pres|simus,  in  aeternum  fund.itam  quietem  ab  inlestinis  quoque 
mcäis  saepiamus.  Ete^nim  si  en,  quibus  nullo  sibi  fine  propo- 

5  sito  ardet  auaritia  destteuiens ,  quae  sine  res|peclu  generis 
bumani,  non  annis  [modo  uel  mcnsibus  aut  dicbus]  sei  paene 
horis  ipsisque  monienlis  ad  increrncnta  sui  et  augiiicnta  fesli- 

6  nat,  aliqua  continentiae  |  ratio  frcnaret,  ucl  si  fortuna[e  com- 
munes  aequo  animo  pelrp]eti  possent  hanc  dcbachandi  licon- 
tiam,  qua  pcssimc  in  dies  eiusmodi  sortc  lacer(anlur :  dissi- 


fl^^ 


i  Carpicos  At,  Sarm.  Af  Giom.  Are.;  im  igr  nocmt^n**  Schritt  des 
Steins  von  Aix  konnte  leiettt  SARM  «fall  CARPIC  gele$9H  loerdem  Galerius 
VaJerias  AI;  C.  Val.  Giom.  Are;  F.  Val.  Af 

4  no8i//e  56  iromortales  Af  dco  A  memori  A  gtratulari  St  li- 
cetranqaillo  Sbl;  liceletranquillo  Ss;  vielleidU  licet  de  lrao((uillo  sla- 
tuetiin///mio  St;  statu //tin///mio  Sb;  ergännt  t«n  Mai  allissimo  (0 
unsicher)  S;  altissimae  Mai.  S  pacisebonis  Ss  p  fehü  Sb  /  /bter  At 
larco  At  lauaratum  Af  eidcictcr  Sb  adq  statt  adquo  St  difinitat  Sb ; 
dIgnaUt  Af  t  dabo  Sb  4  Lücke  von  etwa  35  Buchst,  in  S  ea  AS 
[d.  i.  'wenn  den  Brandsloff  der. Habsucht  irgend  eine  Bücksirht  ztigettd)  \  eos 
Giom.  Are.  Mai  siui  Af  quae  sine  —  festinat  A ;  qua  sine  —  festinant 
S,  ebenso  gut.  S  respeclus  56  sed  A  increntA  5  aliquae  Af  6  frac- 
aaret  Af  fortun//  56  commonis  A  aequo  Alf  Text ;  aequ//  Af  Tafel 
///peU  56    dieiusmodi  51;  dierasmodi  56;  dies  eiusmodi  Mai 
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communis  animorum  paiicnlia  tempet  |  Sed  quia  b 

una  est  f-  ■  '    ftiroris  i^ndomiti  nulluni  » nmni  unis  noccssitu- 
dini>ih.il  lum,  vi  gliscentis nuariliiic  nr  rn  |>iili.s  .-u>.slu- 

anli  uelul  quaeduni  rcl'ußn  apud  inpro6o5  latro-   9 

nfM  ■..        ...1    in  lacorandis   furtunis    omnium   ncccssitalo 

potius  quam   uolunlatc  dcstitui ,    adquc  ultra  |  coniuerc  non  10 
po5-  imnp   cond]ioionis   ogestatis 

cxti  ,       :  iiientibusnohis,  qiii  parcn- 

les  sumas  |  generis  humani,    arbilram   rebus  [ioi])oler(mdisli 
dare  legem,   ut,  qucnJ  sporatum  diu  Im:  i  praestare 

non  polui: t,  ad  commune  omnium  Icn^  i  reiiiediislS 

prouisionis  nostime  comferalur.  El  hu]ius  quidcm  cau- 

sao,   quantum  communis  omnium  conscientia  recognoscit}  et 
(ipsarum  |  rerum   fides   clamat,    paone  sera   profspeclio  est,  13 
dum  hac  spr    i  «msilia  nutiimuraul  re}media  muenta  coAibe- 
mus,    ut,  quod    expectandum   fuil    per    iura  nalurn/m,  [  in  14 
graufissirois  dcprehcnsa  delictfis  ipsa  sc  emendarct  bu]mani- 
las    '  *         •      dirop'ti'unis  notas 

a  c«  i  itjue  arbitrio  sum-15 

[moveri,  quos  cottidie  in  pejiora  praecipites  et  in  publicum 


<H— imrtanMM  A  Üoeodi  ttaU  retioeadi  S  7  reiicliu  looM  Afi  >«ii- 
efcwidaot  Ai;  reüetoZ/Sf;  reiicto  Sba  immaniUitem  Af  condiokHtenquae 
5  •  UM  £  4^te  d«r  Tafel:  uen  Afim  Tttsi;  fehU  M  ciilectuin  Sb  «ba- 
ritiaaj  •!  «teil  ac£  rapiciia  S6 ;  rapacitatis  JVo<  apdoriboi  56  9  n- 
Udo  8  DMMaUt0SI  ooUunlate  51  cieatilai  5  40  coicu  6;niuer«  5; 
oookra  adtr  ooolorc  Afindtr  fo/M;  conlioor«  A(im  Tejtt ;  conare  AI  mi- 
aarrtoM  Ai  aagaatali«  A  aanonM  A  4 1  aniitram  rabua  Afi  aruitran- 
Uboa  Ai  iaMtrmHi  cur— i  ailUbtrt  Maii  knitrpcmtrt  $aeram  mictorUalfm 
m^fram  Fomteoiamk$  al  oomarane  8  4  t  r«niedii  Sb  prooMooM  8 
^>i>  lom  8k  ei  fehlt  im  Afokm*  AmgaU  einer  Lttcke,  in  M  mit  Angabe  ei$m' 
iMcim.  41  Moal  S  ••pa  procpIcUd  Ai  ooodlia  Af  vA  (fitr  Mit)  raiM- 
dUuMOa  5  cohÜMoras  8a;  oobiobeaiM  Sl;  oorolttbeows  Sb  aatara  S; 
aalorae  Mai.  vgl.  pr.  1. 17  «.  g.  44  delprMlMosa  A  MkMlmnlM  Af 
iaraoeia«  S,  farand«  A  dtrepUooüi  Sa.  dirtp^/oiris  Ol ;  dirapttoal  A  oom- 
WMwibm  .«6  luddi«  Sl  4»  arultrio  A  Sb  miinmoaMi  A;  vah/ffSi, 
>->    '  si>    pradpii««  .v    pablieo  Si,  puphco  56 


A  s        nefas  quadam)  animoram  caei'itAt«  oergcntr«  inimieos  singu- 

16  lis  I  et  uniuersU  rcos  atr(ocissimac  inhumnn[iUilis  grauis  Doxa 
dediclojral.  Ad  remedia  igilur  iam  diu  rerum  necessi- 
tale  dcsiderata  prorumpimus,  et  securi  quidem  quercllcirun),| 

17  ne  ul  intenipestiuo«  aut  supcrfluo«  nie[deliae  nostrac  inter- 
uen]tu8  uel  [apujd  inprobos  leuior  aut  ui)lior  estimarctur,  qui 

18 tot  annorum  reticenliam  nostram  |  praeccptionem  moda(e8tiae 
senticnl[es  sequi   timcn    nolue]runt.  Quis  enitn  adoo 

oplumsi  pectoris  et  a  sensu  bumanitalis  cxtorris  est,  qui  ignc>- 

49  rare  possit,  |  immo  non  senserit  in  ucnalibus  rebus,  [quae  uel 
in  mcrcimonjiis  aguntur  uel  diuma  urbiuin  conuorsatione  tra- 

20ctantur,  in  (an)tum  se  licenliam  difusisse|preliorum,  ul  effre- 
nata  liuido  rapien/mm  nee  re([rum  copia  ne]c  annorum  uber- 
tatibus  niitipnrctur?  ut  plane  eiusmodi  hotnines,  quos  hnec 

21  oflicia  exercitos  habent,  |  dubium  non  sil  senper  pendere 
an[imu  et  iam  de  siderujm  mbtibus  auras  ipsas  tempestales- 
que  captarc,  ncque  ini»pirtate)   sua  perpeti   posse  ad  spem| 

32  frugum  futurarum  inundari  superorum  benignitate  ag([ros  ar- 
ua]  felicia;    ut  qui  detrimentum  sui   existiment  caeli   ipsius 

23temperamentis  abundanjtinm  rebus  proucnire.  El  quibus  sen- 
pe[r  Studium  est]  in  questum  traherc  etiam  beneßcia  diuina, 

24  ac  publicae  felicitatis  afluentiam  |  stringere  rurSusque)  anni 
sleriVitaie  de  seminum  lactibus  adque  insitorum  officiis  nun(di- 


ne(u  Af:  aetas  AI;  nef  S  qaaedam  AI  uergent  S  inimos  in  singuiüs 
St.  46  unioersM  Sb  Blroc'isn'tvnß  S  uemm  Afim  Text;  die  Tafel  gettaUet 
auch  remin  s«  iMm  prurumpimosSfr;  pronimprimusyl^  qucrclianim  5  AI 
47  intempesUao  (iotespettioo  il/)  aul  superfluo  AS;  die  OrthograpUe  — 
QOS  /Kr — uus  tckeimt  den  Copitten  getäutcht  zu  haben  inprobu«  56  48  pr*e- 
oepUutem  S;  praecepUonem  Mai  ///hont  Sb  optumse  S;  oblunisi  A  pe- 
oloreMlil/;  pectoresil  il/  eicorris  ^4^  49  inmo  i4/  meroemoniis  ^4/  ur- 
oinin  Af  tO  libido  56  planeiasroodi  hominis  5  oflSci  5  exsercitos  A 
14  sempen  (oder  seopm)  perdere  Af  Tafel  und  Text  desider///m  AI  ad 
cpem  Sb ;  acapena  St  tf  tobe/// S«  quit  5  coeli  i^  temperamentit 
S6  tl  proaenire  A;  prouenise  Sbt;  prouensse  Sl  quibusenpi//  Sb; 
qoibos  semper  Af  ueneficia  Af  afluentiam  Alf  Tafel;  affluenUam  St  Af 
flwf ;  aflnntiam  SM  S4  annis  sterilib////  St  anni«  >terili6itf  frugum 
oONfracUbos  Mai    insitorum  St ;  institorum  SM 
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n«in;  qui  smguii  inaxinus  üiiutis  |  diflliKMitcs,  <|ii.ic  <  ti  itn  |>>-2.'>    A  s 
pul^os  ad  MKwm  explere]  poiaJMent,  c<)ii.MMit>niur  pr.  uli.i  .t 
laceratrioM  eeatentiaiM  perMquan|tur ;  eorum  auariUaomo-26 
dam  iUtlui,  prouinoialMj  nostri,  ooromtuiis  huiuaniuitis  raU]o 
pMrsoMiel.    Sed  iaai  aCiun  ipsas  cau|8as,  quaruni  oecessiUs27 
taodem  proicere  nmit  ([diu  prolatajm  paltenliam  conpulit, 
explioare  debemus,  ut  —  quamuis  diflicile  sit  toto  orhe  |  aua-28 
ritiam  Meuientem  speciali  arguni[ento  uel  facto  potiiu]  reue- 
bri  —  iustior  Uinien  inlellegalur  remedii  constilutiu,  cum  in- 
tempcralis)|siuii  hotuincs  nientium  suarum  indoinitom  Ulndi-f9 
nem  de$»gikalione  quadam  et  ootis  cog(entur  agnoscere. 
Qttis  erjgo  nesciat  utilita|tibu8  pubiicisinsidialricemaudacia[in,  SO 
quarumque  exerci  tus  nostros  dirigi  communis  omnium  salus 
poatulat,  T  modo  |  [aut  oppidn,  sed  in  omni  itinerje   1  s  Mp.s. 

animo  »e<    irrere),  pretia  uenalium  rerum  non  qua- 

druplo  aut  oc tuplo  sed  ita  skituere,  ut  |  modum  ([cogitationis  S 
humanae  linguae  ratio  non  possit?  denique 

i...< -""  unius  r[ei  donatjiuo  militcm  |  [slipen-  9 

dioquc  priii.«!  )'n«>m  totius  orbis  ad  suslinendos  exer- 

citus  coli  ndis  quaestibus  diripientium  cede- 

r    '  '  j  mililiae  suae  et  emeritos  labores  4    (A) 

I  iiioiuni  coinferre  uideantur,  quo  de- 

praedato|re>  sw  et  ipsius  reipublicae  tantum  in  die«  rapiant  & 
quantum  habere  stoHiant.     His  omnibus,  quae  supra  oonpre- 


dlailUa  A;  daiUt  S>  II  potwlot  ad  Mtiaa  (Moiam  f  tm  T9xt)  A; 

popelao///  A;  popdae///  Sb;  popoliacS»;  popaloMm  Ati^n  Mmi  po- 
talMol  S  laeeratrio«t  8  oanlaslow«  A  1«  sU//  Sb  paUe///  (statt  rt- 
U///)  Af  mä  Mai:  itdS  17  prokwr«  JM  eompulit  A  Si  diflkwi«  St; 
imeMa  A  9tt  (ttatt  ofb«)  S  M  lauimteai  5  raaUari  8  iotUor  Af, 
Ivüor  5;  laUor  M  laMH|itar*  rMoadlla  J  IntampOTatitaiiiii  S;  in- 
laopMalto///  Ai;  tabampannUmk/f//  AI.  tf  lado«//  Sb  UttgnMom 
Mal  «gDoaoaral  Ai  ••  iMldialptoefD  a .  iocidiairicem  Af  «Mrciloa  A 
oUrlglS    potoiatS» 

4  MO  (tu  ^///aaa  8       I  oegMatioou  Aj ,  , ,,,  uui»  .u    potlt  5   dam- 
q«t  Af   //lao  okUlam  8b;  ///o  nttUaa  SI       l  laUoa  Af  TkfU    eonlaUo/// 
A   ///aaiaaO»  A    qoaalliNn  5       k  al  Af:  M^  Ai  UUtlaa  St;  ilaltiaa  Sb 
vaUm  8b       i  dialraplaot  8bl:  dialnhaM  »    imiaat  5;  fwliaal  JM; 
Gtorn.  An.    ooaardlUBaa  A 
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•  benM  sunt,  iustc  ac  merito  |  permoU,  ut,  cum  inm  ipsn  hu- 
manitas  deprecari  uidorclur,  non  praetia  ucnalium  roruni  — 

Tnequeenim  ficri  id  iustum  pulatur,  con|  piurima  interdum  pro- 
uinciao  feliciUite  opUitae  uilitatis  et  uelut  quodnm  aducntiac 

8  priuilegio  gioricntur  —  scd  modum  sUitucn|duni  esse  ccnsui> 
mus;  ut,  cum  uis  aliqua  caritaüs  emergeret  —  quod  dii  onien 
auortercnti  —  auaritia,  quae  uelut  rainpis  quadam  mmensi- 

9  täte  difjrusis  tcncri  non  potcra/,  staluti  noslri  flnibus  et  mo- 
dcralurae  legis  terniinis  string«relur.    Placel  igilur  ea  pretia, 

10  quae  |  sulx/iti  breuis  scriptura  destgnat,  ita  totius  or})is  noslri 
llobseruantia  contincri,  ul  omncs  intellegant  ^ro|diendi  eadem 

liccntiam  sibi  esse  praecisam ;  non  inpodita  uttique  in  bis  lo- 
12  eis,  ubi  copia  rerum  pcrspicietur  aduere,  |  uilitatis  lieatitudi- 

ne,  cui  niaxime  prouidetur,  dum  praefinita  auaritia  conpesci- 
13tMr.  Inter  uenditores  autem  |  emploresque,  ({uibus  con- 

suetudo  est  adire  portus  et  percgrinas  obire  prouincios,  haec 
14 communis  actus  dcl    !  •  |   modcralio,  ut,    cum  it  ipsi 

sciant  in  carilalis  ii<  c  statuta  rebus  pretia  non  posse 
15transcendi,  distractionis  |  tempore  ea  locorum  adque  discur- 

suum  toliusquo  negotii  ratio  subpuletur,  qua  iuste  placuisse 
16perspicitur  nusquam  |  c^rius  uendituros  esse  qui  traosferunt. 

Quia  igitur  et  apud  maiores  nostros  hanc  ferendanim  legum 
ITconstat  fuisse  |  rationem,  ut  praescripto  metu  corr  'ir 

audacia  —  quod  ramm  admodum  est  humanam  coi :.  in 

ISsponte  beneficam  |   deprchendi,  et  senper  praeceptor  metus 

iustissimus  ofliciorum  inuenilur  esse  moderator  —  placet,  ut. 


6  ot  S;  et  Mai;  «kt  Ulrnttckei  AtKüuttmth pr.  II,  19  7  glorifieotar  S« 
•  duDMoeiuiüiDas  (sensaimof  $)  S  quadamoisitale  S;  Immentitate  Mai 
9  teiMreaon  potennt  5;  teneri  oon  pol«rat  Mai  stiingiretar  S  •  f$taU 
M)S  4t  subbliU  breoiis  Sbl;  sabliti  breuis  Ss;  subdiU  breois  Jfü 
ob(ob  6;8cnian(ia  S  int«lligaot  5r  H  eaciem  S  impedila  5/  aitique 
Sb  rcruiu  fehU  Sb ;  findet  ncA  5/  umd  Ciom.  Are.  42  beaUtudooe  qui  S 
cum  (siatt  dam}  Si  praefinitauaritia  S  coopescitor  5  uinditores  Sb 
4  t  a.  B.  esseh  5  U  staluluta  Sl  15  diacunum  S  loUusque  SU, 
toUwque  Sb  4  7  conpescerUur  S    condiUooem  Sl        48  semper  St 

moderatur  S. 


Mquis  ooDtra  fonnain  |  sUtuU  haius  conisiu  fuerit  audenUa,  19 
capitali  parieulo  sobigetur.    Nee  quisquam  duriUam   slatui 
pulel,  cum  in  proniptu  ad|8it  perfugium  deciinflndi  pcricuU20 
Dodealiae  obseruanlia.  Idem  aulem  pcriculo  etinm  ille  subde- 
tnr,  qoi  oooparandi  cupiditate  auaritia«  |  distrahenlis  contra  21 
statuta  ooosenserit.    Ab  eiusniodi  quoque  no&a  inmunis  neo 
ille  praestauitur  qui  habeDStpedesuictui  adque  usui  necea{sa-33 
rias  pMl  hoc  siui  teroperaiiMOtomexJstimiaueritsubtrahendas; 
cum  poena  ucl  grauior  esse  debeat  inferentis  paenuriam  quam 
contra  stattfjla  quatientis.    Cohortamur  ci^o  omniuro  deuotio>S3 
nem,  ut  res  constituta  ex  comroodo  publico  benignis  obse- 
quis  et  debita  religione  cu«to<iiatur,  majxime  cum  ettis  modi  24 
statuto  noi)  pulis  adque  |!  I-^, 

sed  uniuerso  -  itur,  in  cuiu^  |  in25 

pauci  atmodum  desacbii>-  ritur,  quoruni  auaritiam  nee 

prolöitas  temporum  nee  diuiiiar,  quibus  studuisse  ccmuntur, 
flMt^re  aut  satiare  potucrutit.  26 


la  rabigetar  i$t  midu  suomdem;  vgl.  pr.  U,  6  sUtui  tutet  S6;  it«tu 
Sa;  ttatoU  niroiara  palet  Giom.  Are.  to  aoaritiae  S$;  auariUa 
SM.  14  iuMDodi  S  Doui  SU.  noxae  Si  immunis  Si  qus  ($taU  qui) 
Sb  haha— pedes  S  tfl  slui  St;  stui  56.  tui  Sm  eKisUntauerit  5 
«aa  SU;  «1  8a  penoriam  contra  Sa  U  reUgtooeatann /  5>  t4  eria> 
aMdi  S  oalaa  rel///  Sa  15  abarttlam  Sb  prole&itaf  S  studuisdo  5» 
1///  SI ;  cenmatiir///  Sb       M  cari  S6 


8«».  s.  1  ||ic////  etia  llinillllllllllllllllllllllllllllllinil/llllllll  oedw» 
S  nemini  |  licitum  sit  nllllllllllHIII  ifra  oste /////////////////// 

*   III  II  II /Hill  III III 


[«¥>.  /•! 


1  frumenli 

2  hordei 

3  centenum  siue  sicale 

k          in 
km  unum 
k  m  unum 

V  /////// 

*l Uli II II 
X  Mxagmta 

4  uiili  pisli 

k  m  unum 

X  centum 

5  mili  integri 

6  panicii 

7  speltae  mundae 

k  m  tmum 
k  m  unum 
k  m  tmum 

X  quinquaginta 
X  quinquaginta 
X  centum 

8  scandulac  siue  speltae 

9  fabe  fressae 

k  rii  tmum 
k  m  tmum 

X  triginta 
X  centum 

10  fabae  non  fresse 

11  Icnticiae 

km  uttum 
k  m  tmum 

X  sexaginta 
X  centum 

12  herbiiiae 

13  pisae  fractae 

k  m  unum 
k  m  unum 

X  octoginta 
X  centum 

Bit  Worte  ic  —  oste///,  welch«  über  der  gaiuen  ersten  und  d«r  AoOm 
wwttm  CoImom«  iet  Tarifs  sUhem,  gekOren  nickt  SMm  Bworditm,  da  mc* 
potaerant  vier  Zeilen  leer  geUustm  thti ,  etmdam  ^sM  nmmmühw  am  dM 
Tarif  a»zu*chUetsen ,  etwa  im  folgender  Weite :  kaee  tnnt  frtlUB  »peelemm 
omnirnh ,  quae  in  emptionibus  nenditkmibntque  «tpcedere  neiniai  lioilam  sit 
aagoUanthm  ut  infn  oslendwU  coiipr«lk«iua.  4  ic  fehlt  S$l  (venntUUick 
weU  Leake  a$  in  dmr  Omeohrift  von  Sb  wegUess)  etiam  5*  oedere  iMmini 
mm  Ende  von  Zeile  i  Sb;  fehU  St;  vgl.  XVU.  10.  t  n  fehU  Sbe  /ifra 
<Mte  /Mtt  &   ///Jn  Sl    OPTh  Sl;  osto  Sb 

CAP.  l.  i  \  fehUSbe  i  n  fekU  Sb  S  CENTENW  Sb;  CENTB- 
NVN  Sl  *t//fehU  St;  »exaginta  oder  »eptuaginta  4  cent///  56,  cen- 
Ü///SI;  ceotum  S$  5—15  unum,  9— SS  k  m  «cMnI  nicht  auf  dem 
Stein  erlotehen ,  tondem  von  dem  Steinhaner  vergettm  bu  »ein  5  miU- 
t«gri  St  quioqoagnta  Sb  7  muiidae  fehlt  St  •  scandoMe  Sl 
•  Uwe  St  cealub  Sb  40  fretM«  m  «exanta///  St  IS  heruiliae 
St    oetoceoU  St 
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14  pisM  DOD  fraotae           i 

t  m  tinum 

iscioeris                            i 

i  mumm 

lehflni                           l 

cfli  MMan 

17  aiMBM                                   l 

\mumm% 

19  beoi  Graaci                    i 

im  ymm 

19  Ittpini  omdi                   i 

imumm 

so  hipiiii  ooeti                     • 

taltuman 

21  (asioli  sicci                        i 

\mumam 

ttfiai  Mnina                   i 

;  m  unum 

n////—mmd»9             1 

:  m  unum 

M  /////e  mandM                J 

im  umm 

»////////»•                      ' 

:  m  unum 

MlMMmi                         i 

.  ni  unum 

17  foeoi  teminis                  1 

.  lu  unum 

2S  iDMdieM  semiiiM            1 

:  m  unum 

39  canoabis  Mminis            1 

i  m  unum 

99  bidaa  aiocae                  j 

i.  m  unum 

31  papaoeria                      j 

.  m  unum 

;  m  unum 

33  seminia  rapbanioi           J 

L  m  unum 

34  sinapis                               ] 

L  di  unum 

35  sinapcB  oanlaotaa            I 

taliSunum 

XaeiaKiQla  s 

X  oentom 

Xoenlam 

X  trigiDta 

X  centum 

Xsexaginta 

X  quattuor 

X  cenlum 

X  centum  quinquaginta 

X  duccnlis 

X  cenlum 

X  ducenlis 

X  ducentis  Snir-«. 

X  triginta 

X  centumcinquaginta 

X  ocloginta 

X  octoginta 

X  centum  quinquaginta 

X  ducentis 

X  centum  quinquaginta 

X  centum  quinquaginta 

X  octo 


[cap.  IL] 


1  ITEM  DE  V1MS. 

Piceni  Italicum  S  unum      X  triginta 

3  Tiburtini  Italicum  H  unum      X  triginta 

3  Sabini  Italicom  S  unum      X  triginta 

4  Ariiinnci  Ilattem  6  unum      X  triginta 


a 


44 
97 

)  » 
CAP.  II 


St    «9  hmtk  S$       91  «aateU  Sft       99  Itei  »;  //Ual 
5       99  9«teq«aglala  Jl       99  qaiaqwftnU  («fall 
Mbi^aaA      99e«aitai5»       99iiaat>lh  «;  liiMpIt  Sk 
<  otoU  Sk   Uätkmm  »Ssi 
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s      S  Saitim 

6  SurrenliDi 

7  Falerini 

h  item  uiniueteris 
primi  gustus 

u  uini  ucleris  se- 
quentis  gustus 

10  uini  rustici 

11  cerucsiae,  cami 

12  xythi 

13  item    caroeni 
Maeoni 

14  crbysattici 

15  decocti 

S  lat  1. 16  I  murtiiis 

17  conditi 

18  apsinlhi 

19  rfaosati 


Italiomn  B  unum 
Italicum  S  unum 
Italicum  S  unum 
Italicum  S  unum 


Italicum  S  unum 
Italicum  S  unum 
Italicum  S  unum 
Italicum  S  unum 

Italicum  S  unum 
Italicum  S  unum 
Ital  S  unum 
Ital  S  unum 
llal  S  unum 
Ital  S  imum 


X  trigiota 
X  triginta 
X  trißinta 
X  uif:inti  (|unttunr 


Italicum  9  unum      X  sedecim 


X  oclo 
X  qunttuor 
X  duobus 
X  triginta 

X  uiginti  <|U<iUuur 

X  sedecim 

X  uiginti 

X  uiginti  qiKiiiuoi 

X  uiginti 

X  uiginti 


olei  floris 

2  olei  sequcntis 

3  olei  cibari 

4  olei  raphanini 
6  aceti 

6  liquaminis  primi 


[cap.  IIL] 

ITEM  OLEI. 

It<il  S  unum 
Ital  S  unum 
Ital  S  unum 
Ital  S  unum 
Ital  S  unum 
Ital  S  unum 


X  quadraginta 
X  uiginti  quattuor 
X  duodecim 
X  octo 
X  sex 
Xse/// 


7  liquaminis  secimdi     Ital  S  unum         X  d//// 


5  Saiti  5        8  ueleris  fehU  Sl        H  oemessae  S6        It  xvttii  S» 
4  4  crb)7attici  56 ;  chrysaUici  Sl      i  6  ////\  ITITS;  myrIitU  Uakt      4  7  qoa- 
tuor  St        4»  phosati  56 

CAP.  III.  4  X  uiginti  quatuor  5»  t  qnaUro  56;  qua///  St  4  pa- 
phanini  56  7  decem  St  8  salif  (salis  «}  f  lii  5;  salis  s  m  Leakt  imd 
Dmtatt  dt  la  MaUt  Awn.  pol.  I,  44S,  wat  feagoimodios  hgittm  toU,  abtr 
ttickt  htttitn  tewi 


i\ 


8  saht 

9  salis  oondil« 

10  mallit  opUroi 

11  meQifl  secundi 
IS  mellis  Foeoidni 


k  m  unum  X  eenlm//// 

Ilalicuni  S  unuin  \  octo 
Ital  S  unum  X  qu/////// 

Ital  S  unum         X  biginti//// 
lial  S  unum         X  octo 


[eap.  IV.] 


I 


ITEM  GARMS. 
Ital  p*ununi 
Ital  p^unum 


carou  pomnae 
2  carnis  bubnlao 
s  osmiscapriiiaesibe  ner- 

bectnae  Ital  planum 

4lNybM  Ital  p*  unum 

•  •OBJais  Ital  p^  unum 

•  Aesti  optimi  Ital  p°  unum 

'i  optimi  Ital  p<>unum 

->  iivi'Md  optima« ttM  pe- 
tasonis  Menapieae  uel 

litanae  Ital  p^unum 

V  äiirsicae  Ital  p*unum 

10  adipia  recentis  Ital  p^ununi 

11  axuogiac  Ital 'p**  unum 

12  imyllaa  quattuoretaqualicohiin :  prot 

13  iaidom  pocciBUiD  imeiaauniu!» 

14  iaicia  bubula  Ilal  p"unum 

15  LoctakanuB  Ilal  p'imiim 

16  Lucankaruin  bababram  Ilal  p*  ono 


X  duodecim 
X  octo 

X  octo 

X  biginti  quattuor 

X  biginti 

X  scdecim 

X  sedecim 


X  uiginti 

X  uiginli 

X  duodecim 

X  duodecim 

ium  i|uocaro|distmbitur 

\  duubus 

X  decem 

Xaadedm 

X  deocm 


••  8»    e/io  5».  ^ii 
-  pcrbiM  Ski;  p«nM«< 
MT  /Mlf  ST;  oorilaoa«  Si 
<»Mr»biliir  Sft        IS  4ood// 
t«  ötc,/  8k;  dtOMD  8b 


«Oai///St       41  Mg/// 51;  Ol«// S« 
i^  fib       t4ab«lMS6       9  tIm.Sbi 
.  wlaaa  a»   ol^U  8t       •  «IflaU 
""'^  um  8  um  tltte  ptiMoalt 
•ro/Mlf  Sl;  ouo/UMSt 
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8     17  CBAianus  pastus 

18  fasianuä  ngreslis 

19  fasiana  pasta 

SO  fasiana  doq  pula 
11  anser  pastus 
22  anser  non  pastus 
8  taf.  t.  23  I  puWorum  par 

24  perdix///////// 

25  turtur  pastus 

26  turtur  non  pastüB 

27  turdorum  par 

28  palumbinorum  par 

29  cohimbinorum  par 

30  altagenarum  par 

31  anatum  par 

32  lepu5 

33  cunicuha 

34 ///pe///////// 

^iiiiiinmii 
^111  II II II IUI 

^V II IUI II II III 

^^  null II II III II 

39  IIIhMS  ma« 

40  femina 

41  coturnices 
43  stumi 

43  aprunae 

44  ccrbinae 


n  decem 
n  dccem 
Ital  p<>  I 
Iläl  p"  I 


\  duccntis  quiiiijii 

Xcenlutiibi^iiitii|i. 

\  duccntis 

\  ccntuni 

X  duccntis 

X  centum 

X  soxaginta 

X  triginla 

X  scdecim 

X  duodecini 

X  scxnginta 

X  biginii 

X  biginti  quattuor 

X  biginti 

X  quadraginta 

X  centum  quinquaginla 

X  quadraginta 

X  quadraginta 

X  biginti 

X  quadraginta 

X  sedecim 

X  quadraginta 

X  trccentis 

X  duccntis 

X  uiginti 

X  uiginti 

X  sedecim 

X  duodecim 


47  anugtrikM  Sl,  nickt  Sb        47.  48  fasionas  Ss        4  8  uiginti  S» 
fula  pasla  po///  %  Sa       SS  pulloi//  5        iS  duodecim  St       i6  tur- 
tu//  Sb    US  feUt  Sa        S7  lurdorum  5«        S8  psIumboZ/Sb;  palumb// 
St    uiginti  56«      t9  co/uQbi//S6;  colttmb//S«    uiginU  Ste      S»  aUage// 
56    uiginti  S6s      S4  ana//$6;  aoas  5*    cuadragiota  56«        It  lepoc  5« 
ccolum  5/        84  K  quadraginta  md  16  //////  fehU  SU      SS  uiginti  56« 
SS.  S7  X  fehlt  St        39  //qusma//  Sb;  dU  Z.  fehU  St        40.  44  femina 
//////  il  coturnices  n  X  numero  ducentis  5«         4t  fehlt  St  n  fehlt  St 
4S  sadicim  5«        4  4  ccruinae  5«    1  fehlt  Sit 


43 


49  üorvi   !nkte  capreae  uel 


dmniM 
46  porcelli  iancUnlis 

IUI  p«  1 
in  p*  1 

Xdnodaeiin 
X  aadedm 

47  agnus 

48  baados 

in  p*  I 
in  p*>  I 

V      In  1  J.  mtmn 

XdnodadB 

49  aeui 
Mbalori 

IUI  po  I 
IUI  po  I 

'    X  sex 
Xsedeeim 

[cap.  F.] 
I  ITEM  PISCES. 

piscis  aspraiilis  marini 
3  piads  8e<-ii 

3  piacis  flul  ,   iini 

4  piacis  aecundi  flubialis 
Spieeitaalsi 
•  oalriae 
7  ecbini 

9  echini  recenlis  purgati 
9  echiai  salsi 

9^  10  spbooduli  marini 

T*  II  tafBDiri 

^    11  safdae  sine  sardinae 


IUI  p«  I 

X  uiginti  quAtluor 

IUI  p»  I 

X  sedecitn 

pol 

X  duodei'iiu 

IUI  pO  I 

Xocto 

IUI  p«  I 

X  sex 

n  oentuin 

X  centum 

Ä  centum 

X  quinquaginta 

lUl  Sunum 

X  quinquaginU 

lul  S  unuD] 

1  X  centum 

i&  centum 

X  quinquaginU 

lUlpM 

X  duodecim 

IUI  po  I 

X  sedecim 

[cap-  yf] 


1  iiem  otrdus  maiores 
s  I  seqasiites 


n  quin<|ue 
n  deceiu 


h  decem 

/////// 


SMia. 


4S  ttm  8t  mpn»  S  I  ft  /Mli  St  <•  porciaM  ladaato  ■  aadietai 
St    I M«  Jl        kl.Mm  l^ktS»        47  I  /MM  St       M  bvlyH  St 

CAP.  V.  tpiadfJft  l4aMialliai  iplaeiMbIS  •  oalHas 
S*J;  oautm  »       S  raoMUr  S»  B  qMdr^jkite  St       4«  tph— dlll  * 

««  t^MM  {4.  k.  qaldqaM  la  safiaam  MMrti)  St;  osad  ilaaiJII.  wav 
4tr  ZiiiiwwiMf  mkkl  4iMH;  *tr  tOmtUkt  Tt,  M        «tltal/WUlft 
p»  I  »» .  p*  S  St 

V/p«  A;  Haa»  Ar       9  m«lM  ao  4aeMi  S»;  ITO  (O  ») 

/\INSII 


u 


I  intiba  optimn 

4  sequontiH 

5  mnlbnc  niaximao 
0  malbac  sequentes 

7  lattucae  opiimae 

8  sequentes 

9  coliculi  optimi 

10  sequentes 

11  cumae  optimae 
11  poiri  maxinii 

13  sequentes 

14  beUtc  m<iximae 

15  sequentes 

16  radices  innxirnae 

17  sequentes 

16  rapae  maximae 

19  sequentes 

20  cepnrum  siccarum  pn'm 

21  cepae  birides  prim 

22  sequentes 

23  alet 

24  sisin&riorum  fascis 

25  cnppnris 

26  Cucurbitae  primae 

27  sequentes 

2S  cucumeres  primi 


n  decem 
n  decem 
n  quin^ii« 
n  decem 
n  quinqu« 
n  decoin 
n  quinque 
n.  decem 
fascem  I. 
n  decem 
n  iiiginti 
n  quinque 
ji  decem 

/////// 
n  biginft' 
n  decem 
n  higinti 

/////// 


/////// 
////// 
////// 
///// 
.\  ^uattuor 
X  quat/tior 
X  qtutHuoT 
\  quattuor 
X  qua//uor 
X  qua//imr 
X  quattuor 
X  quattuor 
X  quatttior 
X  ^liotiuor 
/////// 

niii 

X  quaMiior 
X  quinTtM^Mi 


n  biginti  quin^t/e  X  quattuor 
n  quinquaginla  X  quattuor 
Ital  m  unum 


in  n.  biginti 
Ital  m 
n  decem 
n  biginti 
n  decem 


X  sexaginta 
X  decem 
X  centum 
X  quattuor 
X  quattuor 
X  quattuor 


I  iDtibas  St  K  sequentis  St  6  qua///  (OaUqiA////)  Sb;  no 
yi //J  St  «  sequenUs  Sb  decem  {ohne  n)  5« ;  dec///  56  7  laUu- 
gae  S6;  lactucaeS«  quin// Sb;  V///S«  tluor  fehlt  St  8  quattuor  5« 
9  ///tttor  Sl;  quattuor  St  10  quattuor  St  H  quinque  £i  4t  X 
octo  St  i»  %  fehU  Sb  H  aelae  SM;  belao  St  47  big//  Sl; 

uigi  //  56        48  rape  Sb    dec///  Sl        4 S  oo  X//St    qua///  Sl ;  o///  Sb 
1«  cepapum  56    p//in  56;  1///  51    q«l////a  51;  qu////56        14  biriqee 
56;  uerdes  5«    q////e  56;  q////  Sl        SS  fbkU,  th.  13  mmgttMt  St 
a«  sisiodriorom  S6/,   sisinarforum  ital////  5*    fisc////i///in  56;  o6  ha- 
ben«?   digioti  5/        i«  cururdilae  56       17  aaqumUs  5/   d  oeiD(ni  unti- 
ehtr)  $UM  biginti  5^        18.  19  feklfn  St       18  cucoinbres  56    d/cem  56 


30  inrl<>|H'j 


w^Käi 


91  secpienles 

SS  pqMOM 

33  fuiolonHB  ftsds  babens 

't  asptragi  bortulan.  fascis 


lii 


15     . 

n  bigiDti 
nduo 
D  quatluor 
0  quatluor 
n  XXV 

D  XXV 

n  quinquaginla 
n  soiuiginta 
n  qualttior 
Uni  S  unum 
Il«il  S  unum 
n  quaUuor 

ix  uiginli 

&  quadreginta 

&  quattuor 

D  uiginti  quinque 
n  qu»$tquaginta 
6  uiginti 
ft  quadraginta 

n  ocio 

n  centum 

ii  :M;:int4i 


lanitn  purgAl<iruin     lUil  S  unum 
•    AbeUanaruin  pur- 

nti 


S5  asparagi  agrealM 

36  rusci  foactt  baliefu 

37  cioeris  I 

3$  bbaelu 

29  ÜMioJi  biritl 

40ger 

41  bull  . 

niaxiiiii 
:!  !..- 

U      .Ml.. 

;  1    |..M  v!i; 


Amac  (ascis 


mis- 


I  •  <••»!« neaa//// 

•pliawe  oiridea 


It  S  unum 


A  qii.iMuor 
h  quiittuor 
X  quaUuor 
X  quattuor 
X  <|uaUuor 

X  sex 
\  qualluor 
X  quaUuor 
X  quattuor 
X  quattuor 
X  quattuor 
X  quattuor 

X  duodectm 
X  duodct'im 
X  quattuor 

Xsex 

X  sex 

X  quattuor 

X  quattuor 

X  quattuor 
X  <|uattuor 
X  quattuor 
X  qualluor 
X  MX 


X  quattuor 


Siaf.  4. 


UtmoSi     M/abMaA      tl  boHntool//»       M  Imom  5 

^'^•  MbM  a       M;  tt  «InfM  &        It  |Ni//ala«  St    k«ctoll  Ss 
tt  aalai  Sh    mii  8t    thM«  8k    laal  nmlal  /MIT  5»        4t 
fii      41  limWMor  0      41  MqM///  »      4«  oMklia///  Jl  Mghili  «I 
1  oondiiMn  /  '///^Mf  o,»)rawntomiorwii  fcdat  8;  ■»■ifciH  eoadi- 
>«Maram  hrrt>M  ■Uteoonun  bida       4t  tmtUmm//  8      M  opUaM//lri- 
''«tl      n  auowttiowa  g      It  pvpfilaniiD  A      M  abalytaarma  4» 

Ml» 


5t  nucloi  pino<  purgati 

lO 

Ital  S  unum 

X    •        *      Im. 

55  psilUiciuri///!/// 

Ital  S  unum 

X 

66  liiuforuiw//// 

Ital  s  wium 

X  ({uattuor 

67  cerasiomm//// 

ital  s  unum 

-V  quattuor 

68  praeoQcorum/// 

ital  s  unum 

A  quattuor 

69  duracina  maxima 

n ////// 

nun 

60  sequenUa 

n  ////// 

nun 

61  persica  inaxmia 

n  II int 

nun 

62  sequentia 

nlllHI\ 

iniii 

63  pira  maxima 

nefecem 

nun 

64  sequentia 

n  iMginti 

^iiii 

65  mala  optima  Mattiana 

»lue  Saligniana 

n  dtcem 

\  quattuor 

66  sequentia 

&  biginti 

X  quattuor 

67  mala  minora 

]&  quadrag 

X  quattuor 

68  rhosae 

n  centum 

Xocto 

69  pruna  cerea  maxims 

1  i^  triginta 

X  quattuor 

70  sequentia 

h.  quadraginta 

X  quattuor 

71  mala    granata   ma- 

xima 

fi  decem 

X  octo 

72  sequentia 

ü  biginti 

Xocto 

73  mala  qudenaea 

n  decem 

X  quattuor 

74  sequentia 

n  biginti 

X  quattuor 

75  citrium  maximum 

X  uiginti  quattuor 

76  sequens 

X  sedecim 

77  mora 

fiscillacapiensSunum  X  quattuor 

78  ficus  optimae 

n  biginti  quin(|uc 

X  «pialluor 

79  sequeotes 

n  quadraginta 

X  quattuor 

ft(  nucles  S       SS  psittaciop//  Sl       5«  It///  8i    ///um  fthU  Sb 
68   pp/ecoc//   Sb;    p//ecoc   Sl     ///oaltaor   Sl  59  /IvxmI/    Sb; 

//•m//  Sl      «I  maxa  S      64  //gtnt/  (ohtte  %)  Sb      66  nach  MatUaoa  Lütjte 
vom  etwa  1  Buchst .  Sb  \  statt  nlll Sb;  fehlt  Sl   q/attaorS/      6«  uiginti  Sh  ; 
b//inti  Sl       67  q  adrag  Sl       68  c/nlum  Sl       69  (r//inla  Sl       70  I>igMiti 
(statt  quadraginta;  St        71  oiglnU  Sb       7S  de/em  Sl      74  uiginti  Sb 
75  X  uiginti  X  quattuor  Sl      77  capicns  Sb     \  statt  fi  Sb      78  uiginti  Sb 


90  uhae  dumcinnes«a 

—      1  /      

hummAM 

pMin 

X  quaitiinr 

1  dacCnkw  nieolMis 

• 

OpItIDO« 

<»cto 

X  qiiattiior 

i  MqQMlfl« 

i)  sedecim 

X  qiultuor 

1  pahmila» 

ä  bigiiili  quinque 

\  tjiiHttuor 

>  ficus  GaricM 

^  biginti  quinque 

\  quattuor 

>  CarieM  pressae 

iUütvmutn 

\  quattuor 

'i  DnMieienAiiMmMMi 

ak» 

n  ocio 

X  quAttaor 

S7  1  ugaeptoa 

lll/ff 

X  quattuor 

9S  fieos  di^piio« 

lltltl\ 

X  quattuor 

at  oBbae  %///// 

ilifif 

X  quattuor 

M  oIOmm  oomditM 

nun 

X  quattuor 

ai  ottbae  nigra« 

nnn 

X  quattuor 

99  übe  paaae  bbrikf 

nrni 

X  octo 

93  ubaepaaaemaifa— B////ro 

X  quattuor 

aiimfbanioi 

tto/atflMun 

X  sedecim 

9»  ladia  Miilli 

AalftMom 

X  octo 

9«  caaai  recratis 

Halt  unnm 

X  octo 

S  iaf.  ft. 


rop.  17/.] 
I         *  DE  MERCEDIBUS  OPBRomrVM 

opcrnno  rustico  poxto  diurxix  X  ui^iiiti  i|iiitu|tic 

S  Upidario  siruc/ori  utsupra  diumi  X  quintju.t^mt.i 

3  Cabro  inlaatiaario  ut  mpra  diumi  X  quinquaginta 

4  caicia  eodon  ut  tupra  dhmü  X  quioqua^mla 
9  AMnaorario  ut  tupm  diurm  X  aexagvilB 


M,  uvM  »    miBMt/>«  S»        S9  a/Z/wtei  A       il  olgiBU  5fr 
qnlo///  51      94  ai|laU  Sk    qiUa//a  5t        99  //ii«m  5».  l//Qom  St 
99  «looa  oolo  «9        911 /MUS»       99  d(/// 5   ft /Mll  Sfr        89.99 
9«;ollaM  5»      99  «MM  «rawrlM  oMsm  rwseol«  (albM)     99  ala  59    fel- 
rtl  Sb      M  MM*  5   ////•  ftkä  »       94  IwrIatnuD  J9    «•  /M«  S 


S6 


vu   « 

//» 


op«p///  /Mm  aia)  8b     9//«l  Sl     4  oaadi 


«*M 


«8 


I       G  musacario  ut  stspra  dhtmi 

7  (äbario  ut  supra  diumi 

8  pictori  |Nirictario  uti  supra  diurni 

9  piclori  iinagiDario  ut  supni  liiumi 

10  tMipenUirio  ul  supr.i  diurni 

11  fabro  ferrario  ut  supra  diurni 
IJ  l'  '  supra  «liurni 

13  II  ,  ^  IM  nalii  iiiaritinm  ut  supra 
diumi 

14  in  nabi  amnica  ut  supra  diumi 

15  laleris  crudi  ad  latcrculos,  diumani 
roercedem,  |  in  lateribus  qunttuor 
peduin  uinum,  ita  ut  ipse  sibi  in- 
pensain  pnieparel,  pasto 

16  item  laleris  ex  luto,  diuraam  mer- 
cedem,  in  lateribus  li  octo,  ita  ut| 
ipse  sibi  inpensam  pracparct,  pasto 

17  camclario  sibe  asinario  et  burdo- 
nario  pasto  diumi 

18  pastori  p<isto  diuraos 

19  mulioni  pasto  diuraos 

20  muloraedico  tonsurae  et  aptaturae 
podum  in  capito  uno 

21  deple/urae  et  purgalurae  capitis  per 
singula  capita  \ 

22  tonsori  per  homines  singulos  X 
«  2,3  tonsori  pociiriini  in  uno  capitae  pasto      X 

24  DE  AERAMENTO 
aerario  in  oricAalco  inercedis  in  p®  I  X 

25  iu  cupri  in  p®  I  X 

26  in  basculis  dibersi  generis        in  p**  1  X 


sexagmta 

<iu ///////// 

septuaginta///// 

(cntum  quioflM^tn/a 

i\u\tn\uagmta 

quinquagmto 

(|uinquaginlti 

sexaginta 
tpiinquaginta 


\  duos 


X  duos 


biginti 

)>iginli 

biginti  quinquc 


X  sex 


duos 
duos 

octo 
sex 
sex 


8  u/ supra  Sl    «epluagin/   .9/      9  //fori  Sb        H  dliurnl  A/    quin- 
qua/// &'6       4  8  «|UinquaKin//Ä7       U  inabi  Si;  inaui  Ä'6    mai>>tima  S6 
ut  supra  fehlt  Sb         14  ioabi  S     quioquagint//  5/        45  lateriuus  Sb 
«•dsurnamSb     ilau|i9se  S6        H  siae  Sb  47     48.   49.  14  uiginti  .^6 

tl  deplecorae  S    purgatorae  S      14  oricitalco  S    lucrcedic  .Sl      16  uascu- 
lis  diuersi  Sb 


«9 


19 


27  in  ligaiit  oel  tUCiut         to  p«  I 

XqnalUior                         s 

21  ioduoUli«  atnmMBÜ          in  p<*  I 

X  sex 

19  pUslae  imiginrio  diuniae  meroe- 

dm  paalo 

X  aepUinf^Dia  quinqua 

ao  reliquis  pJastis  gupsnriis  pasüs  di- 

umos 

X  quinqunginUi 

31  aqnirio    oomt   die   ufKranu  i>a.ilo 

dmiBoe 

X  liicinti  quinque 

SSebacario  omni  die  operanü  paslo 

dianiM 

31  Mwjrtflri  io  spaUa  txa  usu 

X  biginti  quinquo 

S4  ia  CMside  flCBs  usu 

h  biginti  quinqu«* 

UiBfleqnri 

X  sex 

36  in  bipcnai 

Xocto 

37  bagiM  tpalAae 

ücenhm///// 

38  mtmknnurio  in  quaXenuooe  pedali 

pargMwaoe 

//////// 

3t  toriplori  in  scripiura  optima  uer- 

smm  n  c«nlum 

/////// 

4«  1  mqitmln     icripturao    oerauum 

S  laf.  ■. 

IK&oaBlam 

14XL])|                          *• 

41  tabaüanioni  in  senptura  libelli  bei 

ta(bQlar[am])miMr^iibaa  (ö  oeaUmi 

X[XXV]) 

•T  aldiit  St  ta  p«  I  ftm  S»  18  iodu«  tiiis  S  aeraments  Sb  in  p°  I 
MAA  M  raaalaa  «Mf .  A  taplaifln  ,/ ,  .V6  pmeiitV'.  pracit»  >< 
qaiM|«asio///A    fi.n.lt.a4ai|lailA    tldlomoS^    34onh.s    ssspa- 

«laS     ITtfoUiMSI.flfMmaf  A     tt  BiMit|iaaMln  Tf.  '   ' 

10      t/endo—  St ;  iin  >ne  A;  la  qoalarBioQa  M  iMArscMNiic*  m 

i'ArriAM,  oifiifca  qu  .  . .  dtaifr  liä<Mlw|F  MMif  aar  «««  «yitofatttr- 

ikA«»  Amtortm  mmekgtttmttm  üt     palall  A        ••  »cnptur«  51    aaraas  Sl 
4«  lti////////t  Mriptoraa  Sl;  la ////////•   Mrtpitaraa  Sb   baraaa«  A 

'aMTo  JE   eaota///  A        t«  MAr«<6«  tabaOioot      IhMlII  bei  tabulaa  aar- 
*4baa  Sl    J?  ÜMl : 

BMra  C  d  XXV 
,  /balanta  X 

7» 

' '  /  arro  qaalHat  prtai 
4L 


r 


<>  >B  42  bracario  pro  excUura  et  urnatumj 

pro  b(irro  qualitalU  primae 
"B  *   43  I  pro  birro  qualitalis  seenndaa 

44  pro  caraealla  aitiori 

45  pro  caracal(l)i  minori 

46  pro  brictb(u)8 

47  pro  (u)donibus 

48  aaroJIMil^vi   in   b(ost)e  soubliii  re- 
pKcatiirae 

40  eidem  (a)p6rturae  cum  subsutum 
Aolo(8eri)c(a)e 

50  eidem  a(periu)rae  cum  8ub(8u)luni 
mpfericae 

51  «ubsutunnc  in  (be)ste  gross(iori) 
53  centunclum  equestrae  quoa(clil)e 

(a)lbu(m]  sibe  (nig)rum  librarum 
Irium 

53  centu(nc}lu(m  primum)   omat(iim) 
ab  acu  (ponderis  s.  s.) 

54  Zauatori|m([(uni]ca  muüebri)  u(ul- 
gar)i  nidi 

55  ([ab  usu] 


X  «|ll.iiliML.'/;i/'; 

X  uiginli  ■\iiihtjue 

X  llit'iDti 

X  (qualUior) 

X  sex 

X  quin(|uaf  inia 

X  triginl.'t 
X  quattuor 

X  ccnlum 

\  cc  c^iiiiii|/(a<y(n//x 

X  sedecim 
X  decom) 


tal>cllioni  in  uersibus  natnero  C  d  X  W 

in  scriptura  libeili  iie(  tatiulanim 
XiHtulilgem,  H  wohl  Hett  v(m  ornatuRA.  Nach  urn:ilura  bezeichnet  Sb 
fäUckUck  eint  LUdM  in  der  ZahUnreihc  \cem\/  //  S;  d  l.  .F  43  qua- 
dn///Sb  44  caracall!  5«  uiglnt///i'ft  46  aracibus  5i  *«! //'//// 
e»i  \ //////// rtini  \  J! ,  wovon  jenes  su  uesle  gehört,  dies  uohl  replic 
enthält  uesle  Sb  replicatora«  56/;  replicaloriae  $s  49  $tolosoricae  St; 
BiloloMricae  St ;  ytoloaericae  Sb  |  //a////// 1  /////•eri/a/v'/.li  SO  \  //p9r- 
^///// \ //*^///// \  ^  sobsericaeSi  54 ///sutorec  5i  uesle  56  //iore 
JE  5t ///tunclam^/ quodcUle56, ///ciii/^  siue  56  nie/// yC  liura- 
ram  56  &l//entanclun  5;  ///nc/jfm  jE  primum  ,*:.  pr  /Jc/i  56, 
p//\%o//i  Sl    oiTMUiiiabacu  Sl;   ornalumaiiaou  56    »uj  /^ 

54  lanalori  nimmt  in  S  fnickt  in  JB)  0tm$  $i(f$ne  ZeiU  ein.  u  54  -  63 

gehört   ianfca  >« ; ///ca  5   //al«li//iE 


?1 


M  (in  slrictoria  uir)Ui  (d«  i)el(tt 

57  (ab  usu 

i%   in  infanlili  rudc 

M (ab  U8U 

60  (sagum  siue  racbanaiu]  ni'<lf>ni 

61  (ab  usu 

91  (in  Uipete  rudi 

•3  lab  usu 

M  I  oero(in)atiUie  in  singuiisdiscipuiis 

ineiisinKM 
66  (pa)edigogo  m  smguiis  pums  men- 


66  (mjagistro  insUtuton  litterarum  tu 
(iinlfiil  '[181(010)8 

67  oalcula  iis  pueria  meD- 
alitMM) 

68  DOlarioi  n  sininilispuoris  incnstruos 

69  librario  sibe  anti<|U.i  pm  in  .•«ini.'ulis 
discipulis  menstran.s 

:o  ffwmmiAtco    (Graeco   siue    I^itino) 
ei  faooiame  (lo  siogulis  diacipulis] 


Xdeoom) 

\  snt) 

X  stgii 

X  dos) 

X  sedoctin) 

X  sex 

X  uiginti  quatluori 

X  deoem, 

X  quinquaginta 

X  quinquaginta 

XL 

X  [sepluaginUi  quinqu«^ 
X  septunginta  quinque) 

X  quinquaginta) 
X  ducentos) 


%M 


.*:  i 


»6  la  M:  In  S  slrklori  8  wir/// Ji;  biHli  Sl.  bi  ili  Sb  de  t«la 
>i ;  uc«0la  Sb .  4<t//a  M  67 /mu/  5»  iS  In  tafineUII  Sl,  nIn/Mottil 
n6  St /bM,  MI  56  i\\  M  6«  raciUnam  nid«ai  51,  ralbrf}Msm  ro« 
a«a  56 ;  radMm  Vdetn  J?  6<  au  56  «t  nii  yC  biginU  51  61  aa  A 
•4  ttnMaalrila  56  maoUnMM  56  M  insWalo  B  67  paartf  56  sküalaa 
pomim  Maa  M  »«pUMitnla  naiaga^tato  I0BI///6)  5;  LXXV  ^ 
es  maus  M  qvlaqe//  56  tt  ///rio  la  siasal  i  LXXV  (Utat  «Haet- 
poHsaMaslraaa)  Jl       7f  waainwllBB  51    slba«    mm^iCJE. 


—   n  — 

s.K  71  or(ato]ri  8i(ue  fodetae    in'singulis 

discipnlis  menstmot  \  ducontos  quinquaginu) 

n  (a)du(ocato  simularU  perito  mer- 

oedis  in  postulatione  X  ducentos  quinquaginU) 

73  (in  oognitione  X  mille) 

74  (architecto    magistro  i>er   singulos 

poeros  menslnio}s  (X  centum) 

75  (capsnrio  in  singulis)  labfantibus       X  duos) 

76  (balneatori   priuatari)o    (in    singulis 
lauantibus  X  duos) 


^eap.  VIII] 
1      (DE  PELLIBÜS  BABVLONICIS  SEV  TRALLIAMS  VEL 
FOENICEIS) 

(pellis  Babulonica  primae  formae  X(|iiii 

2(forniaesecundac  \  «ju .       ,   '.ais) 

3  (pellis  Tralliana  X  duceoUsj 

4  (pellis  focnicea  X  centum) 

5  (peius  Laccaena  X  trecentis) 
.« 4     6                             g  DE  C(0)RIIS  BVBVLIS 

c(o]rium  bubulum  i(n}fecturo  formae 

primae  X  quingentis 

7  (idem  c]onfecturo  ad  solenda  cal- 

ciamenta  Xseptigentisquinqu.iginla 

8  a(d  loramenta  et  cejtera  X  sescentis 


94  sibe  Sl  sofiftae  S  tioralis  Sl  qtiinquaglnU  fehlt  Sb  71  auuo- 
Otto  56  74  arcditecto  Sb  75  lauantibus  5fr  76  prioalorio  56  ut 
•npra  (ttaU  in  c.  l.)  Ai 

CAP.  VUI.      4  oaaolooicU  56    MO  Irallianis  fehU  JE   ua»  ' 

ppimae  J?        S  seouodae  56     quadraginta  5;  CCCC  M  '5/ 

(vM  tfotrixov  im  griedi.  Text) ;  Coenic  56  5  lacceta  Ji;  laoeitfo«  5<;  aac- 
dtfna  56 ,  dort  $ckeimt  Laccena,  hier  Laccaena  (IT  zz  A)  *u  ktem  =  ^ä- 
meupUf  wie  ^  Mixmpa  ki»o( ;  die  lakonischen  Schake  sind  bekamtt  curiis 
S  6  carium  5  7  solauda  Sl;  solciida  56;  soleanda  verbeseert  U  Bat, 
vgl.  aber  unttn  c.  IX,  lt.  4S  bitoiet ,  momotoles  caloearoenta  56  quinqua- 
gin//  56  8  uloramonia  o(  a  (=  io  loramenta  et  aUa?f  JE;  et  cetera  feUi 
Sb    saaeotis56 


83     

otov  ftm9ti\w€  ßfpnmta  Y  <rv 

7]  |d<xoli(/y  ^o(  I    vofitwf    fito^r 

73  I  iwY99»0tmQ  V  /( 

(Tfo»  I  nmlda  inpnaia  Y  ^' 

TS  I  wa$ttp99itf   hti^    fxojcrrov  toß 

76  I  ttf  ßalttvl  mfifänflnad^*  Ixo- 

tfro»  ffCb  V  I  hovöuivunr  ¥  /f 


:ro/).  r///.] 

J   ;  llfcM  Afc*'.Vl  i  I  ui.N  I  RARYAa>\IK(ON  HTOI  |  TPAA.\IAAU»S 

H  'POIMKlüN 

I  di^fia  Ba.ivltartiiop  |  i  ^q.  V  ^' 

2  I  I  Stvt.  <p6^.     V  v' 

3  I  64fti<i  TfaXt(t*6r  ¥  0^ 
S  I  (Mf^avoff  yimeiaivov  Y  r' 

4  I  (Mf^flrro(  ipoivtxni  V  ^' 
«                                  I  n€PI  RYPCCüN  ROCKON 

7  «*^;<ni<</u^  €ts  it[a]aai ßata  i;to- 

•»  I  ei^  iUii^/i«vror  xo«  roj  lotnä  V  x' 


c  u 


S  l«/sm//iw  0  taMT. ;  lamniri«'  G  rvr.      7  m/00v/mtm  Ö  rtv. 


«i 


MB 


9  (oor)itiin  8ecundaef(onDaeinfecl;uui 

10  I  ([idem])  confectum 

11  ([pc|l])ä  ca([prina])   maaoim»   (in 
fec[ta]) 

13  ead{[em])  con([feclaj) 

13  ([pellis]  uerue([clD]a)  mtxitDH  {'m- 
fecta) 

14  ([eadem  c]}onf(ecta) 

15  ([pellis  bclljcaris)  p(rima 

16  ([pileum]  factum 

17  ([pellis  hjedina  infecta 

18  ([eadem  confejcta 

19  ([pellis  hyaenaje  infecta 

20  ([eadem  confecta] 

21  ([pellis  dorci  infecta] 
23  ([eadem  confecta] 

23  ([pelllisceruin.primajeforroae 
infecta 

24  ([ead])0([m])  co([nfecta] 

25  ([pellis  obifcri  infecta 

26  ([eadem  confecta 

27  (pell[is  lupina  infecta 

38  (eadem  [confecta 

39  (peU[is  m]el[ina  infecta 

30  1  eadem  con/ecl([a]) 

31  pellis  castor(ina)  infecta 

32  eadem  c(o)mfecia 

33  pellis  (ur)s(in)amaxiinai>)/ecto 

34  eadem  co(nfecta) 

35  pellis  lupi  ceruar(i  i[Dfectaj) 

36  eadem  conf(ecta) 


k  treoeotis 

A'  quQilrinqmtit 
X  quadruyiiiiii 

X  qnintnuiinnta 

X  uiymU 
X  iriginta 
X  ccn^um) 
X  duceDtä) 
X  decem) 
X  sedccini) 
X  quadraginta) 
X  sexaginta) 
X  decem) 
X  quindecim) 

X  sexagiota  V) 
X  centum) 

d  XV]) 

dXXXjj 

d  XX]  ^uinquc; 

d]  quinquaginla) 

dXJ) 

X  quindecim 

X  tiiginti 

X  triginta 

X  centnnx 

X  centnmquin(\\ia^uUk 

X  quinquag'\n\A 

^niiiii 


•  curium  5  4  i  X  tehU  Sb  4  4  ii  (staU  tr///)  56  4  S  //eapis  Sb  ceo /// 
SiCCjE  46////«ctam  5/  ducen///S  *S///USb  ii.  ii.to  ü  fehlt 
JE  fli ///«soraae  56  seplaaginU  5fr  S8  eade//Si  %9  pell///  Sb. 
peU///U//  Sl  U  m«///  Sb  ///am  o.  E.  mm  84  56 ,  fehlt  Sl  14  comfect«  5/ 
///loagioU  (a.  E.  v.  tl)  5fr;  //oaginta///  (a.  E.  v.  H)  Sl  »i  luri  5  c«r- 
VXH///SI;  ceniari///5fr   //in\»  (a.  E.  «.  B4;  5fr;  ///ta  (a.  E.  mm  ti)  Sl 


9 

Zö      

1  ßl^a  ff  ip**^.  att{>yauing 

mt^ 

10 

tl^'/aofiirr^  {f  yö^. 

\v' 

11 

1  difffta  aiyti09  /i^r.  |  atfyoy 

\  (*' 

j 

1  Mtifjraafidpop 

Y  y 

diffta  itfoßatuoy  nffü. 

V  x' 

ii^ytu/ftipop 

VA' 

&iffiO  n^oflimßv  ifü  ntihor 

*«' 

ntÜUo^p]  jHjmyirfini 

// 

[6i\ftui  ififtop  Stfyop 

// 

ti^yaaiihov 

¥i^ 

uit*ff  ^f^  S^^rni 

*m' 

SO 

S4ffta  »ifyaoftiröv 

// 

21 

64^fta  66ff7uov  aviQyoy 

Vi' 

23 

ti^yoaiiivov 

Vi«' 

23 

64^a  iXilpHOV  n(^iu.    ,    1^  '  (/.  aic^<;i/»' 

Vo«' 

24 

il^iytutfthov 

^  Q 

2& 

^f' ' ■  ~  ''*'  T^  S»m^^p'}^  rjitoi  :r^o^iätiinv \ 

/// 

20  1 

li^                     'tV 

xv 

t1 

6inita  kixiiov  avtQ. 

\  /.' 

» 

tu         '      '■  r,)f 

v>' 

2« 

dt  1^            A  /nj5  avtqy. 

Ti' 

SO 

*l^yaaftiro> 

N    , 

31  { 

di^fia  xaoTtifftov  avig. 

V  x' 

32  1 

4C^/o0/i/ror 

VA' 

33  1 

di^fta  o^xrcior  n^.  aqy. 

ve' 

M  1 

äl^yaaiihfov 

¥^r 

sft  1 

ädffta  loryiop  apt^. 

V  f' 

M  { 

9i^yaafiiro¥ 

\ 

t:  ik 


riv.     flS  Mff/'/  0  ff. 


ft6     

SA  37  (pellis)  l>ittili(manni[infecta])  X  rniWe  duccnlis  quini|uoginU 

S8  (eadciu  confect;i)  X  iiiillo  quingentis 

39  (pollis  Ieo|Mrdina)  iDfccta  X  millo 

40  (eadctn  confccta)  X  mille  duccnlis  quinquni^inla 

41  (pellis  I)eonina  oonfecta  X  mille 

42  (DE  xEGESTHJBVS) 
(fegeslrjae  de  caprinis,  pellis 

^  octo  X  sescentis 

43  (puluic)are  t(ene)rn(niu)in  ei 
muximum  X  sesoeotis 

[cap.  IX.] 
xt     i  I  (DE  FO)R(MIS  CALIGARIBVS) 

(fonDaecaIigare8)ni(a)x(i)mae  X  ccotum 
3  (formae)  secu(nda)e  meosurae  X  octaginta 

3  (form.ic  niuliebresj  X  sexaginta 

4  (formae  infunliles)  X  triginla 

5  (DE  CALIGIS) 
{ci\\i^c  priiiLie  formao  niulio- 
n^icac  sihc  ruslicae,  (par  sin  c 
clauis  X  C\X 

6  (call  gae  militares  sine  clal)o  X  centuni 

7  caicci  palricii  X  centura  ({uiuquagiuUi 

8  calicae  s(en}aU>runi  X  centum 

9  calicae  ecfuestres  X  scptungiula 
10  (cal)igao  muliebres,  par  s  X  sexagiula 


17   aitoH  Sb   llJWt  ducenUs  Sl  \  ///ooenU«  Sb ,  irv'  C,       41  infecU 
MOcAG  4tlegestiibus5.4?;  ebeiuofMicMfrteg.  5i€;  (T«;'  '  '     48po- 

lieareS;  puUic///^;  novßlixitglov  G;   u>ohl  puluiran  .  .•.i'ßl.Hch 

verkäUufie  mfi^tm  *u  priuato  oöen  VII,  78  tenenniinum  6,  /enev/mu/ 
JE\  teowrimoai  Mai;  tersissimum  Le  Bat  et  maximuin  Sb ,  fehlt  Sl  iokte 
B«M.  9iMr  LUdU)  MG 

CAP.  IX   1  caUcaribn«  S ;  vgl.  »akixaQtxtav  G    calicaret  S      f  oclo- 
ginla  56        8  mulieuris  Sl;  mulieliris  Sb     5  niubonicae  S ,  niulica  >.''  .V  , 
ftovlrtviKuty  G ;   multonicae  Le  Bas,    von  muUo  =  mouUm !     ^iii<'  Si< 
«  dauo  56      7  cali//ci  56      8.  9  csli//cae  56  ;  am  beiden  Sl' 
out  G  herxutUUen,  da»  der  SMmnetz  mit  caligae  verwechteU  A^.        ..... 

lieiiresS6   n  ist  wohl xu  tügtm 


«7     

40  I  ti^yaoftipop  V  ^ao^ 

4 1  I  64iffia  Idopföf  Stify.  /  /  / 

I  n€Pi  c€r€CTPa>M 

42  I  «iyinfOP  ix  dtf^[a]|Twr  aiytiutv  [Y]  % 

43  I  otyicrfov  xa^off^iov  \  n<fv(iltxa(iiov  f¥]  x' 


cap.  IX.] 
1  I  nePI  «POFMCON  RAAIKAPIJLCON 

luxX^ovg  a  (f4(f.  Y  q 

3  I  ^rrotuuiog  juil6novg  V  ^ 

&  I  n€Pf  TCüN  K^AIKtON 

6  I  TutXixup  at^artantxtSp  \  dprjXtatüip  Y  (' 

7  I  xaltitar  t  r  '''(ßy'\  // 
s  \  TutXdutP  /  ^  iixtüp  Y/ 
9  I  x€tXxititp  i.t/iixtüp 

10  I  waXiiuap  /ipgtxtuop  // 


IT  ««pr  C     44  m^Jll  Q  r*o.     41  itQftmttr  Q  rtv. 
CAP.  IX   Ml4x«(M'**r  G  rw.      4 /«A.'  .  »tifwrijrMV  G  JMcr. ; 

^•«'ira»r»«wr  G  r#r.  i<fiof<jrHr  G  iaacr.     h  '  "»*  G  rw. .  irr  V^tr- 

MlMT  (M  iMInlimilll  llflfi  iWUlOfUM 
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SJB   11  oMR|iBgiini[Uta}ret  X  teplnieiDta  <]uiiiqiM 

It  (DE  SOLKIS;  ET  CAMJCIS 

((giill)icaeuirile8ru8tic)anaebisolca,  par  X  oct«|tin(a 

13  ((galljicae  uiriles  mono^s,  p«r  X)  (|uin<|uaginla 

Ml  14  I  ^oAicae  cursuriac,  par  X  sexagiola 

15  taurinae  mulicbrcs  hisoles,  f>ar  X  cpiinquaginUi 

16  taurinae  muliehrcs  monosol«»,  par         X  triginta 

17  de  50/EIS  BABVLONICIS  ET  PVRPVREIS  ET  FOENICEIS 

ET  ALVIS 
tole<te  Babulonicae,  par 

18  socci  purpurei  siue  focnicei,  per 
s  iar.  8  19  I  socci  albi,  par 

20  socci  hiriles,  par 

21  «occi  muliebres,  par 
33  mt'iuratae 

23  socci  Babulonici  purpurei  siue  aibi 

24  taurinae  inauralae 

25  taurinae  lanatae 


X  centum  uiginti 
X  scxaginta 

//////// 
/////// 

///m)/// 

([dLXXX 

([d  LXW  , 
([d  LXXVl) 

([«  L]) 


[eap.  X.] 
DE  LORAIfENTlS 
{auerta  primae  forni[ae])  m  rkeda  uel 
carr(  [uc]a 

(scordiscuni  militare[m] 
(paramnias  mulares  cu[in  flagello] 
(capistrum  equestre  [cum  circulis  et 
bucajii 


X  niille  (\mngentis) 
X  ({uingcnlü] 

X  octingenlis] 

f 

X  sepluaginta  [V]) 


11  ca//pagiSI;  cal//pagi  S6    de  m(9)0(?)leit  56    MiKcUS6       41  ui- 
rilis  ^ ;  biriles  SI    uisoles  56       ISbiriletSI    frfehUuE      ulieares  56 
tno  getilgt  vor  b\io\e%  S  uauulonicis  56  ;   babblonicis  5/  albU  56       47  ba- 
buiinicae  5f:  babaiooicae  56    sibe  Sl        SO//ciuli//  56;  //cibii//  51 
14  ///d  muilbres//5fr      M  //iauratae  52;  //auratae  56      Sl  babiloaici  56 
pari/// 56 

CAP.  X  4  abertae  Sl;  auertae  56  fomiae  primae ///iE;  primae  form// 
51;  primae  for//  56  ///uca  jE ;  ///a  56 ;  fekU  Sl.tmJEMnur  Plats  fitr 
äni  Bmdm.  xwiseken  formae  mmI  um  quin/// 5  1  sooroscuffl  56 ;  tcor- 
tlioum  5/  mUitarem//ifi  qiiingeat//56;  qulogeni//SI  tparbamaSiC; 
paramma  5    octingDoti// Sl       4  eqaeatrae  M;  eqaeelr//  5<;  equeatre  56 


S9     

1 1  I  vo$tfiat!h§s  tnfftmbf.  V 
II                     I  n€FI  rAN\A.\l(ü!f  KU  t  TPOX  4  \UöS 

I  XQOfdÖMi  oPÖ^Ja  Si\n4Xfta  Idifuttxä  V  n 

13  I  t^opi&Ui  A^^tltt  ftov6!\rr€Xfta  ¥  9^ 

14  I  tfOX«idMi  (o«)  »o»^#iJ^Ki  // 

lä  )  «ort-^irai  yvpaixtiai  düt.  [V]  v' 

16  I  vctt'^ciVni  yvyatxtiat  ftnrö\7rtXfiOi  [  V]  A' 

n     I  nCPI  Yno\HMAT  |  BARYAUIXIRCON  KAI  I  «»OfWIKCOl« 
KAI  ,  AEYK(0\  RAI  IIOP|<t>YPÜ)N 

I  4wodiyMr(Ta)rctfy  BalivltoviiULW  Y  ^x' 

18  I  iitodtjfia(fa)Ttor  .lO^l^pt^cJi'  ^m  tpoirtxtSr  /// 

19  I  ^jvodt^on»»  i«t*xär  /// 

i\  \  Yvratxtimvnfoß / f  fff 

n  I  lnt%iXfgvm»f^nrvt{v\  III 

i)  I  BaßvXtoyiJUbV  lt\\[vxdiv  rjtoi  fTBgyufrf»  "^  /  /  / 


(*  o<  u<  SM  fiig«i*  41.  4  8  /Wr  vitodtiftururmr  tchmöe  VTTodti/uirmw, 
u-iu  G  rrv.  n  kat.  M  ntfMffirmv  i  amlH  mrmmiktl  U  Bn.  FW- 
MdU  liMrf  <•  mmi  It  im  twötmlM,    Mmai  da  G  rev.  mach  Uvtmv  keiat 

luekt  hat      ii  t-iflUu-ki  lIPlüCD  ^   •    """"  ''^"   ^''  nPOR. 


(G) 


f 
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8  jb     ft  (firenum  equeslro  c[uin  salibnrio  in- 

Stru  (tiiiii  \  <  <  niuni 

6  ((renuiii  inul<ire[in  cum  ciipistell«        \  <  <  niuiii  uiginli) 

7  (capislruni  mu)/a([rej  X  (nUjgioUi) 
jB  s     8                             I  DE  ZOMS  .MlLll AUi^u5 

sonn  Babulonica  UUa  ///////  X  ccnluni 
9^          item  lala  ////////  X  ducenlis 

M  1    10  subalare  Ijabutonicum  \\\[^]  oeolum) 

11  xona  alba  ////////  ([XJ  sexaginU») 

12  item  dig(i[torum  quattuor  X  septjuaginta  quin({ue) 

13  DE  VTRI6ia 

ti<rem  pri(mae  formac  [X]  centum  uiginli) 

14  u(trem  olearium  pnm[ac  formale        X  centum) 

15  (uths  mcrcedem  diur[nam]  X  duos) 

16  DE  (SCORTIIS) 
(soorliam  in  sexsUurio  uno)  X  (uigJDti) 

17  (ihecam  cannarum  n  quimjue)  X  q(uadraginla) 

18  (flagellum  mulionicum  cum  ujirgfa     X  sedecim) 

19  (corigiam  aurigalcni)  X  duobus 

[cap.  XL] 

1  DE  S(ACCIS  CAPRIMS  SIVE  CAMKLLIMS 
(pilorum  infectorum  p  I  X  s»  \ 

2  (pili  neti  ad  zabornas  ucl  saccos  p  I   X  decem) 

3  ([pilorum  ad  fuDcm  coDfcclorum  ji 

unum  X  deoem]) 

4  DE  SAGfMIS) 

sfagma  burdouis  Xlrecentis(|uinquaginla) 

5  8a(gma  asioi  XducentisquiiKiuaginla) 


5  eqaMtrem  jK    equesU«ec///  Sb    //ctum  Sl;  //usum  Sb        8  haui- 
Jonica  56        9  X  fehU  Sl        40  saualare  ht///Sb      44  alua  Sb       4  t  digi// 
Sb :  diclu  Sl    //iagiotaa  Sl;  //uagioU  Sb        4r  form///  ^  '»  fortnae  56 
4  4  uleariuiD  jr    prt //Sl        45/treiii$    scorteia  JV        46  tcortia  5    sev- 
lario  Sb,  SM     biginU  Sl 

CAP.  XI   4  Meliis  S;  //acci»  Jlf    sibe  Sl    lofectoroin  56;  infeclarum 
M        4 .  S  unuiu  stau  I  M       t  diabernas  bei  St ;  diauernas  uel  56    sactos 
S;  iaocoa  M      S  fekU  S    coofBCtaniin  M       4  da  aagoüa    aagma  bu//  Ji 
triceoUs  M       5  aagma  aaioi  ///w£ 


rji    

•  M(giDa  camelli  Xtreoentisqüinqiinginla)  s  «  m 

1  DE  Z^ABERMS; 

M^bernJiniiB  ii«e  Btrciiif  ■]  pnr  h.-)- 
bens  pondo  iriginta  \  quadra(g0ntis) 

u  I  SÄCcnr  ■''•■- '""•'idinispotluiii  iri-  M» 

um,  ItJi  ..inluni  fuerit,  pro 

liims  Xsedecinill  ("*) 


[cap.  ML, 

1  DE  MATRRIIS 
materia  obwynia,  qubilonim  ((ui;n- 
quaginla.    I.ntitudin  is   in   qualdnim 

quhitorum  qunttuor  (X  quinquagin)Ui  milibas 

2  cuhitorutn  n  ({uadraginU    (quinque, 

I.T  siipra  scripli  X  quadraginta  milibus 

3  cul..;.Mu..,  ö  quadra($inUi,     tatitudi- 

nis  s.  s.  X  triginta  n)ilibu)s 

4  cubitorum  n  triginta  quinque,  (laütu- 
dinis  per  (  quadruro)  digttorumocto- 

ginta  [\  duodecim  milibus] 

6  rubitonim  n  uiginti  octo,  ^latiludinis 

in  qu|adrum   cubilorum  quattuor         X  decem  miiibus; 
r>  cubiloniiii  6  triginta,  lalitu  dinis  in 
quadru  jm   digiiorum   |  lepluaginta  (M  S) 

duum  X  octo  oiilibus 

7  cubilorum  h  biginti  octo,  lalitudinis 

in  quadrum  M>xagin|ta  quattuor  X  sex  milibus 

tt  cubilorum  ü  biginti  quinque,  latitu- 
dinis  in  quadrum  digiinViim  «<>>.i- 
ginta  quattuor  \  (|uin<|uc  milibus 


<  MfBM  eaaMll  /;  .K    camaelli  M    UieenU«  M       7  d«  ubemis  M 
saMTnis  »    sabanMi«!  ///  |  n»  pw  lubsai  ///JK  ///bwMnMi  M 
Ifl^l»  m :  «H0«//  5»     I  fceopllwas  Mit/// 1  Hi  toagHadiaisqMa/// 1 
pmr  ;•  Ubri« II JK  MwofMtttMi  8    t»nfbU*  ül    U«r«l  A 

t  .  I  iMilOTteb<«  JNfMlt  «   ^abHoni  /  Sb    qolaglaU  St;  q«i»- 

RMlaM  cuUtonim  j»  mUübw  «<Mrp»ili>«ii<;  «iblws  5b  t  ■«• 
bM»  s  s  •.  ^«Jr  nNmiaf  fli  4  »/MIISI  f  hiftünO  .«  ///«•• 
lalliwiHMo  if       •lri(teU5t       YvlitalM»       t  ■afcjtowm»  f  »i^aU  S6 
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8      ^Mdan  pPteUa  ettam  matcriac  piii«ae 
sunf  praesti|tuta 

10  matcriae  roboreae,  qubiloruiii  qu;il- 
tuorjdeoiin  in  longum,  Iniiuidinis  in 

quadrum  sexaginUi  |  octo  \  ducentis  quinquagintn 

11  materiae^^raxineae,  qubilonim  qunt-* 
tuordecira  in  iongurn,  Intitudinis  |  in 

(8)        quadrum  digitorum  quadraginta  octo  Xducenti»quinquaginta|| 

1 1 1 1 1 1 1 1  n  1 1 1 1 1 1  n  I  n  1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 

\cap.  xni] 
C.U    i  II nepi KepKiACüN 

2  I  xeQxideg  ß'  ix  dtag>.  ^'A.  ¥  l' 

3  I  xtiva  nv^ivoy  ¥  i/J' 

4  I  ix  dtaq>6Q(j}v  ^l*  ig  7iüy  ¥  i^ 

5  I  oTQOXtog  nv^ivog  fittä  |  atpordvlov  ¥  iß' 

6  I  aTQCtxtog  fteta  a[q)]ovdvX4>v  \  i^  hiQfov  ^Xw[v]  ¥  u 

7  I  xxiviov  y[v\vaix\/i]ov  7iv\livov  ¥  «d* 

8  I  xyijaiovaidog  Yv\vaixeiov  ¥  i/9' 

9  (  xyTi<nqtov  \l]xdv(i)[y'\  ¥  / 
10  j  xvf^axQOv  axvttJiv  ¥  / 

[cop.  XJV] 

1  j  n€PI  a>OPTIU)N  I  HTOI  nAACON 

I  ndXoi  ßf  V  fi 

2  I  xalafnn  fteydXoi  /f  V  fi 

3  I  xalafioi  ftei^ioveg  ß»  V  q' 

4  I  aarikiov  xgdveiop  ¥  k' 

5  I  aotÜuov  lg  xovtftv  ¥  v 

6  I  xXetfia^  idiunixri  r^x\oi  a]ydXTi  ßad^^iwv  X'  ¥  ffv 


9  praeUia  Sl  imtedM  Sk  pioae  tun  ptaeatiluta  S  40  rouoreac 
canitorum  5fr  44  quattuordecem  56  udini«  /Mi<  Sb  qainquaginUi 
fehUSb 

CAP.  XJII  4  tiwa  ti  n&v  staU  av?  6  CnONAYAOT  G  »ob 
to  viel  alt  xrtiatQov  aliovt?        4*  maek  (mvrtar  f^U  eim  Buchttab  0 


33 


t  I  MMiUm;  y6{tOi  [^L]  \Lv  ¥  / 

11  I  nogiil*  JLo'  ¥// 

13  I  .  ittp  ijtondaSi{m¥]  |  let^TUf^/Otp 

^oi/i^jfn»»  ix  ifaaiuav  X,  u  \  X' 


M 

21 


[cop.  .TF.] 
I  n€Pl  lYAlüN  TU)N  U  TA  OXH|M ATA 

I  <b><f;^<rrog  ¥  </ 

I  fiodlolog  to^ovtvtS^  Y  «r/i' 

I  A^pyggrog  ¥  o^ 

I  ^adig  ro^orawog  ¥  o' 

I  ipd^yaorog  ¥  A' 

I   (M  /  tttSrtg  ti^yacftivat  ¥  4r/ 

I  Jati^fwnoi  Y  o' 

I  ^OV^DM  toifOvtiTi;  Y  ao«' 

I  ififyainog  V  ^«' 

I  «nj^iMV  vo^rnrSg  ¥  / 

I  Mp;«t0tofi  Y  Q 

I  f^/Xa  tiifyaoftirr^  \  ot 

I  a»t^ier<i0ro(  Y  W 

I  xof^Mi  »l^yaofthti  Y  oc' 

I  M^ywnog  Y  ^i«' 

I  <lSx<SrriOv  f^o«  ftaatt^  |  9t(fyaafi4pog  Y  e' 

I  »i^yamog  ¥  d' 

I  lUNno  ti^fyaoiUpa  §(  ¥  / 

I  A«%«t0ro  ¥  A' 

I  (f  ^ixovia  «i9}«Hr{/i]in7  ¥  i; ' 

;     «.  %BW{TOg]  // 


CAP.  XIV      •  AMAMA  0         9 

ff<//'\  G        II  wm  0        II  rf««7«M»r  0 
CAP   XV.     1  »«awriU  mtmtt^Pts, 

4SI«. 


l*>«- 


flMMMl  M  »iriW 


3 
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tt     <  I  nCPI   [0]\[HMA]Ta)N 

61k  I  [oaif]a[y]a[Q]o[y  t]o[is]  |  tQOxovg  i%ov  ao^|,9<- 

xnig  xtoQig  aidrjQm,'  V  ,y 

34  I  aaQayaQoyatpidtino[ig]  |  txovfoigtqoxnvg  \  x*^9'*S 

aidi^ov  I  Y  ;yqi' 

26  I  ^ld[a ajtpidünoig  \  ^ovaatovgxQoxoig   \  x^^Q^S 
üidr/ffov  V  ^ 

26  I  doQfitxtjjQiop  cxov   I   tQOxovg  [do]Qlßt]toig  x^if^S 
aidr^ov  \  ¥  ßtp 

27  I  düiQfiiT(üQiov  ejfo»'   I  t'oig  r^QOXovg  ail'tdtaYrni'g 
X^]lf^  otdrQOv]  Y  ß 

28  I  aagayoQa  ßlifutta  |  xai  (jxijiaTa  koi\:ia  fiitu  nur 
xay\&tl}v  xal  tov  atdiJQOv  \  di  tnv  ytyvoftivov  |  /rt- 
tiQaaxea&ai  6q>ei\lovaty'  |  xoQOixa  ^[r)]ta  [di]  \ 
XfOQig  [a$di^(}ov] 

29  I  n€PI  KAPI[ü)N] 

I  xÖQiy  xtxQcrtQOxov  \  ftexa  t^vyov  x^Qh  I  ffi^iypor  V  av 

30  1  xoQioy  aeaiSijifwlfidvov  {ti^€x[ot  ^v]yov  ^\).iyov  xal 
xov  aidillgov  dixov  yevo\fiivov  7Tt7rQd\(Tyifj!htt  ^qei- 
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Folgende  Exemplare  der  Inschrift,  theils  dos  lateintscbeo 
Originals,  theils  der  griechischen  Uebersetzuog,  sind  auf  uns  ge- 
kuiuiiicn ,  sUmmtlich  indess  verstümmelt : 

i)  Fragment  des  lateinischen  Originals,  (.'ofundcn  in  Ap^>p- 

ten,  seit  1807  zu  Aix  in  Fnmkrcich  in  der  S;iiijri  '  '      "  rm 

Sallier  receveur  de  rarrondiuement.  Es  ist  ein  v  >  ucr 

Kalkstein,  4  Fuss  breit,  4  7  Zoll  hoch,  oben  voil.>^t  !>«rr  un- 

ten und  zu  beiden  Seiten  vcrsttimmclt ;  die  urs|u ..;._...  ..r  Breite 
betrug  nach  Fonscolombe  5  Fuss  6 — 7  Zoll.  Die  17  erhaltenen 
Zeilen  geben  die  Uebcrschrift  und  den  grösseren  Thcil  d' 
leitung;  die  SalzanfMnge  sind  durch  Zwischenräume  bozt  ; 
Die  Schrift,  wovon  Fonscolombe  und  Leake  in  ihren  Tafeln  I*ro- 
ben  geben,  ist  unglaublich  roh  und  vcmachlUssigt.  —  Marccilin 
de  Fonscolombe,  Mitglied  der  gelehrten  Gesellschaft  von  Aix,  hat 
denselben  zweimal  herausg^eben :  zuerst  in  dem  ricueil  des 
mimoirei  et  autres  piicei  de  prose  et  de  vers  gut  ont  ^ti  lus  dam 
les  sicmces  de  la  socUU  acadimique  d'Aix  vol.  III.  (Aix  4827.  8. 
p.  60 — <50j,  ohne  von  der  Existenz  des  Steins  von  Stratonicea 
etwas  zu  wissen ;  zum  zweitenmal,  nachdem  dieser  durch  Leake 
und  Cardinali  bekannt  geworden  war,  in  dem  m^oire  tut  le 
preambuie  d'un  ^dit  de  Fc"  /"'     "  '   /»  relatif  au  prix  des 

denr6es  dans  les  provinces  d  /.         u  (Paris  iHi9.  %.  pp. 

444).  Die  Abschrift  ist  mit  vielem  Fleiss  gemacht  und  verdient 
theils  ihrer  Genauigkeit  wegen  ,  theils  weil  hier  allein  der  Text 
des  ilgyptischen  Fragments  für  sich  publiciert  ist,  das  meiste  Ver- 
trauen. —  Ein  von  dem  römischen  Kunsthändler  Vescovali  ge- 
nommener Abdruck  des  Steins  von  Aix  kam  in  die  Ililnde  von 
Leake,  der  danach  und  nach  dem  Exemplar  von  Stratonicea  den 
Text  publicierte  in  der  am  4.  März  4  826  vorgelegten  Abhandhmg 
on  an  edict  of  Diocletian,  fixing  a  maximum  of  prices  throuyhout 
the  Roman  Empire  (transactions  of  the  royal  society  of  literatwe 
London  4887.  4.  p.  484—204).  Hiernach  ist  der  Text  wiederholt 
in  Spangenbei^  man.  legal,  (app.  p.  4 — 23 j.  Leake  hat  die  Ab- 
breviaturen in  der  Inscription  aufgelöst.  —  Wahrscheinlich  nach 
demselben  vescovalischen  Abdruck  des  Steins  von  Aix  und  nach 
dem  Stein  von  Stratonicea  ist  die  Vorrede  bearbeitet  in  dem 
Giurti.  Arcadico  fasc.  XCVII  (Gennajo  4827^  />•  44  ,  welcher  Text 
mir  nur  durch  die  von  A.  Mai  in  der  später  anzuführenden  Bear- 
beitung daraus  mitgetheiltcn  Lesarten  bekannt  ist;  die  Bearbei- 
tung ist  sehr  willkUi  lieh  und  daher  hier  nur  selten  benutzt.  — Auch 


I 
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*/'•-•••  hnt  mii  ODsrer  Intehrill tkh  besohttAigt,  wfeFonscolombc 
wahrtehdotieh  sab  er  den  Slein  lu  Aii  im  Juhre  4840 
auf  -  ich  Paris. 

>  >' des  lateinischen  Origin.'ils,  eingohauen 

an  der  s  marmornen ,   vom   mit  Siiulcii  gc- 

'  iithung  das  alle  ßov- 

'        ,^  .  1  .    hissfirj  in  Karien.  Die 

grOsste  Breite  der  Inschrift  ist  (nach  Bankes)  23  Fuss  4  Zoll ,  die 
L  '*  '         "  •"      ■'    II  ist  sie  in  zwei  Rrihen, 

I)  Höhe  die  Kinleitung  in 

1  breiten  Coluinnen  und   den  Anfang  des  Tarifs  in  z\^'ei 

'  '  "nlere  (welche  unmittelbar  die  obere  fortselil) 

csselben  in  acht  Columncn  von  etwa  42  —  43 

Ztrtleu  ii'  ill.    Die  Inscriplion  und  der  Schluss  des  Tarifs 

fehlen:    k Lücken,  durch  das  Abspringen  der  Oberfläche 

verursacht ,  finden  sich  vielfach.    Die  Schrift  ist  weil  besser  als 
die  des  iJg>pti5chpn  f  s;  die  Zahlen  sind  (mit  seltenen 

Ausnahmen,  z.  B.  c.    wi ,      J.  66.)  siimmtlich  mit  Budisi.ihen 
geschrieben.  Abschriften  davon  haben  wir  drei : 

a.  \        '       "  :       V   "  s'  *    ,  jicni  Consul 

zu  Smyri  ,  hic  und  die 

Inschrift  copierte;  doch  war  die  rechts  dem  Beschauer  befindliche 

Hälfte  damals  verschüttet,    so    '        '^'       rd  nur  in  der  obcm 

Reihe  die  zwei  ersten  Coluinn*  :  >ung)  ganz,  die  dritte 

bis  I,  18,  in  der  untern  Reihe  die  zwei  ersten  Columnen  II,  47 

—  VI,  4  ganz,  von  der  drillen  die  Zeilenanf^nge  VI,  2 — 39  und 

aus  der  sechsten  VII ,  40  —  52  copieren  konnte.    Seine  Abschrift 

findet   sich    in    seiner  handschriftlichen  Inscri]''  niilung 

(ms.  Harlej.  750yj.     Schon  Cuper,   der  eine  L  ,  .     ^.i selben 

erhielt,  gedenkt  der  Entdeckung  in  seinen  Briefen  vom  J.  4748 

'  '  '      •   iiiges  daraus  an  ß  f     /*'rriain4743f).  409.286;; 

»hl   davon   in  d<i>  Asiat.  4728  p.  465  und 

Mt*   im    zueilen  Bande  seiner  antiq,    zu   verüfTcntlichen 

1  <  oki  lü  den  trmuacUtmt  I.e.  p.  482};  den  Katalog,  su  weit  ihn 

Stiirard  abgeschrieben  hatte,  madile  Loako  t)ekannl  [Journal  of 

Atia  wunor  Lmdan  4M4  p.  229.  329)  and  einige  Zeilen 

11^..: Mte,  nach  0.  Müllers  Abschrift ,  ^fi:>nLM>nberg  (mon.  leg. 
1830  p.  274; ;  aber  erst  in  den  brasuat :  .'7  machte  Leake 

dit Virijuilea Sherardtxu der  ganswi Insr Itnii  iMkamit,  dieoriu- 
deM  gewiss  nicht  volUumdig  ailgilMII  h«i. 
[ 
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b.  von  William  Bankes,  derlsnEski-hissär  besuchte  und, 
Bachdem  erden  verschütteten  Theil  der  Inschrifl  t  "  "  kon 
lassen,  eine  vollständige  und  inusterhafl  treue  Al>^  ■!- 
mehreinFacsimile  davon  nahm.  Erlieasdassell  k~ 
kehrin  wenigen  Exemplaren  lilbographiren  n  i  lU: 
Pacsimäe  of  a  roman  tariff/ixing  a  maximum  ofprice  for  all  manner 
of  commodities;  ditcovered  and  copied  in  the  year  1 817  a/  Eski-hii- 
ior,  nifpoted  the  andent  Stratutucea  in  Caria.  It  is  inscribed  on  the 
extemal  wall  of  a  marble  prostyle  edifice,  which  was  perhaps  the 
BovXevn^Qiov  of  the  city.  Printeä  by  C.  UuUmandel.  —  Ein 
Exemplar  dieser  Lithographie  kam  in  die  Hündc  von  Luigi  Car- 
dinali ,  der  dasselbe  in  den  dissertazioni  delt  Accademia  liomana 
di  archeologia  t.  II  Roma  1825  p.  681—732  im  Stich  wiederholte 
und  kurz  commentierte ;  gleichzeitig  sprach  er  darüber  auch  in 
den  memorie  romane  di  au'  "  helle  arti  t.  11  (1825)  p.  29, 
die  mir  jetzt  nicht  zu  Gebui  u.  Die  Herstellung  eines  les- 
baren Textes ,  die  Cardinali  nicht  unternommen  hatte ,  versuch- 
ten, auch  mit  Benutzung  des  Cardinali  noch  unl)ekannten  äg)'p- 
tischcn  Exemplars ,  ein  Ungenannter  im  Giomale  arcadico  (s.  S. 
42]  der  nur  die  Vorrede,  indess  nicht  bloss  nach  der  Abschrift  von 
Bankes  bearbeitet  hat'),  und  Angelo  Mai  (script.  vet.  nova  col- 
lectio  ^  K.  4.  1831  p.  296—315;,  dessen  Text  Zell  Handb.  der 
rüm.  Epigr.  I,  p.  309  fg.  wiederholt  hat.  —  Aus  einem  andern 
Exemplare  der  Lithographie,  welches  Bankes  dem  brillischen 
Museum  geschenkt  hatte,  gab  Leake  in  den  transactions  l.  c.  den 
Text,  jedoch  nur  in  Umschrift ,  mit  Benutzung  des  ägyptischen 
Exemplars  heraus. 

c.  von  Le  Bas  inscriptions  Grecques  et  Latines  recueillies  en 
Grhce  et  en  Asie  mineure  t.  III  p.  167  sq.  n.  535. 

Die  Grundlage  des  Textes  ist  noch  immer  das  vortreffliche 
Facsimile  von  Bankes,  das  Le  Bas  vor  An  l  "  litund  nur  colla- 
lionirt  zu  haben  scheint').  —  Die  Zeilen  ng  dieses  Exem- 

plars ist  in  dieser  Ausgabe  da  angegeben,  wo  sie  sich  nicht,  wie 
bei  jedem  neuen  Artikel ,  von  selbst  versteht. 


i)  In  d<v Einleitung  II,  41  bat  Bankes  (nach  Cardinali  und  Leakej  das 
Wort  rerum  vergessen .  auch  Leake  es  aus  Sberard  nicht  nachgetragen ,  ob- 
wohl man  kaum  glauben  kann  ,  dass  es  bei  diesem  fehlt;  es  findet  sich  in- 
dMS  Im  Ghm.  Are.  und  ist  später  durch  L«  Bas  besUitigt  worden. 

1 )  V,  H  bat  Le  Bas  den  Fehler  von  Bankes  etuti  ricd  sUU  MfSaM,  was 
•■•  Shenrd  taenBesteUt  worden  ist,  wiederholt. 
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S)  Fragment  des  latdniMbiO  Originals  in  Aet4ii  t.  iv- 
dor^issar)  in  Phngia  BpiktelM,  entdeckt  und  publi<  i  I.e 

Bes  a.  a.  O.  t.  III  p.  255  n.  878.   IHe  Inschrift  besteht  aus  acht 
Columncn ,  wovon  indett  der  obere  Tbeü  mehr  oder  griiider  de- 
fect  ist ;  sie  enthalt  einen  aoeh  in  dem  Exemplar  tob  SlratoniccMi 
erhaltenen  Abschnitt  c.  VII — XI,   in  dem  sie  manche  k 
Lochen  effillnxt. 

4)  PMfEmente  des  btahrfeehen  Originab  in  Mylasa  in  Ka- 
>vt  und  pobliciert  von  La  Bas  a.  a.  O.  t.  III  p.  U9  n. 
t  i.  Die  beiden  ersten  Fragmente,  die  zusammen  ge- 

hören, treffen  in  die  letsten  Kapitel  X.  XI.  XII.  des  Exemplars  von 
Stratonicea ;  das  dritte  c.  XVI  ist  sonst  nicht  bekannt. 

8)  Fragmente  der  griechischen  Tebersetzung  in  Geronthrae 
(Gerski)  in  Lakonien,  wo  sich  an  derThUr  der  Kirche  des  Hagios 
Jaonis  sechs  grosse  Platten  eingemauert  finden ,  von  denen  vier 
baaelirieben  mnd.  Auch  dieaa  Terdanken  wir  Le  Bas,  der  davon 
zuerst  N  j.ib  in  der  Remm  arekeologique  a.  II  (im)  p.  i 

p. 65— 7  I    lin  die  erstePlatte  piiblicierte  (a.a.O.  p.  129  — 

(41  !>   ,1.  I  .:  mit  genauer  Angabe  der  Zahl  der  fehlenden 

Buch  '  >  itdem erschienen  micr.  f. //p.  41, 

n.  ii*    ■:  K     >*>  der  Platten  hangt  mit  einer  der 

andern  unmittellMir  zusammen ;  nur  die  erste  entspricht  einem 
Theil  des  E(xemplars  von  Stratonieea  c.  VII.  VIII.  IX  ,  wahrend 
die  tlbrigen  sonst  nirgends  aufbewahrte  Abschnitte  enthalten.  — 
Die  Zeilenabtheilung .  dieaes  Exemplars  ist  in  unserer  Ausgabe 
,i.,,..k...angig  angegeben  und  alles  im  Text  Ergänzte  oder  Gefln- 
]  aiageadUosaen. 

6;  Fragmente  eines  andern  neuer- 

lich bei  Kärgstes  auf  Euboea  ^l :........  i    .....  ......a^haus-* 

Haltung  zweite  Ausg.  I,  S.  4  40) ;  weiter  habe  ich  dartlber  nichts 
in  Erfahrung  bringen  kttnnen. 

Es  bedarf  wohl  keiner  Reohtfertigung,  wenn  dies  merkwür- 
dige Document,  welches  in  Deut.«ichland  bi.nher  nicht  ausreichend 
I  '*  Ifaailteln  in  einer  nenao  Bear- 

haopCalehlicban  Aat|pba  «»- 
macht  hat ,  einen  lesbaren  Text  zu  4iefem ,  und  demnicbal  in 
dam  alpbabetiadtr^  *'  ^>rder  im  Tarif  vorkooiaaaadeii  Waaran 
etoaso  Yialmdgli'  Kdtci  aalbat  sich  baacbrliitaBde  Wort- 

eriülmagim«)  «'iniyr  anderen Praisaltie  aus  dar 

Kaiaaraait  sur  u.  ,^  ^...v.  »»r        ( «»«^rs  tti  liafem.  —  Die  Reiben- 
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(olge  der  verschic<lenen  Fragmente  ergab  sich  für  den  ersten  bei 
wettern  grtfsaeren  Theil  mit  Sidierbeit ,  da  der  Stein  von  Strato- 
nioea  die  V         "     und  die  ersten  «wOlf  K.tpitel  ii  ■  rbro- 

chener  FoIl  Die  Ordnung  der  niif  dem  dm  ^ment 

vonMylasa  und  den  drei  letzten  Tufeln  von  («eronthrae  erhaltenen 
Bruchstucke  ist  unsicher;  es  schien  passend  die  zweite  Tafel 
von Geronthrae,  die  von  verarbeitetem llolzwcrk  handelt,  an  das 
letzte  Kapitel  des  Steins  von  Stratonicea  de  matcriu  an. 
sen,  hierauf  das  auf  wollene  GewUndcr  bezügliche  klcii.^  1..  <..  li- 
sUIck  von  Mylasa  folgen  zu  lassen  und  mit  den  l>eidcn  letzten 
Platten  von  Geronthrae ,  die  von  linnencn  Geweben  hand<'ln ,  zu 
schliesscn.  Wie  viel  noch  fehlt,  lüsst  sich  natürlich  nicht  bestim- 
men; ohne  Zweifel  mangelt  noch  ein  sehr  beträchtlicher  Theil. 
Die  aus  den  vi  i     "      '  I       hriften  gezogenen  Alphabete 

(wobei  die  selten  \  i  innen  in  Klanimern  einge- 

schlossen sind)  stelle  ich  hier  zusammen ,  da  sie  für  die  Kritik 
des  Textes  und  die  Palaeographie  Überhaupt  wichtig  sind : 

^-      A  B       C       D^'^    E       F       O       H       I   _  L 

Aeg.     A^  b      CZ       t>        E        t         G       Hh       I    _  L 

Myl.      AA  8       C      ^(bD)    E      F  G(s)      H       I  _  LL 

Strat.A{d)  bbA(B)C(C.)     6        E       r  ^J<^       H        l    K   L 

Ger.      ^  B_Äe_          r_l__A 

.4«.    M  N      O  P  (^  R  S  T  \^       X  _  Z 

Aeg.     H  U      O  P  *\  K  SI  T  Ü        X 

MyL     H^  H     O  P  Q.  K  S  T  VÜ      X  _  Z 

S^ro^-.MCa  NO  ?  H\(X  k  (  T  U(v)   X    Y  Z 

Ger.   >A      NO     rr_       P     CT^      Sl^Z 

Ger.  H        G         Cj)         +      Ci 

Hieraus  erklären  sich  die  meisten  sonst  auffallenden  Ver- 
wechselungen, z.  B.  von  itt,  vona6,  von  bd  q,  von  cid  in  5;  na- 
mentlich ist  darauf  aufmerksam  zu  machen ,  dass  b  und  u  in  S 
auch  graphisch  kaum  zu  unterscheiden  sind.   Ligaturen  kommen  in 

a)  Das  erste  Zeichen  alt  Bachslab,  das  zweite  als  Ziffer. 
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<I«B  lilainiMhun  bMobrilkMi  f»r  nicfai  vor,  in  ämfßkMmhfm 
sdtfMhen;  so  VIP  voll 

Wörter  sind  tm  pn. ,A€AMAt) 

nel :  itattTuMm  HaLchrn ' ,  scllener  '  stohl  Über  den  Zifliem ,  wel> 

'.:    T     -  '     I     Dio  Z.iblcn  sind  in  den  ExemptolVB 

I  fast  durchgangig  mit  Buchrtaben  g»* 

<  n  die  vonAczaui  und  Gcronthra«  sioh  der  Zif* 

-n  und  Siglen  kommen  folgende  vor: 

;)     kastrentismoänu:    1  MinS') 

»extariusj_S  in  SM*) 

mmtero:  N  in  SM;  ^  N  N  in  5J 

^6ffiAa  :      (5    in  G' 

tupra  scHpt. :  S  •  S  in  S  JF*) 

'•ntlich  in  den  latci- 

,    M.iuenen  Kxcmplarcn 

in  Fehlern  aller  Art  kein  Mangel  ist ,  versteht  sich.    Am  AufTal- 

\ MI,  26— 32  in  dem  Exemplar  von  Geron- 

hen  ist;  umgekehrt  fehlt  IX,  4  inG,  XI,  3 

II)  Ä.   I>en  pn  ;  Steinmetz  verrathen  LATITVDIMC  M  XII, 

.,  «IiKAXINKAl    -     VM  ,    H  ,  SOVBTILI  VII,  48,  RHOSATI  II,  49, 

niliiSAK  VI.  6K,  ClllIVSATTICI  11,  14.     F.in/oino  Fehler  scheinen 

-  !i  ri  in  ifi  ti  von  der  kai.s<  itcn  Ahschriften 

\    •     i^    1  untn  zusein;  so  11     i     !    I         .    i     ;  ^ ii\e  (durch  Ver- 

I  (lg  von  T  und  f  ]  VIII,  49  2mal  sowohl  in  S  als  in  y£,  und  in 

'   '-     ■  lutsxipeif     '  '5  (oder 

■>  1.  Besoin  gleiche 

rxler  ahnliche  Schluss-  und  Anfangsbuchstaben  zusammentref- 

f         '     ';     lination  unterlassen,  wie  rna6i  VII ,  43.  M\  mate- 

1,1:  ({{ftusmnfit  pr.  1,6,  statt  dies  ehismod»;  wo- 

gegenanil- I -w    f.!    I  *  ist,  so/"-.  /i  1, 37.  In  Hin- 

'•  » • '!  •'^<  ht!,.  _i    •  ,.;  .iie  Vergli'iv ;...;, f.  wiT  verschiedenen 

i  .  1 1  ^  I  lelzon  sich  dieselbe  oder  grössere  Frei- 


\  1.1  1 

in  dt 

■     '■' 

pomdo:   i'     i   m  .^ 

linfa •   A  inG 

modius :  li  in  S 

1 ,        ■ 

ii>^ : ..  _ -.  -  -- 

- 

I)  Pitt  Erkltniag  lirt  JeeciU  irfWnUw  ntUw»  IM»  «el  9t,p.  4t»  mO- 
getlriu  Üw  irfclfwnrhH  Bebf  ItadM  •loh  bei  deo  AfrtaMMorw  p.  »14 
/..i'Am      KaitrtmtU  imgtmt  eapU  K.  moähi  lll. 

I«  flodcl  »Ich  In  JT  S,  in  5  dafür  MUDteH" 

liim  di«  AuflOcuag  ObcrlicM. 
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heil  nahmen  als  die  Ubrarü  und  kein« 

g(>ml<>n  KxcmplHrs  befolgt«'  •    r  einige  Beispiele 

tuflJhreii  —  pr.  I,  25  cwi/< '  -  "las  A ;  pr,  II,  3  am- 

latt'onem  S,  coUatio  .  .  A;  X,  3  parhamas  y£,  paramma  S; 
XI,  8  »abfrruuM,  diabemas  S.  Jn  es  linden  sich  sogsr  bedeu- 
tendere Diflerenzcn  zwischen  den  verschiedenen  Exemplaren, 
z.B.  Umstellungen VII,  41  vgl.VIII,4.5;  Abwechseln  s>nonymer 
Ausdrücke  w  ie  aiia  und  cetera  Vllf ,  8  oder  verschiedener  For- 
men desselben  Worts  wie  rachanam  und  rachem  VI! ,  60 ; 
Abkürzungen  besonders  in  j€  z.  B.  die  Weglassunp  von  par  l\, 
43,  von  discipulis  menstruos  VII,  69,  ut  supra  stall  in  singulis  Ui- 
vantilna  VII,  76.  Es  ist  daher  keineswegs  jede  orthopraphischc 
EigenthUmlichkeit  auf  Rechnung  des  Concipionlcn  zu  setzen. 
Bemerkens\\crth  sind  indcss  folgende,  von  denen  manche  durdi 
ihr  mehrfaches  oder  durchstehendes  Vorkommen  sich  als  absicht- 
liche Rechtschreibung  der  diocietianischen  Zeit  r!  r  '  '  lisieren: 
u   vorwiegend  statt  y:    umugdalae  VI,  62;    A  iis  oft; 

buturi  V,  60;  cumae  VI,  H  ;  dactulos  VI,  8<  ;  gupsariis  VH, 
30  ;  qudenaea  VI,  73 ;  zhufa  VI,  56 ;  dagegen  crhysattici  II, 
14;  cyminil,  32;  »ythiU,  12. 
f  vorwiegend  slzil  ph:  Fasianm  IV,  17  —  20.  VI,  4<;  fasioli 
oft ;  foeniceus  (=  roth)  oft ;  Poenictnits  (—  phönicisch)  III,  <  2 ; 
sofista  VII,  74 ;  zizufa  VI,  66;  dagegen  raphcmini  I,  33.  III, 
4;  sphonduIi\,  40.  ' 

e  tür  ae:  esUmaretur  pr.  1, 1 7  S ;  fabe  1, 9 ;  ferende  pr.  1, 1 4  ^4 ; 
fresse  1,40;  hedina\lU,  4 7  (dagegen  haedus IV,  48) ;  pa<se VI, 
92.  93  ;  precipites  pr.  1, 45S;  seuientetn  pr.  I,  28  S;  tibe  VI, 
92  u.a.m.  —  Umgekehrt  ae  tür  e:  capitae  VII,  23;  condi- 
oionemquae  pr.  \,  1  S;  equestrae  \U ,  52;  segestrae  VIII, 
42 ;  ferner  aegestatis pr.  I ,  \Q  A\  deipraehensa pr.  1 ,  4 4  i4 ; 
fraenaret  pr.  I,  6  i4  (neben  frenum  X,  5.  6,  vgl.  pr.  I,  20] ; 
modaestiae  pr.  I,  4  8  ^4 ;  praetia  pr.  II ,  6  c.  XII ,  9  (dagegen 
pret.  pr.  1, 20.  II,  4 .  9.  4  4.  c.  IV,  42) ;  ^alda  XV,  25;  Saitmi 
II,  5 ;  wogegen  in  den  griechischen  Wörtern  maedicae  I,  28 : 
moneaeaVl,  86 ;  musaeario \ll,  6  ;  qudenaea  VI,  73  der  Diph- 
thong absichtlich  fUr  tj  oder  ei  gesetzt  i.st. 
i  für  « :  ciichliae  VI,  46;  fasioli  oft;  ostriae  V,  6;  ticak  I,  3. 
ei  für  e  :  deipraehensa  pr.  1 ,  4  4  A. 

I  und  II  wechseln :  ceruari  VIII,  35 ;  Maeoni  II,  43 ;  mili  1,4. 
5 ;  dagegen  poiricii  IX,  7 ;  panicii  I,  6  u.  s.  f. 
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0  Itort«  in  (I  ;  VII,  24.  48  und  in  empefeitor 

pr.  U,  ii  _ < ,  2H ;  dagegen  häufiger  «  für  o  : 

cuchhue  V1 ,  46 ;  VIII  ooosUDt  in  S  (dagegeo  co- 

rium  constAnI  in  .  /  *  IX,  44;  pecurum  VII,  23  ; 

sufistae  VII,  71  in  >  \  II,  4i.  Daraus  erklUren  sich 

eardia  VI ,  4  (Ür  carduos;  dos  für  duos  \\\,  59.  —  Freilich 
find  auoli  graphisch  u  und  o  leicht  su  verwechseln. 

aeiayiMlB  statt  oelogmim  IX,  %.  4i.  X,  7. 

9  hlniig  für  e:  «111911001111  VI,  48;  fuMomm  XII,  4.  40.  4  4 
(neben  dem  hJltifigeren<ni6.y;  ^udmoeoVI,  73*;  qutxxctile  \llf 
52;  M^tirt  VII,  35.  Selten  umgekehrt:  cinquagmtal^  iS, 
eoiädiepr.l  45. 

memUt  VIII,  8.  42.  43. 

aedpt,  I,  5  A^  pr.  I,  8;  dagegen  se/  pr.  I,  5  S.  —  adque  ist 
oonstaot,  ad  gewöhnlich ;  at  steht  pr.  I,  14  5,  pr.  II,  25. 

äiabemoM  statt  »abemas  XI,  2  S. 

«OD^ttlMMMlev  pr.  1, 4  4 ^  ;  parhamat  X,  3  yff  neben  parammaS. 

utüT  b:  aanätram  pr.  I,  4  4  A\  aruitrio  pr.  I ,  \T>  A\  Utddo  pr. 
I,  20;  uöiifffi  VII,  45  und  Öfter;  umgekehrt  6  Air  u:  aixk- 
ritiae  pr.  \,  8  A;  belWl,  ii  ;  nabi  VII ,  43.  44:  otibae  VI, 
89. 90.  94;  ri6e  hflufig;  ubae  VII,  HO.  92.  93  u.  s.  w.  Doch  ist 
■ohon  bemerkt,  dass  u  und  6  in  S  schon  graphisch  kaum  zu 
unterscheiden  sind. " 

forsitampr.  l,  1  AS;  op{ob)tumti pr.  I,  48  AS. 

emUtmmoM  pr.  I,  25  S  neben  eentesimas  A ;  ianctantis  IV,  46 ; 
TUifnpa^l^  VII ,  75  —  partünacae  VI ,  44  (wie  turtum  aus 
tmuMf  dortum  aas  dottum).  —  mfanctili  VII ,  58  8. 

nm:  mmamtattm pr.  I,  7  S  nebra  imm.A;  mniopr.  1, 49i4  (?) 
neben  omno  8;  mmorkdetpr.  II,  4 ;  Mtaiiewtpr.  II,  24. 

np  itatt  mip :  compormnäi  pr.  II ,  20 ;  confMseere/ur  pr.  II ,  47; 
cwipesciftir  pr.  II,  42  ;  con  phaima  (iwei  Worter)  pr.  II ,  6 ; 
vmpt'^ktma  pr.  II,  5 ;  umpitumut  pr.  1, 3 ;  conpuUt  pr.  1, 27 
.S  (neben  eompuh't  A);  iitpedita  pr.  II,  4  4;  mpensoM  VIl,  45. 
46;  mproftotpr.  I,  47  AS;  tenper pr.  I,  24.  23.  II,  48.  Vgl. 
titmbrktrumSl,  24.  Nur  in  imp.  in  der  Ueberschrilt ,  ttmput, 
tampenmtnium  isl  eip  feslgebahen.  —  Dagegen  findet  sich 
comftraiur  pr.  1, 42 ;  com  fem  pr.  II,  4  neben  eon/^eoAiM  c.  VIU 
oft ;   Cnmer  amiatio  ///  pr.  11^   ZA  neben  eoüaüoti^m  8. 

pt  statt  bt:  optmiki  II,  48;  typteneae  VII,  50  neben  dem 
hluigsran  mbt- 

4tM.  4 
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'    q^wnrjir  II,  H  ;  afluentiapr.  1, 23  ^S  ü,  7 ;  a/«i  VI,  23 ; 

VII,  4t :  bracibusWl  46 ;  bticaieX,  4 ;  xaginfW,  29. 30  ;  xc- 
poi'xa  XV,  28 ;  coniuerepr.  \,iQAS;  conuuspr.  11,4  9  { l.nrhm. 
zu  LucreL  II,  4061; ;  corigiam  X,  49;  (Uftisisse  pr.  I.  l 
diß\tsis  pr.  II,  9 :  di/Ptienles  pr.  I,  25) :  aa^ayapovXW^..  .^,. . 
sognrT^aAmy.  VIII,  3.  XV III,  46  neben  Trnllian.  Tqalltav. 

VIII,  4,3.  —  Sollle  diese  Schreibweise  auf  dem  (leseli  be- 
ruhen ,  dass  bei  drei-  und  mehrsilbigen  Wörtern  noch  ei- 
nem ursprünglich  langen  Vocal  in  der  ersten  Silbe  ein  Con- 
sonant  nicht  verdoppelt  werden  darf?  Vgl.  I^thnumn  zu 
Lucret.  I,  313.  —  Umgekehrt  lindet  sich  die  Venldpplung: 
capp(tris  VI,  25;  grammatico  VII,  70 ;  Laccaena  VIII,  5;  lat- 
tucae  VI,  7  ;  litterarum  VII,  66 :  Mattiana  VI,  65 ;  psiltuciaM, 
55;  quattuor  oft,  uUique  pr.  II,  41,  um  «las  zweifoihafto  6«/- 
learis  VIII,  15  zu  Ubci^ehen. 

Metathesis:  psittacia  VI,  55;  nißQottp  VI!      '       i nißhuagiov 

VIII ,  43. 

Erlassen  ist  das  Gesetz  im  Jahre  301.  Schon  nach  den 
Consulalen  ( Diocleüan  und  Maximian  cos.  VII  299  —  302  ; 
Chlorus  und  Galerius  cos.  III  300—301)  kann  es  nur  entweder 
aus  dem  J.  300  sein  oder  aus  dem  J.  301  ;  für  dns  lolztore  Jahr 
entscheidet  Dioclelians  tr.  p.  WIIl^  da  dessen  Hcjiierungsanlrill 
mit  völliger  Sicherheil  auf  den  17.  Sept.  284  l>eslimmt  ist,  sein 
achtzehntes  Rcgierungsjahralso  in  301  Hlllt.  Allerdings  setzt  man 
in  dasselbe  Jahr  nach  der  jetzt  g^ingbaren  Annahme  Maximians 
tr.  p.  XVI  und  Chlorus  und  Galerius  zehntes  Casarenjahr,  wiih- 
rend  unsre  Inschrift  jenem  die  tr.p.  XVII  giebt,  diesen  die  tr.  p. 
IX.  Aber  von  .Maximian  hat  schon  Tillemont  (Aü/.(i«ewj;).  IV,  597) 
wahrscheinlich  gemacht,  dass  er  im  J.  285  Cäsar,  und  —  nach 
Idatius  Zeugniss  —  ap\  1.  Apr.  286  Auguslus  ward;  unsere  In- 
schrift bringt  diese  Vermuthung  zur  Gewissheit  und  beweist  zu- 
gleich, dass  er  schon  alsCüsarund  nicht  er^^  *  lie  tr.p. 
erhielt,  also,  wie  Victor  de  Ca«.  39  a.  E.  aii  .igt,  nur 
ein  Regierungsjahr  weniger  zählte  als  Diocietian ,  womit  die  ge- 
wicbtigsten  Zeugnisse  llbereinslimmen').  —    In  BrtrefT  der  Er- 

4)  Grut.  460,  7  =  OrtUiintcr.  Helv.  n.  275  (wovon  Grut.  466,  a  vgl. 
ApiOH.  (54  nicbu  ist  als  eine  schlechte  von  Panvinius  vcrrälscht«>K'>|>if'  ,  wo 
Diocietian«  tr.p  XI  mit  Maximians  Ir.p.X  verbunden  wird  ;  f-  /  V 

c.  8,  wo  Maximians  iOstcs  Regiemngsjabr  mit  seinem  achtet.  zu- 

MmmeogMteUt  wird.  —  So  volIsUadige  Titulatur  wie  hier  ini  in  luticlirif- 
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n«iiiHio§  von  Constanliut  mtf €al«rius  ra  Gltifen  kon  die 

Barioblaund  die  Meinungen  iwiaehen  dorn  4. Mrsi'j ! , .  I  ?^3. 
Das  erste  Datum ,  das  Idatius  angiebt,  wideriefft  ein  /  -se 

mcrt.  per  Wulem  er  Galeri      v  lie 

i>  cderaroAi  ui  CndedesSO.  -t^ 

den  konnten,  auf  den  I.Marx  312  ansetxt,  wonach  die  Wahl  nur 
bleibt  twisofaeo  i98  und  293.  Für  leixieres  entscheidet  unser 
i>9Ht  und  dis  Zengniss  des  Chr,  Akte. ;  das  DnUim  des  Edicts 
\  \om  30.  Apr.  3H.  das  allerdings  ihm  die  tr.  p.  XX 

U  ...^.  ,..».,,6.  hist  eeci.  VIII,  17)  und  wegen  dessen  sich  Tille- 
mont  IV ,  608  fbr  292  entschied  und  entscheiden  niusste ,  muss 
Jetzt  dem  bessern  um  so  mehr  weichen ,  als  diese  In- 

scription  anch  8on>'  ii  Fehlem  ist.  —  Unrichtig  setzt  dem- 

nach die  unter  dem  Namen  der  fasti  Idaäani  bekannte  Chronik 
iinserGesetsindnsJahr  30S,  unter  dem siedesBen  mit  den  naiven 
Worten  gedenkt :  his  cos.  vilitaiem  hatenmt  imperatores  esse. 
Ktwas  ausfUhrli(  her,  jedoch  ohne  chronologische  Bestimmung  er- 
wMhnt  unser  Gesetz  der  Verf.  des  Buches  de  mort.  penec.  c.  7  : 
idem  (Ihocietiamts)  cum  variis  inigtälatibm  ipwemaw  /bcsrefcon- 
Colsm,  legem  prttiis  verum  vemoMim  tiatmrt  eomUut  eit,  T\mc  ob 
fodgua  et  väia  muUus  stmgms  effkuus,  nee  venaU  qmdquam  mein 
ipparebot  et  Caritas  muito  deterius  exarnt,  donec  lex  necestitale 
tpea  peet  tm^fUenun  reretur*).  —   Dass  das  GeseU, 

wenn  es  0^kh  nat<  -  >inen  aller  vier  Regenten  ertossen 

ward,  dennoch  zunächst  von  Uiodetian  ausging,  deuten  eben  diese 

^^    ~ <I  es  scheint  sogar  nur  in  den  von  diesef  nunmittelbar 

I  inzen  wirklich  publiciert  worden  su  sein;  Aegyp- 

t  rt  und  Griechenland ,  wo  die  bis  jeUi  bekannten 

>  ^  "rnplare  gefunden  sind ,  gehörten  sammüich  tu 

und  ebeoio  ist  die  Schrift  de  mortibm  perte^ 


u-ii  (Ik-%(t  /.<-it  uliri|t«Q*  svhr  »eilen,  io  maineo  toter.  MMp.  ».  iSIt  flodel 
M>  I.  'iiir,  (lic  auf  DiocJcUao  i;0bea  moM.  la  dar  tr //// CofyjeiM  mar.  Ar- 

uirn,      m't  r    (JMklU}  «MSB.  ÜTaftwIrM»  MdX.  (tt.  fOt.)  Z\'!I1I.  rOiM.  VII  p.  pi 

ttviMt    Me  ist  vom  I.  ttf . 

«)  Irrig  bat  der  IlMrbcMar  Im  Oiem.  äreei.  «ad  aaeh  Ihm  Mal  a.  a.  O. 
p.  SM  ta  MaoiOTtteM  fwnaM.  ifaa*RaMi4  e.  IS  «tea  BstMiaag  aal  aasar 
Gaaals  sa  iadaa  laaMlitl;  es  atabt  dact  alebto  dar  Art  aad  aas  galaa  Ortta- 
(l«n.  daaa  diaae  Rede  Ut  tclion  im  J.Of  galiallaa.  Iharmochla  Victor  Ca«« . 
t«,  4S  aaanw  «rtoac  j/ipradtoWoriMi  m/m  aniaf»  »eWclUta»  kebiltk  saf  das 
Maxlmaa  klrtaalaa. 

4* 
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von  wem  sio  auch  sein  mag,  unzweifelhaft  in  Klein- 

n-i  T  ?  I    !    n.    Auch  dass  die  sümnitlichen  Fahrikürlor ,  die 

i  .Liren  namentlich  «lufgcfUhrt  werden,  8kNlo|)o- 

lis,  larsos,  Bybios,  Laodikci.i ,  Alexandrcia,  Trolles,  Antinou- 
polis,  Damaskus  in  Diocietians  Provinzen  belegen  sind,  wird 
sich  hieraus  erklaren.  Ueberall  überwiegen  in  unserni  Tarif  die 
orient.'ilisehen  Waaren;  occidenialisehe  korniiien  keine  andern 
vor  als  italische  Weine  und  Schinken  und  Wurste  aus  l'nterita- 
lien  —  eben  dieselben ,  welche  die  gleichfalls  im  Orient  und 
wenig  später  abgefassto  vet.  orb.  descriptioc.  40.  44.  43  als  Hinfuhr 
aus  Italien  bezeichnet.  —  In  der  That  konnten  auch  weder  der 
derbe  Maximian  noch  der  staatskluge  Constantius  an  solchem 
theoretischen  Schwindel  Gefallen  finden.  —  Es  versteht  sich 
von  selbst ,  dass  das  Gesetz  keinen  Bestand  haben  konnte  und 
spillesteDS  mit  Diocietians  Thronentsagung  (I.Mai  305),  vielleicht 
schon  frtlher  beseitigt  ward.  —  Nach  ihm  hat  Julian  fUr  An- 
tiocheia  noch  einmal  ein  ähnliches  Edict  erlassen  {Amm.  Marc. 
X.XII,  14,  < .  Julian,  misop.  p.  368  Sponhem  I  IV  p.  524) ; 

aber  auch  dieser  Versuch  scheiterte  nicht  miii< ;  11  und  voll- 

stündig,  indem  nicht  blos  was  bisher  theuer  -<  \m  v,ti  war,  nicht 
wohlfeil,  sondern  vielmehr,  was  bisher  wohlfeil  l  iheuer 

ward  und  alle  Lüden  sich  schlössen.     Da  lies>  i     i>er  den 

Dingen  ihren  Lauf  und  schrieb  eine  Satire  gegen  die  Unvernunft 
seiner  Unterthanen. 

Der  Form  nach  ist  das  vorliegende  Gesetz  ein  edictum  ad 
provmciales ,  wie  aus  dem  Eingang :  imperatores  —  dictmt  und 
der  Anrede  praef.  I,  26  provmciales  nostri  hervorgeht.  Bekannt- 
lich wurden  in  der  spcitem  Zeit  die  meisten  allgemeinen  Lan- 
desgesetze in  dieser  Weise  erlassen  {vgl.  Haenel  praef.  ad  C.  Th. 
p.  XXXIX  n.  233.  238),  wenn  gleich  die  ganz  gleiche  Eingangs- 
forroel  (denn  C.  Th.  VIII,  H  ,  2  impp.  provincialibta  salutem  di- 
cunt  ist  doch  noch  verschieden)  sich  meines  Wissens  nur  wiederfin- 
det in  dem  corrupten  Edict  des  TriumvirsM.  Antonius  in  dem  Cor- 
pus der  Agrimensoren  p.  246  Lachm. :  I.  Antonio  p.  constituende 
COM.  SS.  II  designaha  et  tertio  dicit,  d.  h.  M.  Antunius  III  vir  r. 
p.  constiluendae  cos.  designatus  II  et  tertio  dicit.  Eine  Kapitelein- 
tbeilung  ist  von  dem  Redacteur  nicht  gemacht ,  obwohl  hin 
und  wieder  der  Uebergang  zu  einem  neuen  Abschnitt  nngedeu- 
let  ist;  die  Cebcrschriften  aber  passen  hilufig  nur  zu  den  nächst- 
folgenden Artikeln  und   sind  willkürlich  bald  gesetzt  vor  zwei 
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(..li't    «It.i    Art.k'n       ]-'1.I   vor  IwigMl  AhjfJMlWlWI  WOggWlWgB. 

Ls  mIu<ii  2u.   k;  inabblDgig  von  Aeten  Uabendiriflflii 

nach  den  natUrii«  I  M  schnitten  eine  K.ipiteleintheilung  fesi- 

/     '  "  1  ftedaeteur  beabsichtigte 

<  ■ 

c.  I 

c.  Ul  Zulhni  zur  Anrichtung  der  Spotaeo  (Oel,  Essig,  Liqua- 
DMQ^  Sali,  Honig). 

c  rv      Fleisch-  und  FeUwaaren. 
N        FisdM  and  Meerfitlcht«. 

>     \l  rodocte  (GrOnwaaren  nebst  Eiern  und  Sehne- 

'  rOchte  mit  Schafmilch  and  KiSse). 

c.  VII  Arl»oiislohn  (AckertMuer  —  llausbauer  —  Wagner, 
Eisenüchroidt  —  Backer —  SchiRbauer  —  Ziegelmacber 
—  Vichtreiber,  Thierarxt  —  Barbier  —  Schafscherer  — 
KiqiiBrachmied  —  Thonfonner,  Stuccalurarbeiter  — 
WaatertiHger ,  Gossenkebrer  —  Enpolirer  —  I'apier- 
maohar,  Schreiber  —  Schneider  —  Wäscher  —  Leh- 
rer —  Advocat  —  Architecturiehrer  —  Bademeister.) 

c.  Ylll    UlQle  und  Pelawerk*). 

c.  IX      ledernes  Fusszeug. 

c.  X       anderes  Lederwerk. 

c.  \I      Haare. 

c.  XII     Bauholi. 

1:1111111 

c.  Xill    gedrechseltes  Holswerk  ( ///  Webergerath,   httUern 
Kimme,  balteme  Messer). 
.  \1V   httÜMme  Pfthle  and  BrennhoU. 

i .  XV    Holz  werk  am  Wagen  und  AckergerSth. 

///////// 

e.  XVI  WoUeowaaren. 

///////// 

c.  XVn  UnnengeiK-ebe  (Kleider  undMilntel). 

/// 
'    Will  dessgl.  (Kopntwl...r  BeUOcberumlPfoi.T»   n.<f.im«h«>rV 

7/ 


I«  ifMfrto  habe  leb  ra  dam  ■avararbaUelM  Ledar  firecBiMt ,  «Ja 
Fillsa  baslaadta  sa  habea  sdMIaae. 
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Die  Disposition  ist ,  wie  man  sieht ,  sorgfiili  nd 

darf  l)€i  der  Interpretation  nicht  aus  Jen  Augen  \i> ^n. 

So  erkennt  man  z.  B.  aus  derStellung  des  Grobschmieds  Yll,  H  in 
Verbindung  mite.  XIII,  dnss  derselbe  hauptMchlich  das  Kisenwerk 
zu  den  Wagen  lieferte  wie  der  carpentarius  das  liulzwcrk;  so 
sind  die  Arbeiter  beim  Hausbau:  Steinsetzer,  Zimmermann, 
Kalkbrcnner.  der  Arbeiter,  der  Wände  und  Boden  n  V  nor 
.uislegl,  Musivarbciter,  Sluccateur  (?^,  Slubenmaler,  K  ler 

(pictor  imafjinarim)  in  stetiger  Folge  zusammengestellt  und  eben- 
so beim  Unterricht  die  Lehrer  :  der  Tummeister ,  der  Aufseher, 
der  das  Kind  zur  Schule  führt,  der  Lescraeister ,  der  Rechenleh- 
rer ,  der  Lehrer  der  Geschwindschrift ,  der  Lehrer  der  bUcher- 
schrift,  der  Sprachmeisler,  der  Lehrer  der  Geometrie,  der  Hhe- 
tor.  —  Sehr  wahrscheinlich  dUnkt  es  mich ,  dass  die  Rodacto- 
ren  <I  '  i/es  bei  dessen  Abfassung  ein  nach  den  Gcfzenstiin- 
den  -  ii's  lateinisch -griechisches  Glossar  zu  Grunde  leg- 

ten, ühnlich  wie  das  in  dem  Schulbuch  des  Dosiiheus  erhal- 
tene, dessen  Rubriken  Böcking  in  der  Vorrede  zu  seiner  Aus- 
gabe des  dritten  Buches  p.  XIX  nültheilt ;  von  denen  hier  in 
Betracht  kommen:  9  de  escis;  iO  de  potione;  4  4  de  seamda 
mensa;  4  2  de  came;  43  de  oleribus;  4  4  de  piscibus;  4  5  de 
avibus;  46  tte  quadrupedibus ;  20  de  supellcitiie;  i\  de  teste; 
23  de  aureis;  24  de  argetUeis;  25  de  aereis;  26  de  feneis; 
27  de  fictilibus;  28  de  pellibus ;  29  de  stitdüs;  30  de  nrUßci- 
bus.  Die  Ordnung  ist  wenigstens  im  Anfang  der  unsrcs  Tarifs 
sehr  verwandt  und  dasselbe  zeigt  sich  —  soweit  aus  dem  un- 
vollständigen Abdruck  dieses  Vocabulars  bei  Steph.p.  2VJsq.  ge- 
urtheilt  werden  kann  —  in  einzelnen  Abschnitten ,  wie  in  dem 
die  FeldfrUchte  betreffenden  ffrumentum,  hordeum^  spelta,  — faba 
solida,  faba  non  fressa,  lenticida.  piswn ,  cicer ,  milium ,  hertnan, 
vicia,  avena,  lupinus ,  faenum  Graecum,  papaverj ;  auch  war  es, 
wenn  etwa  eine  doppelte  griechische  und  lateinische  Bearbeitung 
beliebt  werden  sollte,  sehr  bequem ,  ein  derartiges  Glossar  zu 
Grunde  zu  legen.  Mag  das  Übrigens  geschehen  sein  oder  nicht,  so 
sind  jedenfalls  diese  Glossare  als  eine  in  mancher  Hinsicht  unscrm 
Tarif  gleichartige  und  gleichzeitige  Quelle  zu  dessen  Erklärung 
hnupts.irldich  mit  zu  benutzen  und  dcsshalb  unten  im  Br  '  iii- 

ligangefulirt  worden.  —  Die  Sprache  unseres  (iesetzes.  .»h 

der  Eigleitung,  ist  in  gewöhnlicher  Weise  schwulstig,  ja  bis  zur 
Unverständlichkeit  gespreizt ;  die  vielen  ganz  -  und  halbgriechi- 
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acbeo  AntdrOokc :  ntu^ptgitt,phtia,  toßMia,  ehkm,  aöf^rmoruh- 
toltt  sind  Air  dios«  Zeit  nicht  aurrallcnd.  Eine  Nachtassigkeit  der 
BMiaoUon  in  es .  \%  cnn  die  Fassung  der  einzelnen  Sitie  gram- 
matiach  ungleich  ist,  wie  x.  B.  in  c.  VII  dittmi  und  dmmos 
wocbsdu 

Noch  ist  Ober  die  griechische  Uebereelsung  eui  \\  •>!  i  luniu- 
tufbgeo.  OflIcieO  dtag  sie  sein ,  «^i^leMA  die  kaiserliche  Kiinzlei 
d.imnls  niemals  griechisch  allein  und  so  viel  wir  wissen ,  auch 
nicht  in  beiden  Sprachen  ausgefertigt  hnt') :  dennoch  konnte  das 
offenbare  BedUrfniss  in  diesem  Fall  eine  Ausnahme  bewirken, 
etwa  ao,  dass  man  kleineren  Oertem,  in  denen  es  an  Kunde  des 
Lateiniscbflo  gebrach,  wie  Xaeronthme ,  gestattete,  statt  des  Ori- 
ginals die  Uebersetzung  aufzustellen,  deren  Anfertigung  ihnen 
lu  überlassen  doch  sehr  bedenklich  sein  musste.  Sei  sie  aber 
allieiell  oder  nicht ,  so  enthalt  sie  jedenfalls  bedeutende ,  zum 
Theil  lächerliche  Fehler,  z.  B.  IX,  8  calicae  senatorum  -»  xaX- 

r-'  ••   -rt^üJVy  wo  der  l'eliersctzer  also  venatorum  las ,  und 

/  Xiynv  statt  cLto  Xivov.  Sehr  hUußfi  hat  der  Ueber- 
-'  !/•  I  •  1  /    ru»  Wörter  weggelassen,  z.  I'  is  Wort 

;/'   1!         I\.    Ueberall  scheint  die  Uebt;        ..  _,  uem  des 

(;n< '  '  -  !  '  ;i  nicht  vollständig  kundigen  Römer  berzurtlhren,  in- 
dem <!  tis  !  u  !if  bloss  eine  Anzahl  technischer  Ausdrücke  ohne 
Ndtli  iii-^  <i<  IM  I  iteinischen  beibehalten  sind,  wie  ftodiolog  \V, 
3  stau  nkr^ftnjj  ^adtg  XV,  4  staU  xrr^ftrj,  (paffxeia  Will,  37—45 
statt  ^törr^  vgl.  Pollux  II,  166),  tfOfdeXia^txol  durchgängig  c. 
WII.  Will ,  sondern  selbst  in  den  Endungen  Latinismen  vor- 
konmien,  wie  6ßtfpi^i  VIII ,  25. 

Was  die  Geldsorten,  die  Masse  und  Gewichte  anbelriflt, 
n.-K'h  denen  daa  diodelianisdie  Geaets  verfügt ,  so  sind  dies  na- 
lie  in  dieser  Zeit  oflidellcn   '  -«rhen  Reichs. —  Alle 

1 ; —  ..tnd  angegeben  in  denarit,  iul..:  .:.  Jeu  bekannten  silber- 
nen, sondern  in  einer  weil  geringieren  MOnse ,  deren  Werth  in- 


<,  Nach  Dirfcsra«  Untenachunficn  (civil.  Ahbandl.  I  .*<.  40  (g  ;  biiben 
il«?  kaiMT  zwar  wetti((»U>ita  Mtt  lladnao  au/  Anfraitea  tn  Kii«cbUcb«r 
^|lracb•  von  IYi\atp«r»o»en  o<l»r  Cur|>oraUoDen  Kriactiiach  roM;rtbirt ,  aber 
ffrrail«  \oo  DtiM-Irtian  keitnl  utaii  nicht  «Nnnial  »olcbe  RrscnpU ,  und  dir 
olÜci«!!«  Ci>rrr»p(>iideax  i«i«cben  dam  Kalwr  und  den  Beamlan,  »o  wie  dir 
Ms  a«f  JeUaa  IHataiscti ;  IhuIiiUbi  daaa  Cowt— Un  zuwet- 
ta  beldaa  taraAia  «««•.  (um»,  wm  CtoMf.  II.  U  «t ) 
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dess  nif^ends  überliefert  ist.  Die  bisherigen  Versuche,  ihn  fesl- 
luslellen,  sind  ungenügend*};  auch  meine  eigenen  Untersu- 
chungen über  das  Ml^!  dieser  Zeil,  welche  ich  in  ticr 
nflchsten  Sitzung  der  (.  ifl  vorlegen  werde,  hnben  Ulwr 
diesen  Punct  keinen  bestimmten  und  genügenden  Aufscbluss  ge- 
liefert. Was  eine  Verordnung  von  i\9  [C.  Th.  XIV,  4,  40)  und 
Cassiodor  [vor.  1, 40)  denarha  nennen,  der  Kupfereincr  von  un- 
gefähr Vm  Groschen  Werth,  kann  unmöglich  gemeint  sein,  da  es  zu 
albern  wdre ,  wenn  ein  Gesetz  den  Preis  von  i  Gr.  für  4  Pfund 
Schweinefleisch  oder  4  Gr.  Monalsgeld  für  den  Sprachunterricht 
als  Mnximalpreise  hJitte  aufstellen  wollen.  Viel  mehr  Wahrschein- 
lichkeit hat  Borghesi's  Vcrmuthung,  dass  der  dioclelianische 
Kupferdenar  die  grössere  Kupfermünze  dieser  und  der  Fol- 
gezeit ,  der  splitere  Follis  sei ;  deren  Verhaltniss  zu  dem  diocle- 
tinnischen  Aureus  wir  freilich  nicht  kennen ,  wohl  aber  wahr- 
scheinlich machen  können,  dass  er  '/144  des  constantinischen 
Solidus  —  Vj  Groschen  war.  Da  es  nun  ganz  undenkbar  ist, 
dass  Constantin  bei  seiner  Rcduction  derGoldiuUnze  dasKtipfer- 
geld  —  welches  in  vieler  Beziehung  praktisch  dem  heutigen  Pa- 
piergeld vergliclicn  werden  kann  —  im  Werthe  erhöht  haben 
sollte,  wohl  aber  es  reducirt  haben  kann  —  z.  B.  so,  dass  er  auf 
sein  geringeres  Goldstück  ebcnsoviele  KupferstUcke  rechnete,  als 
auf  das  schwerere  diocietiani.sche  gegangen  waren  — ,  so  folgt, 
dass  der  dioclelianische  Kupferdenar  wohl  über,  aber  nicht  wohl 
unter  %  Gr.  gegolten  haben  kann.  Nominell  nümlich;  in  der  Wirk- 
lichkeit war  er  weniger  werth,  da  Kupfer  gegen  Gold  d.iinal.s  25 
pC.  und  mehr  verlor.  —  Das  führt  nun  freilich  zu  ganz  anderen 
Resultaten  als  man  bi.sher  angenommen  hat,  indem  man  die 
Preise  des  diocietianischen  Tarifs  unter  den  marktgängigen 
glaubte.  Die  Grenztruppon  empfangen  statt  der  ihnen  zukom- 
menden Naluralverpflegung  Geld,  wobei  für  80  Pfund  Speck 
(larida  coro)  ein  solidus  gerechnet  wird  (C.  Th.  VIII,  4,  17);  in 
ciiKT  andern  Verordnung  (C.  Th.  XIV,  4,  40)  werden  20  Pfund 
SjM(  k  zu  4000  Denaren  (d.  i.  Kupfereinern)  oder  •/«  solidus  an- 


4)  Am  meUtan  Beifall  hat  Borghesfs  ton  Dnfwa  de  la  Malle  ^co».  pot. 
das  Romabu  I,  416  lig.  mil^etheiltcr  Voraohlag  geftioden  ,  wonach  der  Denar 
^  1 V«  Centimen  wSre ;  allein  die  Prämisse,  worauf  er  sich  stutzt ,  dass  die 
dioclelianische  SilbennUnze  in  96  Kupferstücke  getheilt  war  und  desshalb 
mit  XCVI  bezeichnet  worden  ,  ist  vollsUlndig  widerlegt  schon  von  Cavedoni 
BuUeU.  deU  Ifut.  4  8«5  p.  197. 
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gatciiliyn.  Nach  jener  Angabe  koinnu  das  Pfand  Speck  unpo- 
nkr  aof  4  Vt »  nadi  dieMr  auf  4  Gr.  lu  stehen  und  M  ist  nicLt 
tu  beiweifein,  daat  dies  gtngbare  Marktpreise  iKtRBo.  Unser 
Gesell  dagegen  selsl  das  Speck  erster  Qoalitki  {iaridmm  opH- 
wutm)  SU  46  Deoaren  oder  etwa  16  Groadien  an;  wovon  man 
immer  einen  Tbeil  abrechnen  kann  wegen  dar  vonQgikheo  Qoa- 
liUl  and  der  Entwerthong  derScheidemOnxe  and  daonooh  einen 
sehr  hoch  gestellten  Maximalpreis  bebalten  wird.  Aphnlich  seist 
das  r  '  -  '  iiDoppetecheifelSals  aaf  (mindestens)  400Denare«i 
3  Ti>  ,  »her  die  Yerordnong  Ober  die  Leistungen  an  die 

Gret  '  ichen  Scheffel  auf  Vi  t  soUduSy  also  den  Dop- 

pel5<  .  i.^..  ^v>  Gr. ;  nicht  minder  dasEdict  den  Sextarius 

ordii  /u  1 2  Denaren  oder  Groschen,  dieanpefUhrte  Verord- 

>  Pfund  Od  xa  %«so&dus,  also  den  Sextarius  etwa  3  Gr. 
i>t  dies  nichts  als  der  Gommentar  zu  den  Worten  des 
I  mort.  permc.e.7):  (Dioeieikmm)cumvarüimiqui-' 

'iam  faeeret  caritaitm,  legem  pteiüi  rerum  vetuUium 
"IS  est.  So  schwitfig  68  Kach  sein  mag,  die  Grense 
gou\  1  Wahnsinns  zu  bestimmen ,  so  ist  es  doch  fast 

t:  !•     •-:-_-    welche  der  Thouerung  durch 

>  will,  dazu  Preise  wlhit,  die 

on  bleiben ,  wie  Dureau 

"■<lo  II,  6  aosdrUcklich: 

I  id  hatum  pukUmr, 

'  '<'  wTi'fitIfi  et  vehii 


caritatu  emergeret  —  avaritia,  quae  «»- 

I  Ar    _   _   .        •  .      _ 


*  itatMä 

•  r  ThAuniBg 

^e  hegen  uns  hier 

-.w.  .„,,w  .<  .1  •v....i),  dassdarin  das 

Fünf-  ut  .  n  Marktpreise  angeaeltt 

f'riMso  an  sieh  nor  aof 

lirii  iiiiil  keineswegs 

>nd  als  it  II  Werth  der 

hleiekl 

intiober 

und  appmxii  ndlichere  I.tk^ 

■I  ist.     Zum  nasa- 
len das  gewöhnliche 
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I  'T    '        II  2.'S  Dennren  tind  Kost  o<lcr  der 

l  I  ^^•Il  IV,  1  von  <2  Denaren. 

Das  Gewicht  ist  das  Pfund  (pondo,  Xlxqa;  selten  Ubra  VII, 
52.  XI,  «)  und  die  Unze  (IV,  43) ;  jenes  wird  häufig  nwh  naher 
bezeichnet  als  ItuUcum  ponJb,  wie  die  Griechen  lu'k.iniitlich  das 
rüinisc*he  Gewicht  zu  nennen  pflegen,  jcdociiist  auchda,wo/to/i- 
ci/m  nicht  hinzugefügt  ist,  unzweifelhaft  dasselbe  zu  verstehen.  Es 
genUgt ,  desswegcn  auf  das  von  Secchi  (campione  (f  anticu  bili- 
bra  Hotnana  in  piombo  Hom.  1835.  h.)  herausgegebene  mit 
AlAEITPoN  iTAAIKoN  bezeichnete  602.  35  Grammen  wiegende 
Gewicht  und  auf  die  von  demselben  p.  27  (vgl.  Ann.  XII  p.  ^42)  an- 
geHlhrten  Gewi<hte  von  nicht  voll  3  neuröm.  Unzen  mit  dor  Inschrift 
TPIO\NKIX  ITAAIKOX  zu  verweisen.  Das  römische  Pfund  rechne 
ich  U)itBö<kh  zu  6<65  par.  Gran  —  327.  45  Grammen. 

Das  LMngenmass,  welches  heim  Bauholz  c.  XU  vorkommt, 
ist  der  cubitus  und  der  digitiu.  Uckannllich  ist  der  ct/fcj/«*— 4 '/« 
röm.  Fuss  —  24  digiti;  da  der  römische  Fuss  —  131.  \"i  par. 
Linien  ist  (ßdckh  mclrol.  Unt.  S.  197),  so  ist  der  Cubitus  «» 
196.  72  par.  Linien  oder  503.  6  Millimeter,  der  Digitus  -»  8.  2 
par.  Linien  oder  20.  09  Millimeter.  Beim  Pergament  und  den 
Ziegeln  finden  wir  den  Fuss. 

Das  Körpermass  ist  tbeils  der  kastretisis  tnodiia,  theils,  je- 
doch nur  an  zwei  Stellen  (Vi ,  23.  25)  der  Ilaliau  modius  für 
Trockenes,  ferner  ftlr  Trockenes  und  Flüssiges  der  Italicus  das 
ist  der  urbicus  Pallad.  II,  17  sextaritts;  der  kastrensis  sextarius 
kommt  nicht  vor.  Ohne  nähere  Bezeichnung  ütulen  wir  den  tno- 
ditis  nie,  den  sextariui  sehr  selten  (VI,  77.  IX,  16;.  Der  römi- 
sche oder  italische  Modius  hüll  ungeHihr  ii2.  4  par.  Kuhikzoll 
oder  7ya  preuss.  Quart,  das  Quart  zu  57.  7  par.  Kuhikzoll 
gerechnet  (Bdckh  S.  29.  290  fg.),  der  römische  Sextarius  als 
Vi6  des  Modius  ungefähr  27.  65  par.  Kuhikzoll  oder  0.  I'^'  iss. 
Quart.    Der  kastrensis  modtus  ist  das  I)o|)peUe  des  7/  <<>- 

dius,  wieEisenschmid  de  mens,  et  pontl.  p.  73  und  Secchi  a.  a.  O. 
mit  Recht  annehmen.  Es  finden  sich  ausser  unserm  Gesetz  drei 
Zeugnisse  daftlr'} ,  von  denen  das  ausdrücklichste  das  des  liie- 


1}  Aucl.  ..,u  .,„  x,.i..)i......  ..<  M  fHiMt  rastrenses ,  welche  an  die  Bürger, 

nicht  an  die  Soldaten  vcrtheill  v^urdcn  —  eine  Stidung  Diocletiaiifi  vom  J. 
S«2  (vgl.  Tiltemonl  IV,  k».  Gothofrcd  zum  C.  Th.  XIV,  26,  t)  —  lial>en  ihren 


r 
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,  -  r-    V  c.  4  /.  I  p.  43  VaUart,)  isl,  wo  der 

Hin  ,  den  fr  fttluchlieb  fMeh  2  iuli- 

abrtnm 
„     ...  .1  Itahci» 
-Dsoren  p.  354. 
istrennt  m- 
•  von  28800 
Ml  die  Bezeichnung  kastrensis  hierauf 
Jiertragen  lu  sein.    Der  M    r        <Ier 
I  rtndroaM  vorkoninit,  isl  ui.  dII 

t.  Uberli«0eo auf  das  MaM  des  be- 
die  gewöhnliche  Weixensaal  auf 
\ 1 ,  2    4  —  5 ,  nach  Varro  <r.  r.  I, 
44   umi  i  \U,  4)  ö,  nach  Cicero  :in   Verr.  l.  UI,  47, 

4  '-^    <'  "  ..v>»ach  also  der  hiürmm  tnodius  allerdings  der 

I  I  isl.   —    Einiges  Bedenken  erregt  allerdings  das 

kern  erhaltene  Recspl  fltgsn  die  Magerieii  der 
1  rschiedenen  Reoensiooen  d^  Pdsfonios  (grie- 

chisch UippKUr.  c.  68  p.  485  ed.  Basil.  1537  ;  lateinisch  in  Pdtk- 
gonii  vetenn.  Horent.  4826  c.  2  p.  20)  und  des  Aps^rtus  [Hip-' 
ptatr.  c.  129  p.  300  erhalten  ist.  Man  mische  3  SchvfTcl  Gerate 
und  37  nach  deni  lai. ,  oder  29  nach  dem  griech.  Pelagonins; 
nach  ^•-  •  •'•'-  ■!"  '-rtarii  Bohnen,  Erbsen  u.  s.  w.  xal  ix  toi'- 
TMi  lg  n^tov  ^rOf  ßqi^p  eis  na^affor  VSw^ 

jtQo  ^<üv  <']^'  Xif**06  iit*^9**S *^^  ^^  tovxov  xtp  hrnip 

futiktv  didoi  i^^tfUStfivoPf  t6  6i  Xomor  r^  iani^  —  de  hü 
omnibus  fucit  wtodnim  et  prüiie  in  aqua  munda  eiaubm  modmm 

mfmdet et  mde  efuut  [wums]  semodnim  ateqßkU  et  sero  m- 

modium  fpelagon.),  oder:  tatta  i/iß^§ag  kw^fdg  xai  fo^^sy 

s'  — >  —  didnt  fjtiftödtor  naarffiatop  h^ni^g  xtfc  ^^4- 

(  'Hv,   iVo  naÜ^  ijfi^ifav  ftodwr  xatngiatov  iaüiy  t6 

rX.  t     l'nd  in  einem  anilem  Rorepi  von  PelügoniuS : 

''UM  modium  ca~ 

.:iiscbeTe%tp.  185) 

iltra  vigi>  f.    Es  kann  die  Faa* 

'"  ^  \cricilcu,  dass  die  Mischung  von 


>kI«I(-|i  Golh"- 
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4"/i«  «dar  i*^•  Utoäü  (die  dann  italische  sein  mUsstcn)  nur  ei- 
nen kastr^nm  wtodku  ausmache ,  und  dieser  el)en  darum  nuch 
als  Modimnos  bezeichnet  werde ;  allein  man  wird  doch  anneh- 
men mUssen,  dass  tu  Anfang  blosse  Vorhultnissziiliioii  llt 
sind,  zumal  da  4 — 5  italische  Modii  viel  zu  viel  sind,  i  «in 
an  Auszehrung  leidendes  Pferd;  fbr  die  Pferde  der  Reiterei  rech- 
nete man  durchschnittliich  %  Scheflel  täglich.  Die  Kntstehung 
dieser  kastrcnsischcn  M .isse  ist  noch  unerkUirt. —  Demnach  wird 
man  den  knstretms  tnodim  als  Doppelschcflcl  von  884.  8  par. 
Kubikzoll,  den  Italictts  als  den  einfachen  von  448.  4  par.  Kubik- 
zoll  ansehen  dlltrfen ;  womit  es  in  Verbindung  stehen  mag ,  dass 
bei  den  Kornmassen  XV,  39.  40.  41  der  SchelTel  und  der  halbe 
Scheffel  genannt  werden ,  wahrscheinlich  kastrensi.sche. 

Viele  fiepensiande  werden  Überdies  nach  Stückzahl  ver- 
kauft —  so  GrQnwaaren,  Früchte,  Häute,  Pelzwerk  ,  Holzwaa- 
ren,  linnene  GewUnder  und  Tücher  u.  a.  m.  ,  wobei  hUufig  die 
Qualit4it,  zuweilen  auch  die  Fabrik  hervorgehoben  wird  —  i.  B. 
jyrimi  und  sequentes ,  maximi  oder  maiores  und  sequentes ,  optimi 
und  se^j/e/»/«  besonders  bei  Grünwaaren ,  Früchten  und  Fellen, 
jniinigftsliis,  sequentis  gmtus  beim  Wein,  wogejjen  bei  Industrial- 
w  aaren  aller  Art ,  wo  bloss  die  Grösse  den  Unterschied  macht, 
wie  IX ,  1 .  2  maximae  und  secundae  metmtrae ,  sonst  qttaiitatit 
primae  und  seamdae  oder  hHuCi        "       le  prinun  h-r- 

üae  unterschieden  werden'  .  I);     j        t.il  wirdili  .       i»r- 

vorgehobcn  bei  den  Leinenwaaren,  die  unterschieden  werden  in 
gestempelte,  ungestempelte  'aai^fiov)  und  schlechteres  Fabrikat 
zum  Gebrauch  der  Sklaven;  in  .illen  dreien  werden  drei  Quali- 
täten unterschieden  und  in  der  Klasse  der  gestempelten  wieder 
in  jeder  Qualität  fünf  Flachssorten  ,  deren  Gewebe  in  absteigen- 
der Ordnung  rangiert ,  jedoch  so ,  dass  regclmMssig  das  beste 
ungestempelte  Fabrikat  noch  an  Werth  steht  unter  dem  schlcch- 


\]  Daher  ist  z.  B.  in  dem  Abschnitt  von  Httuten  und  Fellen  bei  d«n 
Rinds-  und  Hirschleder,  das  gegerbt  oder  zum  Gerben  bestimmt  ist,  der 
Ausdruck  formae  prima»  gebraucht ,  dagegen  bei  allem  Pclzwcrlt  bloss  ma- 
xima  gesetzt.  DeMhalbsind  auch  die  pelle*  Babuloniccu  prinme  forma«  VIII,  1 
und  die  folgenden  gleichartigen  litfute,  nicht  Rauchwerk.  —  Anderswo  wer- 
den die  niederen  Offlcialcn  dem  Range  nach  durch  den  Beisatz  formae  primae, 
$0Ctmdae,  tertiae  el)cnso  unterschieden  wie  die  höheren  durch  ordinis  primi, 
U,  ttrtü  (C.  Th.  VI ,  80,  7  und  dazu  Goth.). 
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iMtim  gMt«Dpeli«n.   Die  iBtoC  «lUgMwclinaUB  Haohssorten  sind 

die  YOQ  Skytopolte')  (in  derDflkapolis  niclii  weil  toq  Danatkofl), 

\-on  Tarsos  in  KiKkien,  von  Bybios,  von  L.aodilieia  und  die  larsi* 

sehe  ^xweitor  (iute)  so  wie  die  ihr  gieichtteiwnde  alexandrioi- 

sdie.    Dass  hier  in  der  Tl>at  Flacbssortan  gtMMint  sind ,  bewein 

Will.  37,  wo  neob  den  vierefsten  Sorten  fortgefohren  wird: 

r  i^  ixdffov  na&a^tnitov  Xipov,    Die  drei  syrischen  Studie, 

Sk)topolis,  B>l>lus  undljidikeia  bebt  hieAlr  auch  die  unter  Gon- 

flUnlius  geecbriebeoe  toUm  orto  dueriptio  (rd.  I.  Gothofred.  1 628 

und  in  andrer ReoenAooifat  ckut.  auct.  vol.  III  Rom.  4831  .^  §t8 

ttervor :  m  UnUamima  timt  ae :  ScUopolit  Ladicia*}  Bibha 

iir  T^rm)  Berihis,  quae  ihUeammommi orbi  Imrarum tmü 

r  nach  Mai :  Scy(4oyK>^  J^aodfemMAaTVrttfA^rylMoiiiin 

'itram {ao\)  mittimt;  die  alexandrinischen  Leinwebe- 

li .. ..      iti  Hadrian  (Spart,  SaUtmm.  8).  In  einer  Verordnung 

von  Valens  C.  Th.  X,  20,  8  heisst  es  femer :  Intrakalendarum  Au- 
gusiamm  diem  qtii  linteones  retetUare  dicmUurf  antiquu  eot  cmdi- 
ctonibus  rfddant,  aut  se  —  quin»  auri  Ubrii  per  tmgulot  eorum 
poenae  nomine  edant  es$e  feriendos ;  mm  minore  circa  eos  etiam 
muUae  eemmutaHime  pmipoeUa ,  fui  o^wmcm«  SqftapoiUamoe  Imy- 
phoe  puMko  eemomi  m  poeterum  mtdpere  eonobuntw.  Dess  hier 
zwei  \ers(*hiedene  Strafdrobungen  ausgesprodien  werden,  bitte 
f^itbofred  nicht  leugnen  sollen,  obgleicherden  vonCujacius  u.  A. 
aufgestellten  Unterschied  zwischen  Unieo  und  linyphus  mit  Recht 
verwarf.  Die  erstere  Vorschrift  besidit  sich  auf  die  kaiserlichen 
r  rinweltereien,  wie  i.  B.  das  linyphium  Viennense  in  Gallien,  das 
h'/i,htutn  Raveimaiium  in  Italien  (not.  occ.  c.  iO) ,  in  denen  für 
nd  für  den  Gebrauch  des  kaiserlichen  Uauies  (in 
num  noetranm  C.  Th.  X,  20,  6^  von  kaiserlicben 
seb.  vü.  Const.  11,  ZK)  gearbeitet  ward;  die  iweile 
l>tIV<  II  u.i  he  xum  Verkauf  arl>eiteten,  aber  eine 
• .  <  iit  Waaren  oder  in  Geld  an  den  Staat 
Nur  von  diesen  leiiten  ist  in  dem  Tarif  die  Rede 
-  ^'••n ,  denn  das  Fabrikat  der  kaiserlichen  Leinwe- 
•  Z\%eifel  nicla  an  den  Markt.    Es  scheint ,  dass 


4,  s  i>giag%:  «beoso  dl« 

1  ort.  ätter.  «Bd  4m  C.  Tk. 

t    'fci  j».  A«  ,4»^  u*>'  •'•"na  I 


Ski  r.: 

.1 1  ;i    1  1 

68     

die  hosten  Flnchssoiien  einer  Gewerbsteuer  unterworfen  worden 
sind  und  dagegen  das  daraus  verfertigte  Fnhrikat  mit  einem 
Stempel  arjfia)  verseben  wurde ;  so  dass  der  Stempel  theils  als 
Bürgschaft  fllr  die  Güte  der  Waare,  theils  zu  fismlischen  Zwe- 
cken diente.  —  Ganz  ähnlich  werden  l>ei  der  grauen  zu  Betl- 
pfühlen  und  Badetüchern  ver^vandten  Leinwand  Flachssorten 
und  Qualität  unterschieden ;  nur  sind  die  hier  genannten  Sorten 
andere :  die  von  Tralles  in  Karien ,  von  Antinoupolis  in  Aegyp- 
ten,  und  von  Damaskos.  —  Ohne  Zweifei  beschrünkte  sich  diese 
Besteuerung  nicht  auf  «lie  Leinenindustrie.  Es  ist  Im         ■  "h, 

dassdie  Weineganz  wiedicLeinenfabrikate  indni  I  <  At 

werden:  1)  sieben  namhafte  Sorten,  2)  gewöhnlicher  Wein,  er- 
ster und  zweiter  Qualität,  3)  Landwein —  vergleichbar  dem  Lin- 
nen von  Skytopolis  u.  s.  w.  ,  dem  aar^ftny  und  dem  Linnen  ig 
X^^aiv  TöJv  IdttoTiov.  Ich  zweifle  nicht ,  dass  der  canon  vinarius 
auf  jenen  sieben  Sorten  lastete  und  dieselben  gegen  eine  Abgabe 
von  der  Regierung  gestempelt  wurden. 

Der  Arbeitslohn  endlich  wird  beim  Unterricht  nach  Mona- 
ten, sonst  gewöhnlich  nach  Tagen  bestimmt.  IlUufig  wird  aber 
auch  nach  dem  Mass  des  Gearbeiteten  bezahlt ;  so  ni(*lit  bloss  dem 
Advocaten,  dem  Bademeister,  dem  Barbier,  dem  Thierarzt,  son- 
dern auch  dem  Kupferschmied ,  dem  Erzpolirer ,  dem  Zicgelma- 
cher,  dem  Papierbereiter,  dem  Schreiber,  dem  Schuster,  Schnei- 
der, Walker;  wobei  zuweilen  wie  bei  dcni  Ziegelmacher,  noch 
hinzugesetzt  wird,  dass  er  den  ganzen  Tag  bescliüftigl  sein  muss. 
Bei  Tagelohn  wird  regelmässig  vom  Arlieitgeber  ausser  dem  Lohn 
auch  die  Kost  gegeben ,  nicht  aber  bei  Monatsold  und  (ausser 
beim  Ziegelarbeiter)  auch  nicht  bei  der  Stückarbeit.  OhneZ\Nei- 
fcl  waren  alle  Arbeilen ,  bei  denen  die  Kost  gegeben  wird ,  aus- 
serhalb, die,  bei  denen  sie  nicht  gegeben  wird,  regelmässig  in- 
nerhalb der  Behausung  des  Arbeiters  zu  verrichten.  Ueberall 
darf  man  nicht  vergessen ,  dass  hier  bloss  die  Arbeil  angeschla- 
gen ist  und  der  Arbeitgeber  das  Material  auf  seine  Kosten  liefert. 
Dabei  ist  e.s  nicht  uninteressant  zu  erfahren,  bei  welchen  Gegen- 
ständen diese  locatio  operarutn  vorkam  und  w» '  "  n  fertig 
kaufte.  Schneider  und  Näher  arbeiteten  wohl  im   >  it,  nicht 

aber  der  Schuster;  Pei^aroent  Hess  man  sich  aus  den  sclbst- 
gewonnenen  Fellen  bereiten ,  wogegen  das  Papier  fertig  gekauft 
ward.  Befremdlich  ist  es,  dass  der  Arzt  und  Chirurg  fehlt,  da 
der  Advocat  und  der  Thierarzt  aufgeführt  werden. 
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l'fT^  V T-T  DER  TARIFSAETZE. 
dtal  Ackprhnii«  I  ^ticoj  Tngelohn  VII, !.—  Der  Tage- 

lohn  drs  n  Arbeiters  betrug  zu  Ciceros  Zeit  42  A«se 

(pro  Q.  Ilsi .  |(J,  iHJ  ^^  l«3  r.r. 
dem   Advokilon      ativt^ntn ,    dixoA/^f^ ;   iuris  perito ,    rofttxq  ) 

ftlr  das  Einbringen  der  Klage  (postulatto,   (vxtv^iq)  und  fbr 

den  T-  >gmUo,  dtayvtaatiJ  VII,  72.  73.  —  I>b8  Haximum 

des  A  i.lionorars  für  den  gansen  Prosen  tiiid  oaoh  «i- 

nein  He.vTipt  von  Scverus  und  Caracalla  400  Aurei  (l.  1  §  4S 

D.  de  extr,  cogn.  1,  13;. 
Aepfcl  (mala)  beste  mattiscbe  oder  salignische ( ? ) ;  iweite  Sorte; 

kleine  M,  65.  66.  67. 
Artischocken  ^cardui  —  ^iraf^ai  yi.)  I.  und  2.  Sorto  VI.  1 .  ?. 
Austern  s.  Schaltliiorc. 
dem  Bademeister  in  Privatbildem  (bulneatori  privatarioj  und  dein 

lüeidMiiewahrer  (captario)  Lohn  VII "v    7 <> 
dam  Bleker  fpittori)  Tagetohn  VII,  42. 
dem  Bar'  tri)  Arbeitslohn  für  jeden  von  ihm  geschorenen 

(Scla%...      \A,  9i. 
Bauholi  ftnateria),  tannenes  (abiegnia)  XII,  4 — 8;   fichtcncs 

(pmea)  MI,  9;  eichenes  ^ro^oreoj XII ,  40:  eschenes  (fraxi- 

nea)  .XH,  4  4. 
Bier  fcervesia,  camum)  II,  44  ;  (%ytkum)  II,  42. 
>  I.  und  t.  Sorte  VI,  63.  64. 

1     ^  ..    ..    i^ifnwn  Graecum  d.  i.  tf^hg)  I,  48. 
Bohnen  (fnba) ^  gescbroten  oder  nicht  I,  9.  40;  grüne  auage- 

hülste  VI,  3K. 
ßn>nnholz    ^Om    Karrenlast  von  1200  Pfund;    Kameellast  Ton 

iOO  Pfund  ;  M.iiilUiieriast    ßovqdütvo^  Y^h"i    von  300  Pfund ; 

r    "  '  \'"  .  8 — 11.    Reiser  (f^ca'^oMt,  xic^- 

('<  US  ^of^fo^'d.  i. /iimiaj  in  Bündeln 

SU  1ö  i'fund.\IV,  M. 
!'••"•'" 'ftkrcsse"*  (sisinbriaj  VI.  iL 

lUirumj  IV,  .50.    Vgl.  H.«  kmtnn  GoiM'h.  der  Erf.  III,  8. 

i7l  fg. 
C'itn>no  infnumj  I.  und  i.  Soi».    U,  <».  «' 

Daltflliniiiu'    'ni'l  h'oenictnttw)  III,   4i;  'drr  I  iiul 

A-    • 
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kkOa&n  (pabimUie)  VI,  85,  Auch  die  tot.  orb.  ätscr.  c.  18  (17) 
jagl:  nikohum  vero  paimulam  mvenies  habtmdare  m  Paiestitia 
regione  m  loco  qui  dtcüur  Hiericho;  timiliter  et  Damasci  mino- 
res pabnulat  tedutüet. 

Dreschmaschine  (Tffißolog)  von  Höh  XV    W 

Eberfleisch  (apruna)  IV,  43. 

Eier  [ova]  VI,  43. 

Endivicn  {mtiba)  1.  und  i.  Sorte  VI,  3.  4. 

Enten  [anates]  IV,  31. 

Erbsen :  hervüia  (—  iQißiv^og  Pest.  v.  ervwn  p.  82  Müll.)  1, 12 ; 
pisa  geschroten  oder  nicht  I,  13,  14;  Kichererbsen  (cicerd.  i. 
i(fißir&og]  1, 1 5 ;  dicsell>cn  prUn  in  den  Schoten  VI,  37  ;  hervum 
(d.  i.  *6Qoßög]  1, 16;  fusioli  (d.  i.  tfaalnXng^  (fäar^Xog  trmrkne 
I,  21 ;  grün  in  den  Schoten  VI,  33  :  i^rlln  ansL-oliiW-i  VI    39. 

Essig  {acetunt]  III,  5. 

Fasan  [fasianus ,  fasiana)  fett  ipastus,  oder  tni.  <?, 

agrestis  —  n'MuVich  dem  exiti4S  ad  agrestia  jinh,,  n. 

8,  «0,  6)  IV,  17.  18.  19.  20. 

Feigen  {ficus)  1.  und  2.  Sorte  VI,  78.  79;  trockene  karische  fims 
caricae  =■  laxadeggl.)  VI,  84;  dieselben  gejiressl  VI,  So; 
trückcne  gespaltene  [duplices)  VI,  88. 

Felle  (peUis,  SiQfia)  zul)creilet  oder  roh:  Bären-  {ursina,  ixQ- 
xT«ov) ,  erster  Grosse,  VIII,  33. 34;  Biber-  [castorina,  %aax6- 
Qiov,  vgl.  Beckmann  Gesch.  der  Erf.  V,  60)  VIII,  31.  32; 
IlyUnen-  [hyaenae,  vaivrfi]  VIII,  19,  20;  Leoparden-  [leopar- 
dina,  iUoTra^ot')  VIII ,  39.  40;  Löwen-  [leonma^  iiovtog] 
Vni,  41;  Luchs- ( /upi  cervarii,  Xvvyiov;  in  den  Glossen 
lupus  cervarius  —  5t«>g,  Schakal)  VIII ,  35.  36;  Marder-  oder 
Dachs-  (melinum  fttXlt'tjg;  von  mele^,  wesshnlb  man  ftr^ 
Xivtjg  er\vartet;,  VIII,  29.  30;  Reh-  (dorci,  ddoxiov j  VIII, 
21.  22;  Robben-  vituU  marini ,  n6axov  O^aXaoaioVf  tpwtofjg) 
VIII,  37.  38;  Schaf-  (vervecina,  nqoßateiov,  erster  Grösse 
VIII,  13.  14;  des  wilden  Schafs  {oviferi ,  dßnfiqtt  n^oßd- 
XBiov;  siehe  Apic.  VIII,  4  und  Ducange  <.  v.)  VIII,  25.  26; 
Wolfs-  [lupina,  Xv%eiOv]  VIII,  27.  28;  des  Zicklein  [haedtna, 
iQiq>iovj  wohl  unser  Lammsfellj  VIII,  17.18;  Ziegen- (caprma, 
aXyeioy)  erster  Grösse  VIII ,  11.12. 
(psvtKOvXa  XV,  11.22,  ein  hölzernes  Gerülh  des  Fulun'-'n»««.  im- 
bekannter Bedeutung. 
Fell   sevum)  IV,  49.  —  Schmalz  s.  Schweinefleiscii. 
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PitelM:  Saeascbe  (pümnMirniia),  grflwere  {atprülUu}  und  swei- 
tir Sorte  \\  4.  8.  —  FlussäBche,  I.  und  S.  Sorte  V,  8.  4.  <- 
goMlione  Piacbe  V,  5.  »  SardoUao  (iordae,  tardmae)  V,  42. 

FtociwMinen  (Immi  tme»)  I,  tt. 

FuttonI,  lederneo,  für  fünf  Scbreibrohre  (ihtea  eamnanm  m. 
qumqmj  X,  47.  Vgl.  Suet.  Claud.  35  caiamanae  autgn^hio- 
ritte  thecae  (Futterale  (Ür  die  cakam  oder  den  ttilut) ;  Ämm. 
Marc.  XXVIII,  4,43  notarü  am  tk$at;  famer  oamia  xcUo- 
ftog  6i  oh  y^^fup  gt, 

Gans  (onaer)  fett  oder  mager  IV    ^*    ^-^ 

Gerste  {hordeum)  l,  %. 

dem Gosaenkehrer  {cloacarnu  d.  i.  öeofto^Xa^ gl.;  was  ein  lift^ 
tbnm  aefaeint]  Tagelohn  VII ,  32. 
ranaUipfel  {wHdagranatad.i.^iaigl.)  4.  u.2.SorteM, 74.  72. 

Gttrtel  (sonoy ,  der  Soldaten ,  von  babyloni^ichein  Leder  in  iwei 
Brdlen  X ,  8.  9 ;  von  weissem  Leder  in  iwei  Breiten  X ,  H . 
42;  Meme  Achselblnder  (siite/bre)  X,  40. 

Gurken  (ennanaret  d.  i.  aixitigl.)  4.  und  2.  Sorte  VI,  28.  29. 

lUara  ipätj  der  Ziegen  und  Kameele  su  Sacken  (oder  Zelten ,  die 
noch  jetit  in  der  Levante  aus  Ziegen  -  oder  Ksmeelhaaren  ge- 
macht werden,  Leake;  auch  die  hiraiMn  dUdaeben  Gewtndar 
wie  das  de«  Johannes  Mattb.  3,  3  sind  bekennt)  XI,  4 ;  Seok- 
lein  wand  daraus  (pili  neti  aduUxmasveisaccos)  XI,  2;  diesel> 
bcn  xu  Stricken  gedreht  (pili  ad  fimem  amfecti)  \l,  3. 

Hacke,  zweizinkige,  Karst  dixsXla)  XV,  34;  eine  andre  Art 
.Ofttrir^  oder  WUiffscbaufel  (/rrvov)  *]  XV,  35;  einzinkige Hacke 
[ftdxtXXa   XV.e36. 

Hafer  (avenaj  I,  17. 

HanCuroen  (catmabit  mmm)  I,  29. 

Ilaae  (kpa)  IV,  32. 

HaMlbOiuier  (attagmaej  IV,  30. 

II  tu>l>au  in  Taglobn  :  für  .Mauern  und  Dach  (laptdario  sinteion') 
Mi.  2  ;  für  den  inneren  Ausbau  (faltro  iniutmariommltntov^ 
ytfi  VH.  3 :  fur  Kalkbraoaeo  (cakit  neion)  Vü,  4 ;  Air  mnr- 
roome  Fosabttdeii  (eiarmorarie)  VII,  5;  für  MosaikfbaabOdeo 


4]  Dw  IMtarMtew  idMiat  tieJi  hiar  verifhta  t«  habao .  daoo  a^n^ 
itid  »vv*r  alad  iatooBwafi  ayeoey. 
<as4.  R 


66     

.fmiMWflrto)Vn,  6;  fÜrCementicrcn  der  Wände  (a(6art'o)  Vni|7; 
für  Anstreichen  derseibeD  [pictori  jHtrietario)  Yll ,  8 ;  Air  Aof- 
malen  derselben  {pietoriimagmanuj  VII,  9. 
Ilcusamen  (faenum  temen)  1 ,  27. 

Hirschfleisch  (cert'mn)TV,  H. 

Hirse  (milium  —  xdyxQ^)  geslossonoderganr !.  L  ').  fj»inirium'=' 
.  SXvftog)  I,  6. 

Honig  (mrl),  <.  und  2.  Sorte  HI,  40.  H. 

Hühner  (pulli)  IV,  23. 

Hüte  (püeum) :  SchafTell  dazu  (öiQfta  TtqoßatBiov  If  miXiov^  pel- 
Us  bellearis  ^  pilearisl)  VIII,  15;  fertige  VIII.  IG. 

Kllse  (caseus)  frischer  VI,  96. 

Kamm  der  Weber  (xreig)  von  Buchsbnum  XIII,  3;  mehrere  aus 
verschiedenem  Holz  XIII,  4  ;  Kamm  [xrivioy)  der  Frauen  von 
Buchsbaum  (wie  sie  nicht  selten  in  GrUbern  gefunden  wer- 
den) XIII,  7. 

Kaninchen  (cwncuius)  IV,  33. 

Kappem  (capparis)  VI,  25. 

Kastanien  (caslaneae)  VI,  49. 

Kirschen  (cerasia)  VI,  57. 

Kleesamen  (maedica  semen)  1 ,  28. 

Knoblauch  (alium)  VI,  23. 

Kohl:  Stengel  (coUcitU)  \.  und  2.  Sorte  VI,  9.  10;  Sprossen  (cu- 
mae)  beste  VI,  H. 

Kornmasse:  Scheffel  [ftSStog]  von  Holz  oder  mit  Eisenbcschlng 
XV,  39.  40;  halber  Scheffel  {yaßa^  —  ^  GeHiss,  s.  Du- 
cango  unter  gabala  — ;  xovuXa  1}  XV,  41 . 

xoatov  XV,  49.  20,  ein  hölzernes  GerUth  des  Fuhrmanns  un- 
bekannter Bedeutung. 

Krammetsvögel  (turdij  IV,  27.  Zu  Varro's  Zeil  (r.  rust.  Hl,  2, 
1 5)  galt  das  Stück  gemüstet  3  Denare  —  4  8  Gr. 

Kümmel  (cyminum)  ausgehülst  I,  32. 

Kürbisse  (Cucurbitae  d.  i.  xoloy.vyrai  gl.)  1.  un<l  2.  Sorte.  VI, 
26.  27. 

dem  Kupferschmied  (aerario)  Arbeitslohn  für  .Mcs.sing  (orichal- 
cum)  oder  Kupfer  (cxiprum)  —  in  Barren  zu  giessen?  —  VII, 
24.  25;  für  verschiedenes  Gcriith  (vascula  diiersi yencrisj  VII, 
26 ;   für  gegossene  Bronzcfiguren  (sigüla  vel  stutuae)  VII ,  27  ; 
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(mrmmiim)  vn ,  tt.  —  Dass  die 
—  — „^  ....  inn  Yon  allen  Arbeiten  am  niedrig- 

•len  beiahlt  wir<l  t  sich  wohl  daraus,  daaa  daldr  der 

Tbonfenner.  'die  PomMO  KeÜBrie. 

Kutaober,  s.  Trv.:,. . 

Umm  (agmta)  IV,  47. 

I  iitich  (hmicae)  I.  und  S.  Sorte  VI,  7.  8. 

i.eder  (pellu,  Öd^/ia)  ^  babylonisdiei  erster  und  sweitw  Sorte 
MII,  4.  S  vgl.  UC,  47.  23.  X,  8.  10  und  BabOUmiam  peOmm, 
in  der  «ef.or6.  detcr.  §21;  trallisches  VlII,  3;  lakonisches  (?) 
VIU,  5;  rotbes  (foenicea,  ^ututovgj  VIU ,  4  vgl.  IX,  47.  48; 
Rindsleder  (corium  bubuham) ,  bestes  ungegerbtcs  VUl,  6 ;  ge- 
gerbtes saSohloüeder  oder  lu Ricmcnwerk  VIII,  7.  8 ;  zweiter 
Sorte  ongegeibles  oder  gegerbtes  VIU,  9. 40 ;  Hirschleder,  be- 
stes ungBfgerbtes  oder  gegerbtes  VIU,  23.  24.  —  Die  zuerst 
geoannHa  flUif  Sorten  sind  S.^  nd  Maroquins  (vgl.  tlber 

das  babylonisebe  und  das  roii  i  Beckmann  Gesch.  der 

Erf.  V,  S.  36  fg.),  wobei  den  Preisen  lu  bedenken  ist,  dass  bei 
doD  Saflianen  kleinefe  (Ziegen^?)  Haute  gemeint  sind,  bei  dem 
gemeinen  Leder  Ochsenhlute. 

I  .  :  rikate  aj  der  fünf  vonlIgMtften  Sorten,  b)  gewOhn- 
jiche  \S  aare  ohne  Stempel  cj  aus  gröberem  Leinen  Air  Land- 
leote  und  Sklaven,  s.  oben  S.  60  l|g.  —  Mannsunteriüeider  mit 
kurzen  Aermeln  {JaXfiottxait  xoX6ßui ;  dessgl.  wollene  XVI, 
4]  XVU,  4—5.  4  4—45.  24—25.  32—37;  Prauenunterkleidcr 
mit  kurzen  Aeraieln  [JaXfunixaij  XVII,  6 — 40.  46  —  20. 
t6— 34 ;  OberUeider  [iwaßaUlgi  XMI ,  38—58 ;  Schweiss- 
Ukcher  Iqtmudlta,  fadaliaf  s.  Ducange  u.  d.  W.)  XVII,  59  — 
79;  Kapuzen  'xa^crxoilJU«^ ,  s.  unter  Schneiderarbeit )  XVII, 
80— 98*j  :  KopftOcber  (x«9«oilod/«)r         ^  Will,  43) 

XVIII?     r>    BettMeherfoi»d<(v«s  ,1,16—36; 

ßiti  nhia  oder  ^üxtiat]  Will,  37 — 45.  —  Von  (un- 

geb»  •<  iiK  ■>•?;  Liimen:  BeitpfUhle  [tvXai]  mit  Kopik lasen 
(rrQogKttpdXata)  a)  der  drai  betten  Sorten  (wobei  noch  die 
allerbeale  mit  sw«i  Brhahwiyn  ^  diX6f*a  — ,  etwa  Rtar  ein 
tweischllfriges    BetI   hervoiyhoben    wird)  6)  gewfilinnrhe 


UmcMob  WüMOMkrtf«  AfUkal.  dif  In  gwfjas  dto  Hosea 
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Waare  c)  schlechl«rc  Air  Landloute  und  Sklaven  XVIII ,  46  — 
55;  grobe  Badetücher  (aaßavOy  sabana,  s.  dioLcxica  und  Do- 
sith.  p.  95  Boeck.)  XVIII,  56.  57. 

Leiter  (xiUi/io^,  cydXrjf  scala),  landliche  von  30  Sprossen  XIV,  0. 

Linsen  (lenticla)  I,  H . 

Lupinen  (lupmusj ,  roh  oder  gekocht  I,  49.  20. 

Mflusedom ,  eine  Art  Feldspargel  (rusci  d.  i.  ftv^ivaxav^i  gl.) 
Vi,  36. 

Malven  (mafvae)  i.  und  2.  Sorte  M,  5.  6. 

Mandelkerne  (amugdalae)  VI,  52. 

Mangold  (betae  d.  i.  aevtXop  gl.)  4.  und  2.  Sorte  VI.  l  i    I  > 

Maulbeeren  (mora)  VI,  77. 

Melonen  (melopepones)  4.  und  2.  Sortf  W  i'i  '  ■<i»'»icsj 
VI,  32. 

Möhren  (parstmacae  d.  i.  axaffvXivoi  gl.)  4.  und  i.  Sorte  VI,  44. 
45.  Vgl.  Beckmann  Gesch.  der  Erf.  V,  S.  «  U  f- 

Mohnsamen  (papaver)  I,  34. 

Nüsse  (nttces)  beste  grUne  oder  trockene  VI,  50.  54 ;  ahcllanische 
Nusskcmc  VI,  53. 

Oel  {oleum)  bestes  (flos) ,  zweiter  Sorte,  gemeines  {dharntm)  III, 
4 — 3;  vgl.  Retligöl.  —  Bei  Lieferungen  an  die  Soldaten  in  den 
Grenzbesatzungen  kann  der  Lieferant  80  Pfd.  (d.  i.  nach  der 
im  C.  Th.  A7K,  47,  4  5  aufgestellten  .Norm  43 'A  *«rtoni)  Oel 
mit  4  Solidus  ablösen  [C.  Th.  VIII,  4,  47  vom  J.  389  . 

Oliven  (olivae)  unreife,  frisch  (?)  und  eingemacht  (condiUitj  M. 
89.  90;  reife  (nigrae)  VI,  94. 

Palmenlriebe  (elatae ,  siehe  die  griech.  W,  B. ;  germina  palmae) 
VI,  40. 

Peitsche,  lederne  des  Fuhrmanns  oder  neben  dem  Reiter  her- 
gehenden Treibers  [flageUum  muUomcum)  nebst  dem  Treib- 
stock (virga)  X,  48:  Peitsche  (flagellum)  für  den  Reiter 
X,  3;  lederner  Schlagriemen  (corigia)  des  Jockey  (aurigu- 
lis)  X,  i9.  —  hölzerner  Treibstock  [dxdyrioyf  ftaatii)  XV, 
47.  48. 

Pelzwerk,  siehe  Felle. 

dem  Pergamentbereiter  (membranario)  für  einen  Qualemio  Per- 
gament von  4  Fuss  ins  Gevierte  Arbeitslohn  VII,  38. 
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Pfühle  (naloi,  pah)  XTV .  ( ;  kürzere  {x^i^tattgd.  i.  tudesgl.) 
das  BQndel  \IY,  7. 

Ilerdedecke  (cmthmchtm  0pmtrt)  von  Pilz  (coaetile),  schwarz 
oder  weiss,  drei  Pfond  schwer ;  bessere  gestickte  (omalum  ab 
aeuj  Macheriohn  VII,  52.  53. 

Pflfschen  (praeeoea)  VI,  58.  Die  Glossen  erklaren  ßt^fhunata 
durch  prwm ;  nach  Dioskorides  1 ,  4  65  hiessen  ta  fttxf^&ttifa 
Ilt^inä  xalovfigya  */i(ffitifiaxa  d.  i.  die  Aprikosen  bei  den 
Bomern  n^tnAxta;  nodi  jetzt  heisst  in  Neapel  eine  geringere 
Art  Pfirschen  precoch$.  —  (duraema  d.  i.  dai^crxira  gi.J  I .  und 
2.  Sorte  VI ,  59.  60 ;  noch  jeUt  heisst  in  Italien  das  Winter- 
obst dunemo.  —  (penica)  4 .  undS. Sorte  VI,  6( .  62. 

Pflaomeo ,  gelbe  (pnma  ctreaj  4 .  und  2.  Sorte  VI ,  69.  70 ;  tro- 
diene  damascenische  {Damatcema  iicca)  erlesene  (moneaea, 
etwa  fioriataf)  und  zweiter  Sorte  VI,  86.  87. 

Pflugschaar  {S^otQoy)  mit  dem  Holz  XV,  33. 

Pinieokeme  (tmeleipmei)  VI,  54. 

Pistatieii  {ptitiada  —  pistada ;  ptittainan  auch  in  dem  gothofre- 
discbea  Text  der  vet.  erb.  deser.  47,  42)  VI,  55. 

Ptorre  (porri)  4.  und  2.  Sorte  VI,  42.  43. 

Quitten  (mala  qudenaea  d.  i.  cydonea)  4.  und  2.  Sorle  VI,  73.  74. 

Rebhuhn  (perdix)  IV,  24. 

Reh  (doreui,  caprea,  damma)  IV ,  45. 

Reisesack  (avertaj  von  Leder  auf  den  Wagen,  grosser  X,  4 . 

Rettiga  (radket  d.  i.  ^fdpo^gL)  4.  und  2.  Sorte  VI,  46.  47; 
Rettigsamen  (semen  raphatumm)  I,  33 ;  Rettig<tl  (oleum  rapheh- 
nmum)  III,  4.  Vgl.  Plin.  49,  5,  79:  Aegypto  mire  cetebratur 
(ropkamu)  pnpigr  oiei  ferttUtalem  quod  e  semme  nut  facimt; 
hoc  fMMcniM  ciiiwMWl  ttnre  ri  Ueeat. 

Rindflefach  ^caro  bubuia)  IV ,  2.  —  Wurst  daraus  siehe  unter 
SchwdMflaiich. 

RogBBO  (emikmmi,  teeaie)  1 ,  3. 

Rosen  (rlmae)  VI,  68. 

RoaiiMii  (uwm  pastae)  im  Rauche  gedorrt  (fabhtes]  VI ,  »2 ;  an- 
dara  i^Mso  VI,  93. 

itulicn  (rapae)  1.  und  2.  Sorte  VI,  48.  49.  —  Die  besten  (von 
Nursia)  kostalsn  zu  PUnhis  (48,  43,  430)  Zeit  das  Pfund  f.  in 
knappes  Jahrao  S  Scstsrisn  *  4  %  oder  3%  Gr. 
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Sioke,  das  Paar  Quer-  (zabemae,  sacci)  XI,  7  ;  lange  schmale 
(taccopatfmae ;  s.  aaxxond&vtoy  in  den  griech.  W.  B.)  XI ,  8. 

Sali  (sal),  gewöhnliches  und  gcwUntes  (condititm,  wovon  das 
Recept  bei  Apic.  1, 27)  III,  8. 9.  —  Bei  Lieferungen  an  die  Sol- 
daten der  Grenzbesatzung  kann  der  Lieferant  den  (italischen) 
Scheffel  Salz  mit  '/la  Solidus  ablösen  (C.  Th.  VIII,  4,  47  vom 
J.  389). 

Sandalen  und  Pantoffeln  (ioleae,  aotvdaXta,  vnodi^fjata  für  alle 
Arten ;  socci  die  feineren  Pantoffeln ,  wie  die  hohem  Slilndo 
sie  trugen;  gaUicae,  tQOxddia  für  Münner  und  ländlich, 
von  Ziegenfell  nach  Ilesychius ;  taurinae,  Frauenpantoffeln  von 
Rindsleder).  iJIndliche  Münnersandalen  (gaUicae)  mit  doppel- 
ter oder  einfacher  Sohle  IX,  42.  43;  Reisesandalen  (gaUicae 
cursoriae)  IX,  44;  gemeine  Frauenpanloffeln  (taurinae)  mit 
doppelter  oder  einfacher  Sohle  IX,  45.  46;  feine  Pantoffeln 
(soleae)  von  babylonischem  Leder  IX,  47;  dessgleichen  [socci) 
von  rotheni  oder  weissem  ( ? )  babylonischem  Leder  IX ,  23  ; 
dessgleichen  (socci)  von  anderem  rothen  Leder  (purpurei  sive 
/bfiMcety  IX,  4  8 ;  dessgleichen /foccty  von  weissem  IX,  49;  dess- 
gleichen (socci)  für  Manner  (?)  IX,  20;  dessgleichen  ^«occi; 
für  Frauen,  IX,  24  ;  vergoldete  Sandalen  IX,  22;  vergoldete 
Frauenpantoffeln  (taurinae)  IV,  24 ;  dessgleichen  [taurinae)  mit 
Wolle  gefüttert  (?lanatae  Martial.  XI\\  63)  IX,  25. 

Sardellen,  s.  Fische. 

Sattel :  lederner  zum  Reiten  (scordiscus  militaris)  auf  das  Pferd 
X,  2 ;  lederner  zum  Reiten  auf  das  Maullhier  (das  scheinen  die 
parammae  oder  parhamae  mitlares  von  naqd-h:nüi,  vielleicht 

■  von  der  Rückenlehne?)  und  Peitsche  (für den  Reitenden)  X,  3  ; 
harener  Packsattel  (sagma)  des  ^fn1Ilil^ors  (burdo) ,  Kameeis 
und  Esels  XI,  4.  5.  6. 

Schabmesscr,  hölzernes  [xyrjtrtQtOf]  der  1  rauen  (?)  XIIL  8 ;  zum 
Abschuppen  der  Fische  XI II ,  9;  zum  Gebrauch  der  Schuster 
XIII,  40. 

dem  Schafer  (pastori)  Tagelohn  VII,  4  8;  dem  Schafscherer  (tomori 
pecorum)  Tagelohn  VII,  23. 

Schafmilch  (lac  oviüum)  VI,  95. 

Schaft  [aoxtXiovy  haslile)  von  Komelkirschen  XI \    i     ^'  tngo 

(Iq  xonoif  d.  i.  perticam  gl.)  XIV,  5. 

Schalthiere:  Austern  [ostriae)  V,  6.  —  Mcerigel  ^lilmuf  V,  7: 
abgemacht  [purgatus;  wie  Martial  Xlil,  86  sagt:   cortice  depo- 


itü  molkt  «ekmit  erü)  trimk  oder  gesalico  V,  8.  9.  —  Lau- 

nisklappen  {tpkomluU  marim)  \ ,  40.  —  N«Ufiiig  (togmicmt ; 

altori«  /hiili  (<i  «ar«y  V,  II. 
dem  SchiflRtaiier  (naupeg«)  bei  See-  oder  Flussschiflen  Tagelohn 

VII,  13.  14. 
Schilfrohr  (»aXafimj ,  langes  und  längstes    /  i      M^,  hl  ,..  n  <l.  r 

Oliven,  auch  xu  Vogelnithen  und  Angeln,  \1\  ,  ' 
Schinken  a.  Schweinefleisch. 

ScUaiioli  (Mint),  bester  X,  13;  Oehcfalaiich  (utris  okarms,)  be- 
aler,  Kau^Mreia  oder  Mielhe  für  dem  Tag  X ,  14.  15:  ledernes 
Oelgeflta  (tcm-tia)  X,  16. 

Schnecken  (cochUae)  I.  und  2.  Sorte  VI,  46.  47. 

Sdineiderarbeit  *} :  dem  Verfertiger  der  Obed^eider  (bracario) 
ftlr  Zuschneiden  (excisura)  und  Zurechtmachen  (omatitra  d.  i. 
unattt^aig  gl.)  eines  Oberrocka  (birrus)  I.  und  8.  Sorte;  einer 
kürzeren  oder  llngeren  Kappe  (earacaUis ,  caracaUa)  *] ;  von 
langen  Hosen  ßrace*  d.  i.  ara^Qtötg) ;  von  Filzsocken  oder 
Gamasebeo  (udmut  d.  i.  iftniXta  gL]  M:i< '  '  '  VII,  42—47. 
—  DemHemdenmadier  (sarcmatorij  fUr  »  ^  ilcmd  fvestis 

tubtää)  lu  sStunen  {repUcatura*)  d.  i.  iradifiXuotg  gl.)  ^  für 


I)  Di«Il«id«>,  «•  «aaarOaaaliaaiikrt.  sind  nmalerMhaidaa  in  Ob«ff>. 
«ander.  walehadtaMibm sükl  ftr  MSiuMr  «.  Fnaan :  Urri  VII.  ts .  (I ,  iM^ 
l»i<  XVU .  18 .  rmrkmu  (S)  oder  racM*  (JE)  VU ,  ••,  welche  drei  AusdrUek« 
gMctihedealeod  ta  «to  echeineo ;  iwner  mi§mm  OtUemm  XVI,  i,  mgum  VII. 
••  »  «od  ColeriÜalder  oder  Hendm .  derea  techalsehe  Baieichnttog  Mstfr 
tot  VII .  4S.  Sl :  das  Mennihemda  uAl  laa«aa  Aermeia  belaal  $lrtet9Hm  VII. 
M.  XVI.  s .  dM  oM  kaiMB  AanMia  iiiwiHM  «MMf  oder  mUfiiw  XVI .  4. 
XVII.  4  sq.;  das  PnoeaheoKla  mit  laatea  Aweia  tmtkm  vn .  •«.  das  mit 
kanea  i^iwiWni  wallilrfi  XVU.  •  sq.  —  Bei  Jeoea,  die  kaoptsachUch 
aas  WoOa  bestaadeo.  war  das  Zatchaetdea,  bei  dJesea,  omIsI  letaieoeo  oder 
■sldwsa  oder  vea  Maar.  t.  B.  HasaawoBe  XVI ,  a.  dsa  Nlbea  dia  Haapt- 
saelM  aad  daaaab  aalafseaiedea  aleii  die  ifaearN ,  die  wie  aaera  MMMldM' 
Bfttiltt.  Hoeaa,  Kappea.  Gamaachea  aMdUea.  aad  die  sarpaMlorM  oder  ser" 
fiiilrfrrf  (Mslera  baafig  suf  laaehrifloa) .  NIlMr  aad  NMuriaaea. 
.  t)  akht  die  AmImMma  leJerfa.  soadera  die  gewohalidM  permäBi. 

m      die  Maas  Kayl  aad  Bahaltera  decfct.ietaa  »ennha.  wiadia  WiBander 
i       aw^tana»  XVII.  tf  alokt  aalardeaOawiadira,  saadera  aaebdea  Sohweisa- 
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t)  lyÜashM a  ist  wähl  das  Blaerlilegsa .  laiialare  daa  Ualeraalwa  dsa 

wovaa  latiasri  seatt  steht,  lat  darin 
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ein  ganz-  (holoserica)  oder  halbseidenes  (ntbteriea)  su  Offnen 
(aperturOy  wohl  das  Einschneiden  der  Locher  für  Kopf  und 
Arme)  und  zu  sHutnen  (subtutura) ;  fUr  ein  grobes  so  sttumen 
(tubtutura)  Macherlohn  VII,  48.  49.  50.  54. 

dem  Schreiber  (scriptori)  (Ür  100  Zeilen  (einer  Pergamentseite 
von  1  Quadratfuss,  siehe  Pergament)  BUchorschrift  erster  und 
zweiter  Sorte;  dem  Urkundeoschreiber  (tabeUioni)  (Ur  100 
Zeilen  des  Documents  (Ubellus  vel  tabulaej  Arbeitslohn  VII, 
39.  40.  41. 

Schuhe,  s.  Stiefel. 

Schuslerleisten  (forma  caUgoris,  xalorrovs)  fUr  Mannsfüsse  1 . 
und  2.  Grösse,  fUr  Frauen-  und  Kinderftlsse  IX,  4—4. 

Schweinefleisch  fcaro  porcina)  IV ,  1 .  Unter  Severus  Alexander 
galt  das  Pfund  Schweine-  und  Rindfleisch  bei  sehr  hohen  Prei- 
sen 8,  bei  sehr  niedrigen  1—2  minuhili  [vitaSev.Al.  c.  42)  d.  i. 
wahrscheinlich  Silberdenare,  deren  Nominal  werth  G'/a  Gr.  be- 
trug, welche  aber  damals  schon  weit  niedriger  gestanden  haben 
müssen  ;  ich  werde  darauf  in  einer  dernüchston  .Sitzungen  zu- 
rückkommen. In  dem  schweinercichcn  Campanien  war  im  4. 
Jahrhundert  ein  massiges  Maximum  für  das  Pfund  Schweine- 
flei.sch  6  folles  =  5  Groschen  (C.  Th.  XIV,  4,  3^ ;  eine  andere 
Bestimmung  setzt  70  Pfund  Schweinefleisch  gleich  einer  Am- 
phora (besten)  Weins,  s.d.  Der  Soldat  soll  das  Pfund  Fleisch  für 
VtTo  Solidus— */9  Gr.  kaufen  können  (nov.  Valent.  de  bib.  fisc  til. 
18, 1,  4  von  445j;  was  ein  exorbitant  niedriger  oder  vielmehr 
unmöglicher  Preis  ist.  —  Börmutter  der  Schweine  (ntlva)  IV, 
4. —  Schweineeuter  (sitmen)  IV,  5.  —  Leberdes  mit  Feigen  ge- 
masteten Schweines  f/fco^mi^,  beste  IV, 6. — gepökeltes  Schwei- 
nefleisch f/anV/j/mj  bestes  IV,  7.  Bei  Lieferungen  an  die  Solda- 
ten in  den  Grenzbosatzungen  kann  der  Lieferant  das  Pfund  Pö- 
kelfleisch (coro  larida)  mit  '/«o  5o/.  —  1»/,  Gr.  ablösen  (C.  Th. 
VIII,  4,  17  vom  J.  389^.  —  Schweineschinken  (pema,  petaso), 
roenapischer  (aus  Belgien),  cerretanischer  (aus  den  PyrcnUen), 


mit  bflgnffen.  kano  aber  nicht  wohl  alletn  gemeint  sein,  da  das  grobe flenid 
doch  gewiM  blosf  geslurot  ward.    Das«  die  apertura  nur  bei  seidcnci^ 
dem  voricoromt,  mochte  darauf  deuten ,  dass  diese  schon  fertig  vom  w  •  i 
stuhl  liamen  und  aus  einem  Stücli  t>estaudeo ,  wogagen  die  andern  Hemden 
aus  mehreren  Stuclien  durch  Ntthte  zusammengesetzt  wurden. 


73     

IV,  8.  9.  Dt  golhofredisolM  Oaognpb  Mnnl  PO- 
kdflelsch  (Janbm)  unter  deaspamtchenaiid  hutmiwlign  Au»- 
Mmrükeln  o.  41.  50.  —  gdiwahwiAwili  (adef$},  IHscbes, 
IV ,  10 ;  altes ,  lur  WageoMbmiar«  (oaamgia  d.  i.  otim^  Uh^ 
lutog  h  ^  xoi'g  a^ovag  fiflovat»  gl,)  IV,  H .  «—  nrhwrril 
kJaoen  (mgeUoe)  uod  Mtyo  (aqualicuhm)  l\,  12.  —  Wnni 
(i$iemm)  tob  Schweine-  oder  Rindfleisch  IV  ,13.  u.  —  ge- 
rlnoherte  WQrste  (h»cameae  d.  i.  aXXamg  gl.)  von  Schwei- 
ne-oder  Rindfleisch  IV,  15.  16.  —  Spanferkel  (porcellus  la~ 
ekms)  IV,  46. 

Senf  (tmapis)  in  Kflmem  und  lubcreitet  I,  34.  35. 

Seeom  ^Mfoeiiiiii;  I,  86. 

S|Miilerkei,  s.  SchweiMfleisch. 

Speil^el  (asparagi)f  Garten -und  Feld-  M,  34.  35. 

Spelt  (spelta),  ausgehülst  I,  7 ;  (speUa,  icambda)  1,8.  Die  aÜca 
stend  wahrscheinlich  I,  23.  24.  25. 

Spindel  (St^axtog)  und  Wirbel  (aip6vdvXog)  von  Ruchsbaum 
XIII,  5;  aus  anderem  (besMram)  Uolx  XIII,  6. 

SlMro/«iMrm>  IV,  42. 

Stiefel  fealigae,  taltTUsJ  der  Fuhrleute  (mulionirw)  und  Baoem 
(natiraej ,  ohne  die  Nägel  IX,  5;  der  Soldaten  (wulüares), 
ohne  die  Nagel  IX,  6 ;  der  Frauen  IX,  10.  —  Stiefel  mit  Rie- 
men (campagi ,  xoftßauir€s;  von  xifißog^  Schleife)  (Ür  Solda- 
ten (miUttires)  IX,  11.  —  Schuhe  (ctdcei ,  xdilrio«]  der  Patri- 
cier  IX,  7 ;  der  Senatoren  IX,  8:  der  Ritter  LX,  9. 

Tauben:  Turtelteube  (turtur)  fett  (vgl.  FaUad.  l,  35;  oder  ma- 
ger I\',  25. 26.  —  Ringeltauben  (paiumbmi  d.  i.  tpaaaai  gl.)  IV, 
28.  —  Uausteuben  (columbmi  d.  i.  nt(ftOTti^i  gl.)  IV,  29. 

krrAeres ,    wahrscheinlich   eine   Art  Eflse  -  oder   .Milrhfahrikat 

VI ,  9 . 

dem  ThHT.ir/i  muhimeiii'  n  ArlH*it^lohn  für  Scheorrn  t>>ns\ir<tj 
und  i^itzon  drr  Ku^^o  nftlatunt  fM-iium  VII,  20;  für  Aderläs- 
sen   drpli-turn)  und  SXubem  dM  Kopfes  (purgalMra  cofitii) 

VII,  21. 

dem  Thonarbeiter  TagaMn  für  Tbonfemen  tu  Stetaas  (pkutat 
inario)  VII ,  29 :  fUr  andre  Arbeit  (rtUtfuit  platHt  fuptth' 

riu     VII,  30. 

Trauben  fmiiej ,  dauernde  groase  (dmracmoi  bmnattae)  VI,  80. 
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dem  Treiber  der  Saurothiere,  dos  Kameeis  (camelario),  <!•  s 
Hscis  ((tsinnrio)  und  des  Maulthiors  ( btirdonario )  Tn^:! "iui 
Yll,  17 ;  dem  KuUcher  oder  dem  den  Reiter  begleitenden  Trei- 
ber (mtäioni)*)  Tagelohn  VII,  19. 

Tunke  (Uquamen  d.  i.  yaQov  gl.),  erster  und  zweiter  OuJ'liint  III, 
6.  7. 

Unterriiht:  «lein  Au fsrlicr  der  Paillstra  ^reroi/r 
derftlhrer  (pneddijixjoj  ;  dem  Leselehrer  [mayi.^ 
rarumj ;  dem  Rechenmeister  (m.  calctäatori) ;  dem  Lehrer  der 
Taehygraphie  (m.  notario) ;  dem  Schreihlehrer  (m.  lihrnri'o, 
antiquario);  dem  Lehrer  der  griechischen  oder  laleinisc-hoii 
Sprache  (grafnmatico  Graeco,  LcUmo)  und  der  Geometrie 
(geometrae) ,  dem  Lehrer  der  Beredlsamkcit  (oratori ,  ^i^oqi  ; 
tofiitae)  Monatslohn  VII,  64 — 71  ;  dein  Lehrer  der  Architektur 
(magistro  architectoj  Monatslohn  VII,  74. 

Verdeck  der  Sänfte  oder  Kutsche  (segestre^  aiyeoTQOfd.  i.  atiya- 
axQOVf  ysQadeQfiOVf  ditp&iqa  gl.)  von  acht  Ziegenfellon  VIII, 
42  ;  Vorhange  dazu  ,  Staubdecke  (pulvicare,  novßXixaQiov) , 
feinste  grosse  VIII,  43. 

Wachteln  (cotumices)  IV,  44 . 

jem  Wäscher  und  Walker  (hvatori;  gehrJluchliclicr  ist  fullo)  für 
die  erste  Appretur  der  neuen  (nides  oder  de  tcla,  wie  sie  vom 
Webstuhl  kommen)  und  die  Reinigung  der  gebrauchten  (ab 
XiSu)  ortlinJIren  Frauenunterkleider  (htnirn  n    "  '    ' 
Mannsuntcrkleider  (slrirloriu  virilis  s.  u.  NN  r    i- 

derk leider  (infantile)  ,  Oberkleider  (sagum ,  rachana,  rachts  s. 
C.  Th.XJV,  40,  3  und  Ducange  unter  racana),  Decken  (tapes) 
Arbeitslohn  VII ,  54—63. 

Wagen,  vierrädrige,  bei  denen  Holz-  und  Eisenwerk  jedes  für 
sich  verkauft  wird  [xagnixa,  carrticae  oder  vamirhae  XV,  i8, 
vgl.  X,  1 ) :  vierrädriger  Frachtwagen  [aaQayuqovA.  i.  sarracum) 


I)  btirdo  —  eigentlich  das  Füllen  von  Hengst  und  Eselin  —  tsl  «ias 
Saamtbier  hier  und  XI ,  4  ;  dagegen  die  Derivata  von  mulus  —  eigentlich 
Füllen  von  Esel  und  Stute  —  mularis  X,  8.  6.  7,  muUonicus  IX,  S.  X,  4  8  auf 
Reiten  oder  Fabren  sich  beziehen.  Zum  Fabren  [ausser  bei  den  W(>(f'-'^M~ 
neo)  scheint  man  sich  der  Maultliiere  in  späterer  Zeit  vorwiegend  I  ' 
zu  haben  ;  s.  Cuiac.  zu  Paul.  S.  H.  III,  6,  91 ,  Scheffer  de  re  vehic.  l.  i  .  ... 
und  Gai.  %,  S4S,  wo  das  par  mularum  zum  Fahren  der  r/uadriga  er/uorum 
zum  Rennen  entg«geogeM(xt  wird. 
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Buden  Ridern  entwedtr  angdLrOmiDi  (do^(kta£e,  nm  m  orhtm 
fkacas,  tnler  wo  die  einsalaan  Kraisabadiailto,  m»  deoMi  der 

.  Beifan  des  Medee  «uemBeageeelil  waffd,  noch  nidii  in  orbem 
tusaroineogefügt  sind)  «der  m  Beifen  {htfiS^)  gebogen  (hfft^ 
dftfrotv/,  daslloltwerkXV,83.  84;  vieindriger  (Becker  GeHus 
111,  it)  PenoneDwagen  (^<dad. i. rAeda)  mit  ra  Reifan  geb«^ 
geneo  Rldeni,  das  UoUwerk  XV,  85 ;  Schlafwagen  (do^^uce^ 
fi«r  d.  i.  earmca  donmüoria  l.  43  Dig.  de  auro  kg.  34,  2)  mit 
den  RMdern  gekrOmint  oder  nicht,  das  HoIz\«*erk  XV ,  26.  87. 
—  Zwefaldrige  PersonMiwagen,  Saragara  und  andre ,  werden 
mit  den  eisemen  Radbeschllgen  {luxp&oi)  und  dem  übrigen 
Eisen  Terkanfi  XV,  28.  —  Karren  [uaiftat  carri) :  vierriidriger 
mit  dem  Joch ,  das  Hohwerk  XV ,  89 ;  der  xwciradrige  wird 
mit  dam  Biaen  verkauft  XV,  30:  kleinerer  Karren  (o/iafa  , 
xlveifldriger  mit  dem  Joch,  das  llolzwerk  XV,  31,  vgl.  XIV,  N. 

Wagen,  einzelne  Hoharfoeit  daran,  fertig  [xoq¥evx6q  xoqovevtSq^ 
d.  i.  wohl  nicht  gedreht,  sondern  geschnitzt ,  oder  el^yaofti- 
wog)  oder  nicht:  die  Achse  {a^tov)  XT,  4.8;  die  Nabe  (fiodio- 
Xoi,  modUktt)  XV,  3.  4 ;  die  Speiche  (^di$,  radius)  XV,  5.  6 ; 
der  Korb  (t  at/tttSvtSt  vielleicbt  teptkmes,  der  copntf  der 
BOmer,  das  ta^top  der  Griedien  ■»  th  httQOPm  tov  dUp^ov 
fUfiipifaYua,  8  axi^rn  tua^e  rttQilafißdrta^aif  Polloxl,  148: 
der  Korb ,  auf  den  das  Kutschverdeck  —  segettre  —  gesetzt 
wird)  XV,  7.  8;  die  StOtie  (^xnF^xa,  /urco,  Phtf.  Coriol.  24, 
fMoetl.  Rom.  c.70;  ein  Bock,  den  man  unter  den  Wagen  beim 
Anspannen  setste,  damit  er  nicht  umfiel ;  s.  Sttph.  unter  or^- 
Qty^ und  (n^iyfta)  XV,  9. 10 ;  die  Deichsel  {ar^futv,  d.  i.  teaio; 

^iych.  >         '    "'?  tov  S(ffitnog  t6  hfxtxa^hov  ^tov 

5  %t»9g  •  '  ■  i  xai  ara^fiinr  xaXovai)  \V,  11.  18:  der 
Deiehselpflock  {^nyXa,  regula.  wohl  was  bei  Pollux  1 ,  116  der 
ndrrakog  oder  tont^  ist,  6  ÖuiqfihoQ  inb  tov  ^  ;•'>•'  '  ri 
%6v  ^tu6wf  da  reynb auch  aonst  die  senkrecht  stehen  . 
beseichnet)  .\V,  13.  14:  die  fiolzketle  (xerr^yo,  caimu,  wohl 
die  ^tvylat ,  das  Joch ,  das  den  Zugthieren  auf  dem  Nacken 
bg}  XV,  15.  16. 

Wagenbau  in  TsgaJohn :  dem  Stellroacher  (carpenUnio)  MI,  10  : 
SchmiedearbeH  daran  (fabro  ferrario)  VII,  1 4 . 

dem  Wasaertrlger  (a^uario)  Tagelohn  VII,  34. 

Weberschiff  (lUffxig)  von  Bnebsbaum  XIII,  4  ;  twoi  aus  verschie- 
Uols  XIII,  2. 
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Wn-  /ly ,  odio  Sort.  '  "    licr,   tiburtinisrhcr ,   sabi- 

111-^  I         irninoischer ,  >•  (iilin«»r,  frtlemor  —  Uher- 

jahriger  Wein  fvinum  tv/i«  l.  H  D.  de  tritico  leg.  A'A'A///,  6 ; 
C.  Th.  VII,  4 ,  25;  erster  und  zweiter  Sorte  —  Land  wein  II. 
I — 10;  vgl.  wegen  der  drei  Klnssen  S.  62.  —  l'ntcr  Theode- 
rich in  ausgezeichnet  wohlfeilen  Zeilen  galt  die  Amphora  Wein 
V$o  Solidus  fexc.  Vaies.  §  73^;  nach  einer  Verordnung  von 
443  soll  der  Soldat  in  Afrika  200  italische  Seitarien  Wein  Air 
i  Solidus  kaufen  können  (nov.  Vul.  III  de  Irib.  fisc.  tit.  <8,  4, 
4),  also  die  Amphora  für  '/«  Solidus,  was  ein  für  Afrika  sehr 
niedriger  Preis  sein  rauss,  vielleicht  weil  der  Wein  von  Italien 
kam;  nach  einer  Verordnung  von  367  (C.  Th.  XIV,  4,  4ykann 
derjenige ,  welcher  in  Lucanien  oder  Brutticn  Wein  (wahr- 
scheinlich amineischcn,  der  in  Lucanien  —  bei  Salem  3Iacrob. 
S€U.  II,  <6  —  und  in  Brutticn  —  siehe  meine  inscr.  Aeap.  79, 
29  —  wachst)  zu  liefern  hat,  davon  (ohne  Zweifel  die  Am- 
phora) mit  70  Pfund  Schweinefleisch  ablösen.  Columella  111,  2 
setzt  als  geringsten  Preis  von  20  Lnien  300  Seslerzen ,  also 
die  Amphora  zu  30 ,  den  Sextarius  zu  \ '/»  Seslenen.  —  Der 
von  Golhofred  herausgegebene  Geograph  sagt  von  Bruttien 
§  40 :  emiüit  veslem  bijrrum  et  vimtm  multum  et  obtimum ,  und 
von  Italien  §  43 :  invenies  in  ipsa  Italia  vinum  muUa  genera, 
Picenum  Sabinum  Devortinum  (d.  i.  Tiburtinum)  Tuscium ;  wo- 
bei er  die  Imporlation  dieser  Artikel  in  den  Orient  im  Sinn  hat. 

—  Versetzte  Weine :  süsser  asiatischer  fcaroenum  Maeonium) 
II,  13;  altischer  Goldwein  (chrysatUciim)  II,  U;  abgekochter 
Most  (decoctum  d.  i.  ^ipr^fia)  II,  46;  Myrtenwein  (murtites)  11, 
<6;  Würz  wein  mit  Pfefl"er  und  Honig  (conditum)  II,  47;  Ab- 
sinthwein/'a/>*»n//imm^  II ,   48;   Rosenwein /'rAoÄO/wmy  II,  <9. 

—  Einigcrmassen  den  Tarifsätzen  des  ^Edicts  verwandt  ist 
die  folgende  merkwürdige  1767  in  Rom  gefundene  Inschrift, 
welche  Marini  (giorn.  Pis.XVI  p.  192)  zuerst  bekannt  gemacht 
bat  und  von  der  jetzt  ein  Fragment  in  Rom  (k'ellermann  vig. 
p.  7  4^  ein  zweites  in  Neapel  sich  findet;  die  cursiv  gedruckten 
Stellen  fehlen  jetzt,  die  eingeklammerten  sind  ergänzt : 
austoribus  in  cupa  una  numm.  XXX 
tabulariis  in  singulis  apocis                                  numm.  XX 
exasciatori  in  cupa  una  numm.  X 
falancariis  qui  de  ciconiis  ad  templum  cupas 

5       referre  consuerunt  numm./// 
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OQtlodihiis  i'tipnnwii  [numm.]//// 

de  ampulliN  pincuit  ul  pi>st  (l(>),:usl<iti  <nu:m 

poMessori  reddantar 
proÜBasioiMiriis  da  deoDüs  atatim  ut  adveocerä*) 
10     vinum  in  lOM  oopa  immmr.  CXX 

Ea  aAiint  diaa  ata  Tarif  Ober  die  Sportaln ,  welche  bei  der 
WetaHafBroDg  ab6elen.  Bdianntlicb  hatte  die  re^  «r6icarta, 
namentJich  die  Bauern  in  Lucanien  und  Bruttien  (Lucamtipog- 
asnor  et  Bntttnu  C.  Tk.  XIV,  4,4;,  uoeotgeitlich  nach  Bom 
Wein  SU  Uefen ,  weldter  ra  billigen  Praiaeo ,  theüa  tum  Be- 
aten dea  Aerare ,  theib  lum  Nutaen  der  Stadt  von  dem  Wein- 
comptoir  (arca  vmaria)  den  Römern  verkauft  wurde.  Die 
Sinapffichtigen  (pntfmümarü  Z.9,  peiaejaorei  Z.  8)  liefern  die 
Fftaaer  (aaaej  an  einen  Ort  im  Marsfclde,  der  ad  cictmiat  ni- 
xas  hieaa*)  und  erhalten  dafür  an  Ort  und  Stelle*)  von  dem 
Einnehmer  (vini  tiaeeptor,  C,  Th.  XII,  B^  %6)  420  Seaterzen, 
nicht  alaKao^weia,  acndem  ala  Gratial.  Vorher  aber  §ndet  die 
Wetaprabe  (ißgiuMkäio)  atett,  wotu  der  Zinapfliebtige  die  FUt- 
eben  (ampuUoe)  lu  liefem  hat,  dieaelben  aber  zurückbekommt. 
Die  Koaten  dea  Probirena  trügt  das  Aerar:  für  das  Auf-  und 
Zuacblagan  einea  jeden  Faaaea  dem  Arbeiter  (exasdatori)  tefan, 
dem  Probirer  (katutar)  Iter  jedea  Faaa  dreiaaig  Sealenen ,  fer- 
ner für  Bewachung  der  Phaser  ein  Gewiaaea  and  ebenso  den 
Laattrlgem  (falanearn;  vgl.  falangiarii  li^iupSifOi  gl. ,  palan- 
fam  qui  aUfuiä  omrit  fmtämt  tramsvekunt  Son.  p.  1 63  Marc.) 
fÜrdenTranaportderPlaaerin(Uellagazine,diebei  irgendeinem 
Tempel  geweaen  sein  mOssen.  Endlich  erhult  der  Zinspflich- 
tige vom  vmi  tuiceptor  fC.  Th.  \ll,  6, 26^  Quittung  (apoca  hier 
und  C.  Th.  XI,  %,%.%) ,  wofür  das  Aerar  dem  Schreiber  SO 
Setierzen  gewahrt.  —  Aebnliche  Leistungen  müssen  auch 
z.  B.  bei  der  Schweineliefening  vorgekommen  sein,  da  daa 
apronianische  Edict  die  ungebührlichen  Forderungen  unter- 
ü^ ,  welebe  bei  der  micuplib  a  pouestere  tmm  tributtta  quam 
pairmi  üverti  etvaria  cewaynrtawüir  officio. 


4    Martal  lai  Oloni.  AOmmiT.  Arr.  p.  «I«  AOVBNRIUT  (so). 
tj   wK.   «r».  r«f.  IX:  kat.  Umkte.  U.  Ocie4r.    PnOtr  MifloBWi  8. 
«71  t^ 

S)  daa  lehsint  49  titmm  n  badealaa;  waaa  «a  bM  «*«a»f«  varhen- 

dm  wird.  WfliM  ich  «  lüclit  tu  «rklirAa. 
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Wiifp  (frvmentum)  I,  1.  —  In  Theodorichs  glücklichen  Zeiten 
gjiH  der  Scheffel  Weizen  Vto  soUätts  (excerptu  WUes.  g  73.^ 
In  Africa  soll  der  Soldat  nach  einer  Verordnung  von  443  {nov. 
Val.  in  de  trib.  fisc.  tu.  48,  4  ,  4^  den  italischen  Modiiis  flir 
Vto  Solidus  kaufen  können,  was  ein  Spottpreis  ist.     In  Africa 
war  im  J.  368  */««  ioUdut  dir  den  Scheffel  ein  mittlerer  oder 
niedriger,  Vio  $oUdu$  ein  hoher  Preis  (Amm.  Marc.  WVIII,  1, 
48^.  Julian  verkaufte  in  thcurcr  Zeit,  als  gleich  nach  der  Ernte 
der  Scheffel  '/lo  Sol.  stand  und  fUr  den  Winter  gar  leicht  auf 
Vs  Solidus  hiitte  zu  stehen  kommen  können ,  den  Antiochiem 
das  Korn  billig  zu  '/u  Solidus  den  Scheffel  (Julian  misop.p.  369^. 
Basilius  Mucedo  (866—886)  gab  (;loichrnlls  in  theurer  Zeit  den 
Scheffel  zu  '/la  sol.    (Cotistant.  Man.  rht%n.  v.  5799  sq. ;  was 
Suidas  V.  Mavatfi  tiberträgt  auf  Valentinian).    Bei  dem  Rtlck- 
zug  aus  Persien  363  stieg  der  Scheffel  bis  auf  Vio  Sol.  (.imm. 
Marc.  XXV,  8,  45^.   Nicephorus  l'hokas  (963—969)  verkaufte 
den  Scheffel  zu  Va  sol.,  als  er  auf  dem  .Markte  4  sol.  kostete 
(Const.  Manasa.  l.  c).  —  Zu  Cicero*s  Zeit  galt  der  Scheffel 
Weizen  in  Silicien  2,  3,  auch  4  Sesterzen  — •  3,  i^/t,  6  Gr.*) ; 
zu  Nero's  Zeit  war  der  Preis  von  3  Sesterzen  ■—  Vioo  eines 
neronischen  Aureus  von  6  Thir.  4  4  Gr.  -»  ö'/t  Gr.  ein  niedri- 
ger (Tac.  Ann.  XV,   39^;    fUr  die  spätere  Zeit    wird    man 
Preise  von  4  Denar  (Grut.  434,  4)  und '/is  Solidus  — 8  Gr.  für 
den  italischen  Modius  auf  den  MUrkten  der  Uauptstadle  schon 
als  nicht  tlbcrtriebenc  betrachten  können,   obgleich  an  den 
Productionsorten  ein  Preis  von  '/so  Sol.  «=»  4  Gr.  und  in  be- 
sonders guten  Jahren  selbst  ein  Preis  von  Veo  Solidus— 2  Gr. 
nicht  unerhört  war. 

dem  Wetzer  und  Polierer  fsamiator  d.  i.  axovt'^r^g  gl.)  für  einen 
gebrauchten  (ex  usu,  vgl.  VII,  55.  57.  59.  61;  Sübel  (spathaj 
Helm  (cassis)  Beil  (securis)  Axt  (bipennis)  Säbelscheide  (vagina 
spathae)  Arbeitslohn  VII,  33—37. 

Wicken  (vicia),  trockene  I,  30. 


^)  Vjjl.   ul>cr  tlie  G.i......  i,i..^v   i.v.   ..v^..   K..iacni  Buckl»  meU^l.  Uni. 

S.  416  fg.  StaaUb.  der  AUi.  I,  U9.  Durtau  <k  la  Mallt  4cm.  pol.  (kt  Bo- 
maiml,  405%. 
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Wollenzoup-  u- Ulis,  iirs  lilwik  !'i  :.rn  qnlkcum)  XVI,  8; 
knapp  .niln;;riHl.N  tut.  rkUiii      "' .  «m/w,  vgl.  VII,  56 

d.  i.  OTix"i'">»  '//•     >•  DiJt.in.r  Uli!  h.  unter  <m- 

XOiftOv]  \oU  lia.siUM uUti   ^l'ilh.  h  >..;.'./.  70  §  9  Ü. 

de  leg.  III  AAA//.  kam  aus  C  <  n  tW.  orb.  dncr,  91 

uml  von  linhros  ebendas.  58,  5;  i.  n  Geadi.  der 

Krf.  V,  S.  3K  die  Haare  des  angoris«         k  ;u>d8)  XYl,  3; 

Klfid  mit  kurxen  Aermelo  (dalmatiea)  XVI,  4.  —  Vgl.  Schnei- 
denurbeit. 

WDrxkrtluter  (amdimmla / froe?  mücua)  VI,  48.  Vgl.  Colum. 
XII,  7.  8. 

Wurst,  8.  Sehweinefleiscfa. 

Zaum :  lederner  Pferdeiaum  (frenum  eq[tmtre)  mit  Gebiss  ($aii~ 
varium^  s.  Ducange  unter  salivaris)  X,  5 ;  lederner  Pferdehalf- 
ier  (capittnom  equettre)  mit  den  circuU und  dem  bucate*)  X,  4; 
Maulthiertauni      '   '      tt    -  s\  oh I  dem,  woran 

der  mtiliodas  <  icr  das  firmm  in 

der  Hand  hat)  X,  6;  Maulihierhalfier  X,  7. 

Ziegel  flakret) ,  ungebrannte  (emdijj  zweifbssige  (Marmi  Arv.  I, 
S4iy  tum  Brennen  (ad  lateraikt)  oder  Lehmxiegel  zum  Trock- 
nen an  der  Lull  (ex  btto),  für  das  Formell  nebsl  Bereitung  der 
Zutbat  (mp$n$a,  vgl.  teguiat  omnet  et  mpen$u  Orelt.  39  und 
Phmim.  de  a^uaeduci.  iU.  425.  hd.  Obtequ.  87  {i6)J.  Taga- 
lobnVU,  45.  46. 

Ziagen-  (coro  caprma}  und  Uamroelfleiach  (vavecmaj  IV ,  3.  — 
Bückchen  (haedittj  lY,  48. 

Ziz)pha  (iiaifa  d.  i.  ai^i*d  gl.) ;  die  Frucht  des 
iutuba  VI,  56. 


« .  tmcok  (von  bmcca]  Ist  ohae  ZwsiM  der  «lienM  Maalkocfc,  der  M^ftif 
=  ti  »if  t^j)  atiftmti  tmv  tnftov  tt  t  iftr  i9^nm9  xmlfOl^  4^^4#«ff  (^gfcg  I, 
«41.  vfl.  «dM.  ;(rUfo^.  «9«.  MM,,  w«lehM  au  dealttoli  aefVitMiblUw 
flodd  t.  B.  Panolk«  Bilder  aalUMa  Lebeas  •,  1.  GeriMrd  Hr.  «ad  Kaoq»- 
Vuenbtlder  Taf.  t.  <j ;  «r  vertrat  bei  dMi  Halfter  die  Stelle  dee  Gtbimm, 
dMa  der  llalflar  ward  «ai .  der  Zeaai  la  dee  Maal  gaWwa  (Xtmtpk.  d»  r» 
et«.  I .  I.  4 ;  Scktibr  d»  r§  mkk.  L  I,  «.  «t;.  Ob  die  efre««  die  Mi«»  »lad. 


oder  «twae  Aaderaei  M  rwelMhaft. 
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ZwMMn  (ctpoe),  trockne  oder  grilne  1 .  und  2.  Sorte  VI,  80. 24 . 
M;  (6mÄi1  berte  afrikfl» -'»'••  ihtv.  VlI,  420.  Ptm.  A7.\.  5, 
95)  und  vom  Pbasis  m.  ngere  VI,  44.  42.    'Die  Wuntcl 

des  hyacmthus  comotus  wird  in  Griechenland  ßolß6g  oder  ßoQ' 
ß6g  geoannt  und  noch  dort  gegessen.*  Leake. 
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